vern aláturi de liberali sau sá accepte 
incercárile dreptei neofasciste de a a- 
părea ca un „aliat potenţial“ în cazul 
în care anumite proiecte de lege vor 
întîmpina rezistențe în cadrul actualei 
majorități parlamentare. 

În cadrul dezbaterilor, în timp ce 
Forlani, secretarul national al P.D.C., a 
căutat să justifice includerea în guvern 
a liberalilor şi lipsa unei continuări a 
colaborării cu socialiștii, secretarul na- 
tional al P.S.D.I., Orlandi, a susţinut 
necesitatea menţinerii dialogului cu 
P.S.I. şi a respingerii oricărei conver- 
gente cu dreapta neofascistă. Poziţii si- 
milare a adoptat şi republicanul La 
Malfa, majoritatea partidului său fiind 
contrară guvernului de centru pe care 
totuşi îl sprijină din motive ,,exceptio- 
nale“ în așteptarea Congresului socia- 
list din octombrie (25—29). Socialistii, 
acum în opoziţie, şi-au exprimat poziția 
prin Bertoldi, şeful grupului parlamen- 
tar al P.S.I. din Camera Deputaţilor : 
„Orice problemă menită să rezolve po- 
zitiv problemele ţării va fi apreciată de 
noi fără prejudecăţi. Vom combate cu 
fermitate orice tentativă de a goli de 
conţinut reformele, de a da înapoi dez- 
voltarea ţării. Sintem conştienţi de fáp- 
tul că la o politică de progres şi refor- 
me trebuie să-şi aducă aportul toate 
forţele populare, că trebuie respinsă 
orice formă preconcepută de anticomu- 
nism... Prezenţa în ţară și în Parla- 
ment a 9 milioane de comuniști impune 
o apreciere justă a acestei realităţi po- 
litice“. 


Convorbire între li- 
. derii partidelor care 
formează noua coa- 
litie. În stinga, pre- 
mierul Giulio Andreo- 
tti; în dreapta, Ma- 
rio Tanassi (sociai- 
democrat) 


„Situația politică din Italia — a de- 
clarat în cursul dezbaterilor Enrico 
Berlinguer, secretarul general al P.C.I. 
— se află în prezent la acel punct cînd 
nu se mai pune problema alegerii în- 
tre «centrism» si «centru-stinga» : ori 
se merge către o depăşire a centrului- 
stînga, spre stînga, ori se merge spre 
dreapta, spre o involufie. Alternativa 
la orientarea spre dreapta nu mai poate 
fi «centrul-stinga», ci începerea unui 
proces politic nou, chiar şi în ceea ce 
priveşte guvernul țării“. 

Reluînd problema alternativei în- 
tr-un articol publicat în „L'Unità“, 
privind „Pactul unitar în Franța“, En- 
rico Berlinguer subliniază că în Italia, 
„fără contribuția celor 9 milioane de 
voturi comuniste nu este posibil să se 
asigure țării o garanție reală de dezvol- 
tare democratică. Astăzi, opoziția cea 
mai hotărîtă împotriva guvernului de 
centru-dreapta va putea ajunge la re- 
zultate pozitive dacă va fi însoțită de 
construirea unei alternative democrati- 
ce, cu indicarea clară nu numai a for- 
telor politice care concură la formarea 
noii majorități, dar si a punctelor esen- 
tiale ale programului pe care își pro- 
pune să-l realizeze un guvern de coti- 
tură democratică. Desigur, situația ita- 
liană este diferită de cea franceză. În 


“Italia o nouă majoritate poate fi asigu- 


rată numai de întiinirea celor trei com- 
ponente istorice ale mişcării progre- 
siste, cea comunistă, cea socialistă si a- 
ceea a fortelor democratice de inspi- 
rație creştină. Un acord între comunişti 


MONTECITORIO 
Trei zile de dezbateri, 


si socialiști ar fi o condiţie necesară 
dar nu si suficientă pentru determina- 
rea formării unei noi majorităţi. Dar 
condiţiile italiene originale, care expri- 
mă îmbinarea diferită (politică, socială, 
regională) a unei societăţi ca cea ita- 
liană, care nu a cunoscut continuitatea 
centralizatoare pluriseculară a unui pu- 
ternic stat unitar gi national ca cel 
francez, trebuie sá determine forfele 
democratice spre o muncá mai intensá 
şi mai angajată pentru construirea unei 
alternative de guvern“. 

Este un sens de care Partidul Socia- 
list al Unităţii Proletare (P.S.I.U.P.) este 
pe deplin conștient: Congresul extra- 
ordinar al P.S.I.U.P. care și-a început 
lucrările la Roma azi 13 iulie urmează 
să se pronunţe asupra aderării la P.C.I. 
Aderarea — se spune în documentul 
dat publicității — „răspunde intereselor 
clasei muncitoare şi a întregii mişcări 
muncitorești și este coerentă cu lupta 
noastră istorică pentru unitatea de 
clasă, în cadrul unei noi situaţii a 
mişcării muncitorești internationale. Si- 
tuafie nouă care modifică aspecte im- 
portante ale dezbaterii tradiţionale 
dintre comuniști şi socialiști“, „Azi în 
Italia, după falimentul centrului- 
stînga — se arată în comunicat — se 
deschide o situaţie nouă care cere si 
impune un proces unitar mai avansat, 
fundamentat pe un nou și mai organic 
raport între clasa muncitoare si condu- 
cerea sa politică, partidul“. 


Rodica Dumitrescu 


BONN 


LIRA, MARCA 
SI ALEGERILE 


46 


„Flotarea“ lirei britanice a 
destrămat întrucitva rindurile 
apărătorilor mărcii vest-germa- 
ne de pe malurile Rinului. Mi- 
nistrul economiei şi finanțelor, 
Karl Schiller, a trebuit să de- 
misioneze. 


minister a fost preluat de Helmut 

Schmidt care a renunțat la portofo- 
liul apárárii in favoarea lui Georg Le- 
ber, fostul detinátor al postului de mi- 
nistru al transportului (in locul acestuia 
din urmá a fost numit Lauritz Laurit- 
zen, care preia astfel un minister su- 
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plimentar pe lingă cel al locuinţelor si 
planificării municipale). În fine, locți- 
itor al noului super-ministru Helmut 
Schmidt devine liberalul Hans-Dietrich 
Genscher, actualul ministru de interne. 
Este o rocadă complicată, care — după 


spusele cancelarului Brandt — ar fi 
putut fi si mai complicată. (După ale- 
gerile anticipate din toamnă — a asi- 


gurat el — vor avea loc noi schimbări 
de persoane și modificări structurale în 
guvern). 

Rámine de văzut de ce a demisionat 
profesorul Schiller. 

Se ştia de mult că ministrul finan- 
telor si economiei intrase în conflict 
cu colegii săi din guvern. Motivul : po- 
litica bugetară. El a constatat că rata 
inflației este prea ridicată. Aici, majo- 
ritatea experților au fost de acord. Re- 
mediul propus a fost însă cel care nu 
a intrunit consensul confratilor săi, El 
s-a opus cu tărie unui control sever 
asupra devizelor, care să faciliteze ast- 
fel misiunea dificilă a Băncii federale 
de a stăvili afluxul de capital străin; 
Această nepotrivire de opinii n-ar fi 
căpătat poate accente dramatice dacă 
n-ar fi fost potentatá de atmosfera mo- 
netará occidentalá, tulburatá de deci- 
zia britanicá de a lása lira sterliná sá 
floteze la un curs liber. Ceea ce, din 
punct de vedere vest-german, insemna 
un nou val de speculaţii la bursă și, 
implicit, necesitatea de a stăvili, în- 
tr-un fel sau altul, scurgerea de devize 
străine în Republica federală. 

Se repeta, de fapt, o situaţie mai 
veche, o situaţie care nu făcea decit să 
mărească deosebita sensibilitate vest- 
germană la dezechilibrele financiare. 

Teoretic vorbind, tratamentele propu- 
se își au obirşia în două şcoli de gin- 
dire — nu numai economice, dar si po- 
litice : una de inspiraţie liberală (a aşa- 
numitei „economii de piaţă“), alta diri- 
jistă, acordind un rol sporit interven- 
tiei statale. Orientarea politică a social- 
democrației vest-germane (ca, de altfel, 
a majorităţii partidelor socialiste) s-a 
dovedit, în asemenea cazuri, mai incli- 
nată intervenţiei statului în economie. 
Ministrul social-democrat, Karl Schil- 
ler, a fost însă, dintotdeauna, un ad 
versar principial al unei asemenea con- 
cepţii. Prin felul său dé a gîndi politica 
financiară, el pare mai apropiat de ve- 
derile liberale ale „economiei pe 
piaţă“ ; deci, în plan strict politie, toc- 
mai de concepția opoziţiei crestin-de- 
mocrate. 

Decit măsuri administrative  împo- 
triva valului de devize străine — mai 
bine un curs liber al mărcii (cu alte 
cuvinte, eventualitatea unei noi reeva- 
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KARL SCHILLER 
Nepotrivire 
de opinii 


HELMUT SCHMIDT 
Noul „supsr-ministru” 


luări, nepopulare în conjunctură pre- 
electorală), iar, dacă s-ar putea, o ,.flo- 
tare“ a mărcii la unison cu celelalte 
monede ale Pieței comune. În mare, la 
aceasta s-ar rezuma remediul profeso- 
rului Schiller. 

Cistig de cauză a avut însă influen- 
tul preşedinte al Băncii federale, Kari 
Klasen. Alături de el, cabinetul vest- 
german a hotărit să ia măsuri dirijiste. 
în sensul unui control sever al schim 
burilor pentru a lupta împotriva specu- 
latiilor anti-dolar. Profeşorului Schiller 
i s-a părut aceasta o situaţie inaccepta- 
bilă. „Dacă si noi trecem la o econo- 
mie forțată, atunci — spunea el de cu- 
rînd — s-a terminat cu caracterul libe- 
ral al comerţului  (interoccidental”). 
Văzută de la Londra, demisia minis- 
trului Schiller constituie — după pă- 
rerea unui expert — „o lovitură gravă 
liberalismului monetar, ceea ce întăreş- 
te temerea de generalizare a restricfi- 
ilor privind mişcarea capitalurilor“. 
După acţiuni similare în Franţa, Japo- 
nia si Elveţia, noua iniţiativă vest-ger- 
maná pare să justifice această presu- 
punere. 

Fireşte, interesele electorale au jucat 
si ele un rol. În opinia lui Klasen (si 
a guvernului), pacea internă pe piaţa 
monetară nu va putea fi păstrată pină 
la toamnă decit la adăpostul unor dras- 
tice restricţii administrative. Ceea ze 
nu înseamnă că, în plină campanie de 
alegeri, demisia ministrului nu a afec- 


“tat, într-o anume măsură, guvernul. 


Schiller a fost, de ani de zile, consi- 
derat ca „locomotiva electorală” a par- 
tidului. Pentru strategii  social-demo- 
craţi, retragerea ei este insă cu priso- 
sintá suplinită de prestigiul personal al 
cancelarului, suficient pentru a atrage 
alegătorii la urne în favoarea guvernu- 
lui. 

Cancelarul Brandt a asigurat că ple- 
carea ministrului Karl Schiller nu 
trebuie să dea impresia că situaţia eco- 
nomicá a ţării este defavorabilă. Dim- 
potrivă — a precizat el — recesiunea 
economică prezisă nu a avut loc, iar 
economia este în curs de relansare. To- 
tuşi, chiar dacă asa stau lucrurile, nu 
este mai puţin adevărat că defecfiunea 
lui Schiller va fi — de altfel aşa cum 
s-a şi întîmplat — exploatată de opozi- 
ție. 

Pînă la alegeri mai sint însă citeva 
luni. Cancelarul a avansat data de 3 
decembrie. Si, deocamdată, nu s-ar pu- 
tea spune că — in ciuda unor dificul- 
táti de moment — timpul lucrează 
mai mult în favoarea opoziţiei decit a 
guvernului. 


Radu Pascal 


SCHIMBARE 
DE ECHIPĂ 


După desemnarea lui Kakuei 
Tanaka în funcţia de prim-mi- 
nistru al Japoniei observatorii 
apreciază că în politica econo- 
mică si în domeniul relaţiilor 
externe „noul stil“ al cabinetu- 
lui își va spune cuvintul. 


parat demisia lui Sato de deschide- 

rea Convenţiei liberal-democrate au 
fost zile de tensiune, de confruntări 
ascuţite între fracțiunile partidului 
care şi-au aruncat în luptă totar- 
senalul de mijloace în vederea 
propulsării propriului candidat pe or- 
bita prezidenţială a partidului. Dacă la 
startul competiţiei pentru ocuparea fo- 
toliului de președinte al P.L.D. şi, în 
consecinţă, de premier, s-au aliniat 
cinci candidaţi, în zilele care au prece- 
dat Convenţia partidului de guvernă- 
mînt raportul de forte se simplificase. 
Mutatiile intervenite în rindurile libe- 
ral-democrate permiteau, încă înaintea 
trecerii la vot, constatarea că lupta 
propriu-zisă se va desfășura între Ka- 
kuei Tanaka si Takeo Fukuda. Yasu- 
hiro Nakasone se retrásese din cursá, iar 
Takeo Miki si Masayoshi Ohira nu în- 
truneau, fiecare, un numár suficient de 
aderenţi pentru a putea spera investi- 
tura. În schimb. Miki si Ohira deve- 
neau extrem de utili pentru balantí 
victoriei protagonistilor căci in func- 
tie de direcţia în care își cedau voturi- 
le Tanaka sau Fukuda își puteau ve- 
dea asigurat succesul. Convenţia libe 
ral-democratá din 5 iulie a ilustrat cit 
se poate de limpede această situaţie 
Primul tur de scrutin, insulicient pen- 
tru desemnarea noului preşedinte al 
P.L.D., a marcat o diferenţă de doar 6 
voturi în favoarea lui Tanaka. În 
schimb, cînd s-a procedat la cel de al 
doilea tur de scrutin conform angaja- 
mentului lui Miki și Ohira de a se an- 
gaja cu remorca voturilor lor în favoa- 
rea lui Tanaka, scorul a înregistrat un 
rezultat net: 282-190 pentru Tanaka. 
A doua zi, după victoria din Conven- 
tie, cea de-a 69-a sesiune extraordinară 
a Dietei îl desemna pe Kakuei Tanaka 
in funcţia de prim-ministru după ze 
Camera Reprezentanţilor îi acordase 
292 de voturi. 

Observatorii politici analizind evo- 
lutia și succesul lui Tanaka şi-au ex- 
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KAKUEI TANAKA 
O echipă nouă pen- 
tru un vechi si în- 

cárcat contencios 


primat, în numeroasele comentarii fă- 
cute în ajunul şi după Convenţia libe- 
ral-democratá, că actualul prim-minis- 
tru, în vîrstă de 54 de ani, prezintă, 
prin metoda si spiritul său, motive su- 
ficiente de optimism în privinţa abor- 
dării unui stil nou de guvernare. În a- 
cest sens se consideră că Tanaka, adep- 
tul unei maniere de lucru mai dinami- 
ce, caracteristică pentru aripa tînără a 
P.L.D.-ului, ar putea asigura schim- 
barea de direcţie atit de așteptată de 
cercurile liberal-democrate care în ul- 
tima vreme priveau cu reținere con- 
formismul şi rigiditatea cabinetului 
Sato. Un suflu nou, o elasticitate mai 
largă si un realism mai pronunţat ar 
putea scuti partidul de guvernámint de 
o şi mai ascuţită erodare a bazei sale 
de masă, apreciază observatorii, în 
special în condiţiile în care opoziţia își 
dezvoltă influența. Dar  înviorarea 
P.L.D.-ului si, implicit, reinstalarea sa 
in zonele de simpatie ale opiniei publi- 
ce nipone depinde în exclusivitate de 
măsurile practice pe care le va lua ca- 
binetul Tanaka. 

Care este structura noii echipe de 
zuvernămînt ? 

Trebuie subliniat, în primul rînd, că 
din membrii fostului cabinet pe lista 
guvernului Tanaka nu a fost inclus 
nici unul. Aşadar, o echipă complet 
nouă în care posturile cheie au fost re- 
partizate liderilor  fractiunilor care 
l-au susținut pe Tanaka în recenta 
confruntare. Lui Masayoshi Ohira i-a 
fost acordat portofoliul  externelor, 
lui Yasuhiro Nakasone, cel al comertu- 
lui internațional şi industriei, în sfírsit 
Takeo Miki a devenit ministru fără 
portofoliu, funcție considerată, neoficial, 
ca fiind corespunzătoare aceleia de 
vicepremier. În privința „marelui în- 
vins“, Takeo Fukuda, acesta a refuzat 
de două ori propunerile lui Tanaka de 
a accepta intrarea în cabinet. Rezerva 
lui Fukuda pare să fie reflexul unei 
poziţii obstrucţioniste mai largi — la 
nivelul întregii sale fracțiuni nemultu- 
mită datorită slabei ei reprezentări — 
din moment ce grupul! respectiv a decis 
să respinsă intrarea în eabinet a doi 
dintre membrii săi incluşi în lista lui 
Tanaka : Makoto Miike (numit minis- 


tru al postelor si telecomunicatiilor) si 


Kiichi Arita (directorul general al 
agenției pentru planificare). Dincolo 
de contorsiunile organizatorice nor 
amale în condițiile înehegării unui 
“cabinet într-un context politic în 
care P.L.D.-ul în interiorul său, dar şi 
în relațiile cu opoziția, trăieşte mo- 
mente complexe, observatorii urmă- 
resc cu atenție perspectiva guvernului 
Tanaka, modul în care va pilota noul 
premier Japonia confruntată, după cum 
se ştie, de un contencios suficient 
de încărcat. Tanaka si echipa sa guver- 
namentalá se află în faţa necesităţii de 
a rezolva probleme care au constituit 
dilemele si insuccesele lui Sato din ul- 
tima perioadă-a guvernării sale. Pune- 
rea la punct a relaţiilor economice 
japono-americane (încordate ca urmare 
a dezechilibrului comercial), deschide- 
rea Japoniei către R.P. Chineză şi, în 
consecinţă, abordarea cu aceasta a unor 
relaţii constructive de la guvern la gu- 
vern, în sfîrşit, abordarea eficace a im- 
perativelor vieţii social-economice in- 
terne în care problemele recesiunii, ree- 
valuării yenului, a locuinţelor, poluării, 
rețelei sanitare etc. reprezintă doar 
primele incluse dintr-un inventar mai 
larg. 

În acest context a atras în mod deo- 
sebit atenţia prima conferinţă de presă 
a lui Kakuei Tanaka în cadrul căreia 
s-a referit, în linii generale, la măsu- 
rile pe care noul guvern urmează să le 
adopte în planul vieţii interne şi a re- 
latiilor externe. Agenţia Kyodo nota că 
„Tanaka a subliniat că unul din princi- 
palele obiective va fi schimbarea ac- 
centului politic pus de ţara sa în do- 
meniul dezvoltării economice prin ela- 
borarea unui plan realist, bine definit“. 
Abordind relaţiile cu R.P. Chineză, Ta- 
naka a apreciat că „în prezent există un 
moment favorabil pentru ca Japonia să 
stabilească relaţii prietenești cu China, 
astfel încît să nu existe niciodată un 
război între cele două țări“. 

Amplitudinea „schimbării de accent“ 
afirmată de Tanaka și scontată de cer- 
curile. liberal-democrate ca şi de opi- 
nia publică niponă rámine a fi demon- 
strată de deciziile politice efective. 


Radu Budeanu 
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Buget 
şi vieţuitoare 


Hecatomba - produsă printre 
şoferi, pasageri sau simpli pie- 
toni de „zeul automobil“ creşte 
rapid de la un an la altul. În 
ultimii zece ani, menţiona un 
raport, în Franţa 2 milioane de 
accidente au lăsat în urma lor 
3 166 000 de morți si răniţi. Aşa- 
dar, aproximativ 87 pe zi... 

De curind conducătorul Secu- 
rităţii rutiere, Christian Géron- 
deau, s-a decis să treacă la mă- 
suri pe care le speră eficiente. 
În urma minuticaselor anchete 
privind cauzele cele mai frec- 
vente ale accidenielor si meto- 
dele de a le preveni, experţii 
au ajuns la concluzia că ceca ce 
se cere în primul rînd este con- 
trolul tehnic generalizat al în 
tregului pare de automobile. 
Contabilizindu-se programul in 
discuţie, s-a ajuns la o cifră 
aproximativă : costul controlului 
se ridică la 300 milioane de 
franci. Cifra, considerabilă, a 
provocat imediat discuţii. Desi 
toată lumea œe îngrijorată de 
ravagiile accidentelor, procura- 
rea unei asemenea sume nu se 
face totuși de la o zi la alta. 
O oarecare chibzuialá financia- 
ră nu strică, fie si în legătură 
cu securitatea rutieră. Ceca ce 
nu înseamnă însă că la capito- 
iul „dragoste pentru vicţuitoa- 
re“ nu s-ar înregistra acţiuni 
notabile. Dimpotrivă. Exemplul 
cel mai concludent îl oferă un 
alt buget, tot de 300 de milioa- 
ne, care va fi substanţial mărit. 
Este vorba de micul dejun, de- 
junul propriu-zis şi cina tutu- 
ror cáfeilor si pisicilor care au 
privilegiul de a trăi în „lumea 
bună“ și care inghit anual hrană 
în valoare ...tot de 300 milioane 
de franci. Precizăm, încă o dată, 
suma de mai sus nu înglobează 
hrana cís pe apucate de 
căţeii de stradă sau pisicile va- 
gaboande, de al căror destin nu 
se ocupă nimeni. 

Revenind deci la animalele 
cuminţi de casă, menţionăm că 
negustorii de alimente specifice, 
mizind pe inima largá a stápi- 
nilor, au trecut la înfiinţarea 
societăţii .,Alcanal* care — sub 
marca de al cărei prestigiu nu 
se îndoiește nimeni, „Crocan“ — 
va produce zilnic 19 tone de 
hrană preparată după cele mai 
fine reţete, bogată în vitamine 
si care va menţine garantat pi- 
ná si silueta celor mai prosperi 
dulăi. 

Pentru că societatea cu prici- 
na își măreşte vertiginos cifra 
de afaceri, poate n-ar fi rău 
(spre a-și conserva propria cli- 
entelă) să verse, măcar în sco- 
puri de reclamă, un anume fond 
la Securitatea rutieră. Ca dova- 
dă elocventă a grijii pe care o 
acordă cáfeilor si pisicufelor, 
dulăilor si cotoilor care circulă 
împreună cu stápinii lor în au- 
tomobile. Căci, este indiscutabil, 
accidentele afectează deopotrivă 
pe drăzălașele si costisitoarele 
canine și feline  trăitoare în 
zzarda poleitá cea de toate zi- 
Lele... 


R.B. 
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Trandafiri 


Pentru ca „lumea să-și a- 
mintească întotdeauna de An- 
gela Davis“, botanista sovie- 
tică Vera Klimenko a dat 
numele tinerei militante ame- 
ricane unei noi varietăți de 
trandafiri : culoare aurie gi 
un parfum delicat, 


Schizofrenie 


O temă inedită pentru an- 
chetele sale şi-a ales Ralph 
Nader. Cunoscutul avocat a- 
merican, lider al „Ligii pen- 
tru apărarea intereselor con- 
sumatorilor“, îşi îndreaptă 
acum atenția asupra mediċi- 
lor psihiatri. Se pare că în 
ceea ce-i priveşte, Ralph Na- 
der a şi ajuns la o concluzie 
în studiul care urmează să 
apară în librării luna vii- 
toare : „Ei sînt cei ce suferă 
de fapt de schizofrenie !“ 


Dezmintire 


La jumátatea lunii septem- 
brie va avea loc conferința 
de presă a preşedintelui Fran- 
ței, Georges Pompidou, trans- 
mite „France Presse“. Sint 
dezminţite astfel zvonurile 
potrivit cărora Georges Pom- 
pidou ar fi avut intenția să 
pronunțe în cursul acestei 
luni un discurs televizat. 


Arma 


Împotriva poluárii — scriu 
ziarele pariziene — o singură 
armă eficace: închisoarea 
pentru... directorii de între- 
prinderi poluante, În Italia 
doi industriaşi au trecut prin- 
tr-o asemenea „experienţă“. În 
Elveția legea prevede şase 
luni închisoare pentru cei 
care poluează apa. În Marea 
Britanie — cinci ani. În 
Franța un industriaş din sud 
a fost condamnat la unspre- 
zece zile detenție. 


Medalie 


Actrița italiană Sofia Loren 
a fost aleasă de sculptorul 
francez Georges Simon pentru 
a o reprezenta pe Ceres, zeiţa 
agriculturii, pe o medalie emi- 
să de F.A.O. (Organizaţia pen- 
tru alimentație și agricultură 
a Naţiunilor Unite) cu prilejul 
aniversării a 20 de ani de la 
instalarea la Roma a sediului 
Organizaţiei. Înainte de a se 
instala definitiv la Roma, 
F.A.O. își avusese timp de cinci 
ani sediul la New York. 
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DIN SURSE... 


Lira sterlină „flotează”... 
(Din Siiddeutsche Zeitung) 


Sateliții si dreptul de autor 


Din „Informations U.N.E.S.C.O.* aflăm că, datorită progre- 
sului realizat în domeniul transmisiunilor prin sateliți, în 
1980 micile ecrane vor putea recepționa emisiuni din toate 


în 1973 pentru a hotări asupra oportunității unei conferințe 
diplomatice (probabil în 1974) care să adopte convenția. 


Demisie la Buenos Aires? 


Unul din cei trei membri ai juntei militare argentiniene, 
generalul Carlos Rey, comandantul forțelor aeriene — re- 
latează din Buenos Aires corespondentul agenției „United 
Press International” — a cerut public ca președintele Ale- 
jandro Lanusse să părăsească postul prezidenţial la sfirși- 
tul acestui an. Motivul: dezacordul față de negocierile pur- 
tate de Lanusse cu fostul președinte Peron (în exil la Ma- 
drid) privind participarea acestuia la alegerile din martie 
1973. Observatorii politici consideră totuși că cererea lui 
Rey poate fi interpretată ca o manevră care să-i asigure 
instalarea în fotoliul prezidenţial înainte și în timpul alegs- 
rilor de anul viitor. Ultima reuniune a juntei (din care mai 
face parte comandantul forțelor navale, amiralul Carlos G. 
M. Coda) a fost prezidată de Alejandro Lanusse. 


Tunelul 


Ultima rundă (?) a negocierilor franco-britanice privini 
construcția tunelului feroviar pe sub Canalul Minecii a în- 
ceput săptămîna trecută la Londra. Pe lingă reprezentanți: 
celor două guverne, la tratative participă si cite un impu- 
ternicit al bancherilor din Londra (Greenfell, Samuel, War- 
burg) și Paris (Dreyfus, Rotschild, Paribas), care urmează să 
subventioneze lucrările estimate în prezent la 5 miliarde 
franci. Negocierile — constată ,L'Express” — vor fi deo- 
sebit de dure, financiarii francezi suspectindu-i pe colegii 
lor din City de intenția de a acapara beneficiile probabile 
iără a participa și la eventualele riscuri financiare, precum 
și de intenția de a sustrage gestiunea tunelului de sub con- 
trolul guvernelor Angliei și Franţei. După zece ani de stu- 
dii și tratative se pare că tunelul nu a reușit încă sá... a- 
propie cele două ţări. i 
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Decibeli 


Adversarii britanici ai 
„Concorde“-ului au pierdut o 
bătălie — scrie „Le Figaro“. 
Circa douăzeci de asemenea 
adversari s-au postat recent, 
înarmaţi cu aparate de măsu- 
rat zgomotul, în apropierea 
pistei de pe aeroportul din 
Londra de pe care urma să 
decoleze „Concorde-002*. Pá- 
reau hotăriți să demonstreze 
că supersonicul franco-brita- 
nic este cel mai zgomotos a- 
vion din lume. Decepţie. Cînd 
„Concorde-002“« a decolat, a- 
paratele de măsură n-au în- 
registrat decît 109 decibeli, 
mai puțin decit zgomotul pro- 
dus de un avion „clasic“, 


„Stil“ 


La 25 iulie — alegeri prezi- 
denfiale în Portugalia. In 
vîrstă de 76 de ani, actualul 
preşedinte Americo Thomaz, 
considerat drept „simbolul 
salazarismului“, şi-a pus can- 
didatura. Cunoscind „stilul“ 
alegerilor portugheze, nimeni 
nu se mai indoieste cá va fi 
— pentru a treia oară — ales. 
Se dezmint însă astfel specu- 
lațiile care circulau în ultima 


vreme la Lisabona privind 
intențiile premierului Mar- 
cello Caetano de a deveni 
presedinte. 


Lapte 


Dacă ar fi întrebat, un en- 
glez n-ar şti să-ți spună de 
cînd anume este învățat să-şi 
găsească dimineața in fața 
uşii sticla cu lapte. Din 
timpuri imemoriale proba- 
bil. Dar vremurile — scrie 
„Paris Match“ — se schimbă : 
laptele britanic va putea fi 
distribuit de acum înainte 
prin... poştă sub formă de 
lapte praf ambalat în plicuri 
speciale, 


„Zutik!“ 

La sfîrşitul anului 1970 
avea loc la Burgos (Spania) 
răsunătorul proces intentat 
de autoritățile de la Madrid 
împotriva celor 16 patrioți 
basci aparținînd organizației 
antifranchiste E.T.A. Unii 
dintre ei fuseseră condamnați 
la moarte, pedeapsa fiind apoi 
comutată, sub presiunea opi- 
niei publice, în închisoare pe 
viață. Acest proces şi în ge- 
neral drama poporului basc 


sînt evocate de dramaturgul 
italian Mario Maffei în piesa 
sa „Zutik !“ (în limba 
„În picioare“). 


bască, 


În proces: anti-materia 


Anti-materia, una din cele mai spectaculoase cuceriri ale 
fizicii nucleare, care i-a dus pe cei doi realizatori, Emilio 
Segré și Owen Chamberlain, la ciștigarea premiului Nobel 
(1959), ar fi fost posibilă datorită „ideii” unui al treilea sa- 
vant, fizicianul de origine italiană Oreste Piccioni. Printr-o 
acțiune judecătorească fără precedent, profesorul Piccioni 
— cu care revista „L'Europeo“ are în ultimul său număr 
un interviu — îi acuză pe cei doi că i-ar fi furat nu numai 
ideea, ci și premiul Nobel. Le-ar fi vorbit lui Segré și Cham- 
berlain în 1954 despre posibilitatea folosirii  magnetului 
pentru focalizarea fascicolelor de particule subatomice cre- 
ate de gigantul „Bevatron” din laboratoarele din Berkeley 
(California). La sugestia lui Piccioni, cei doi oameni de ști- 
intá au reușit să probeze posibilitatea creării anti-protoni- 
lor și deci existența anti-materiei. Segre și Chamberlain, 
susține Piccioni, au aplicat rezultatele descoperirii fără a cita 


rolul deținut de colegul lor (În 1954 Oreste Piccioni făcea 


parte din personalul științific al laboratorului de cercetări 
din Brookharen-Long Island dar, pentru că nu avea încă ce- 
tăţenia americană și fiindcă era legat de mișcarea socia- 
listă italiană, nu a fost admis la laboratorul din Berkeley, 
aflat sub egida Comisiei americane pentru energie atomică). 
Mai tirziu Piccioni, folosind „Bevatronul”, descoperă anti- 
neutronul, dar descoperirea n-a avut rezonanța aceleia a 
lui Segré și Chamberlain. Acum Oreste Piccioni cere des- 
păgubiri în valoare de 125 000 de dolari, precum și o recu- 
noaștere publică din partea celor doi colegi asupra rolului 


său în descoperirea anti-materiei. lumea 
A A E POR IEZI CE ACEI UER. BINE age S TDI 


La Bonn, cu prilejul recentelor convorbiri Pompidou-Brandt, 
fotoreporterii au surprins in această ipostază pe Valéry Gis- 
card d'Estaing, ministrul francez al economiei gi finantelor, 
si pe fostul său omolog vest-german Karl Schiller (ulterior 
demisionat). Cum era de așteptat, comentatorii occidentali 
„s-au grăbit să titreze fotografia : „deosebiri de vederi”... 


s 
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Astronauții îşi schimbă profesia 


Numărul astronautilor americani va fi micșorat nu numai 
datorită reducerii substanţiale œ programului spatial ame- 
rican, deși acesta este într-adevăr motivul principal. În a- 
nul 1974 vor rămîne doar 14, față de 50, citi existau în 1963. 
Ce fac sau ce vor face astronauții americani? Cea mai 
mare parte se ,recalificá” sau se întorc la munci mai... pă- 
mintene. Revista ,Time” dă citeva exemple: Dick Gordon 
este director adjunct al unei echipe prcfesioniste de fotbal 
(american) din New Orleans ; Edgar Mitchell s-a consacrat 
studiilor psihologice ; Donn Eisele este directorul unui birou 
american din Tailanda ; Jim Irwin își propune să intre în 
rîndurile clerului; John Glenn a încercat să fie ales în Se- 
nat, iar acum este coproprietar al mai multor moteluri din 
statul Ohio ; Scott Carpenter conduce o echipă oceanogra- 
fică ; Frank Bormann e vicepreședinte al Companiei „Ea- 
siern Airlines”; Gordon Cooper este consilier administrativ; 
Walter Schirra conduce o agenție de cercetări asupra me- 
diului ambiant; Neil Armstrong predă la Universitatea din 
Cincinnati; Aldrin lucrează la o autobiografie intitulată 
„Întoarcerea pe Pămint” și participă la emisiunile publici- 
tare ale unei companii de televiziune. 


DIN SURSE... 


Una din baricadele ridicate recent în cartierul Woodvale 
din Belfast de extremiștii protestanți a căpătat o destinaţie 
neașteptată: fileu pentru un meci de tenis — juniori. Oricum, 
mingi în loc de gloanțe e o soluție preferabilá pentru toată 


Cine scapă 


La 29 iunie, Curtea Supremă a Statelor Unite a abolit pe- 
deapsa cu moartea pe întreg teritoriu! federal. Decizia „in- 
tereseazá” pe cei 696 de deținuți care așteptau în „celulele 
morții” momentul executării pedepsei. Dintre aceștia, cei 
mai celebri sînt Charles ,,Satana” Manson, căpetenia ban- 
dei care a asasinat-o în 1969 pe actrița Sharon Tate, soția 
regizorului Roman Polanski, și Sirhan Sirhan, asasinul lui 
Robert Kennedy. Pină acum (campania pentru abolirea pe- 
depsei capitale a început în luna ianuarie) condamnarea 
la moarte era în vigoare în 41 din cele 50 de state ameri- 
cane. Din 1967 însă, nimeni n-a mai fost executat. În ulti- 
mul deceniu, circa 20 de criminali au fost condamnaţi la 
moarte în fiecare an față de 150—170 în deceniul trecut. 


Franglais Cinci 


Sáptáminalul parizian „Le 


tie de la un cititor din 
Rouen : „De la o vreme con- 
stat în articolele  dumnea- A 
voastră o adevărată prolife- tarea unui 
rare a termenilor imprumu- (impopular 
taţi din limba engleză. După care 
părerea mea, această 
de «franglais» este  deplora- 
bilă. Îmi place şi învăţ en- 
gleza. Dar această limbă are 
propria sa estetică, 
al unei îndelungate evoluţii; 


Haga 


rii proprii şi de origini dife- 
rite, are o armonie specifică 


introducerea cuvintelor bri- 


dau cîteva exemple, toate ex- 
trase din numere recente ale 
revistei «Le Nouvel Observa- 
teur» : «trial, street-scrambler, 
boom, le shot, le standing, 
le shopping, le leadership, 
le dumping, engineering, un 
pres-book, un columnist ete". 


¿12 


În noaptea de 4 spre 5 iulie, 
Nouvel Observateur“ publică guvernul olandez a fost la un 
o scrisoare primită la redac- pas de criză. Cabinetul de la 
„își legase soarta“ — 
scrie „Le Monde“ — de adop- 
proiect de lege 
printre studenţi, 
. ) amenintaserá sá ocupe 
invazie Parlamentul) privind o creş- 
tere substanțială a taxei de 
înscriere în universităţi : de la 
rezultat 200 la 1000 de florini, Măsura 
fusese adoptată de Camera de- 
franceza, produs al unei isto- putatilor. În cazul în care Se- 
natul ar fi respins-o, guvernul 
ce se acomodează greu cu ar fi demisionat. În cele din 
$ 3 „Ori- urmă proiectul a fost votat: 
tanice sau americane. Să vă 39 de voturi pentru, 34 contra. 
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PERSPECTIVELE REUNIFICĂRII 


După mai bine de un sfert de veac 
de cînd Coreea, contrar voinței poporu- 
lui său de 40 de milioane, a fost în 
mod arbitrar dezbinată, între Nord si 
Sud s-a realizat un acord complet de 
vederi în domenii care privesc înlă- 
turarea neintelegerii si  neîncrederii 
reciproce, slăbirea încordării în rela- 
tiile dintre cele două părți, promova- 
rea reunificării paşnice. 


O SINGURĂ 
MARE NAȚIUNE 


Declaraţia comună publicată si- 
multam — în aceste zile — Ja 
Phenian și Seul, deschizind calea 
lichidării unei situaţii anormale, 
care a adus grele prejudicii naţiunii, 
a creat și alimentat unul din focarele 
de tensiune şi conflict ale vieţii inter- 
naţionale, reprezintă un act de o deo- 
sebită însemnătate pentru destinele 
poporului coreean, pentru cauza destin- 
derii si păcii în Asia si în întreaga 
lume. „Acordul la care s-a ajuns între 
reprezentanţii Nordului si Sudului 
Coreei constituie o chezásie a solutio- 
nárii problemei reunificárii, o piatrá de 
hotar istoricá a eforturilor depuse de 
poporul nostru pentru a inlátura sufe- 
rintele generate de divizarea ţării. În 
momentul de faţă, cînd starea de în- 
ghet dintre Nord si Sud care a durat 
27 de ani a fost fríntá, se poate spune 
cu certitudine că am intrat într-o nouă 
etapă istorică a mișcării de reunificare 
pașnică a întregii naţiuni“, sublinia 
Pak Sen Cer, al doilea vicepreşedinte 
al Cabinetului de miniştri al R.P.D. Co- 
reene, la conferința de presă organi- 
zată cu prilejul publicării declaraţiei. 

De o deosebită semnificaţie este fap- 
tul că — asa cum se precizează în 
primul punct al Declaraţiei — cele 
două părţi au căzut de acord asupra 
celor trei principii avansate de parti- 
dul și guvernul R.P.D. Coreene : rezol- 
varea problemei reunificării în mod de 
sine stătător de către coreeni înșiși, 
conform voinței și intereselor lor, fără 
să se recurgă la forţa străină si fără 
să se exercite amestecul străin ; pro- 
movarea marii uniri naţionale pornin- 


Cronologie 


De la împărțirea ţării si piná lor armate 
in zilele noastre, Partidul Mun- denuntarea 
cii din Coreea si guvernul K.P.D. indreptate împotriva intereselor 
Coreene au inițiat peste 130 de națiunii coreene; constituirea 
ufii, măsuri con- unui guvern central unificat 
structive cu caracter tranzito- prin organizarea de alegeri ge- 


propuneri, sol 


du-se de la- ideea că, pe deasupra deo- 
sebirilor de ideologie, de țeluri şi sis- 
tem, există o singurá mare natiune, a 
cărei aspirație legitimă este de a trăi 
într-un stat unitar ; realizarea unifi- 
cării pe cale pașnică, fără recurgere la 
arme. Evidentiind importanţa acestor 
principii, Pak Sen Cer sublinia la 
conferința de presă amintită : „Faptele 
istorice flagrante dovedesc că împăr- 
tirea ţării s-a datorat forțelor externe, 
că tocmai datorită politicii de dezbi- 
nare a acestor forte nu am putut rea- 
liza pînă acum reunificarea. Este evi- 
dent că tara noastră divizată de puteri 
străine nu poate fi reunificată de a- 
ceste puteri“. Referindu-se la prinei- 
piul existenței unei singure naţiuni, 
vicepremierul coreean a arătat: „Bine 
înțeles, deosebiri de ideologie şi de re- 
gimuri există între Nord si Sud dar 
este imposibil să considerăm totuşi că 
Nordul și Sudul sînt în relaţii de opo- 
zitie de neîmpăcat... Indeosebi pentru 
noi, care sîntem confruntati cu sarcina 
naţională supremă, reunificarea pa- 
triei, este urgent si necesar să punem 
pe primul plan interesele nationale 
comune și să promovăm marea unire 
națională, depăşind cutare sau cutare 
deosebiri între Nord și Sud în loc să 
le subliniem. Este firesc si legal ca o 
singură naţiune, cea coreeană, să se 
unească pe cale pașnică şi aceasta co- 
respunde pe deplin intereselor poporu- 
lui mostru“. 


INVATAMINTELE 
ISTORIEI 


Deduse din însăși experiența isto- 
rică, aceste principii sint menite să 
asigure soluționarea constructivă a 
problemei reunificării, să asigure îm- 
plinirea acestu: ideal fundamental al 
poporului coreean. Pe baza lor, cele 
două părţi, din Nord şi din Sud, au căzut 
de acord, într-o serie de probleme, 
privind măsurile concrete ce trebuiesc 
luate : încetarea  calomnierii si deni- 
grării reciproce si prevenirea conflie- 
telor militare; desfăşurarea unor 
schimburi ample în diferite domenii : 
politic, militar, economic, cultural, 


între Nord si Sud; circulația persoa- 
nelor, schimbul de corespondențe. S-a 
căzut, de asemenea, de acord asupra 
luării unor măsuri eficace pentru 
prevenirea conflictelor militare, slă- 
birea încordării dintre Nord si Sud şi 
crearea unei atmosfere de încredere 
reciprocă. Realizarea acestor măsuri 
va permite reducerea deosebirilor din- 
tre Nord și Sud, promovarea dezvol- 
tării unificate, rezolvarea problemelor 
în suspensie prin forţele interne ale 
națiunii. De asemenea, cele două părți 
au convenit să creeze si să pună în 
funcţiune Comitetul de Coordonare 
nord-sud în scopul promovării îndepli- 
nirii acestor puncte de acord şi, în 
același timp, al îmbunătăţirii și solu- 
tionárii diverselor probleme dintre 
Nord si Sud, precum şi al rezolvării: 
chestiunii reunificării ţării pe baza 
principiilor de reunificare naţională 
adopiate în declaraţie. 

De o largă semnificaţie, avind im- 
portante rezonanţe, este de asemenea, 
faptul că acordul realizat între R.P.D. 
Coreeană și Coreea de sud confirmă o 
dată mai mult viabilitatea căii con- 
tactelor, convorbirilor si tratativelor 
pentru soluţionarea problemelor inter- 
naționale oricît de spinoase ar fi ele. 
Într-adevăr, pentru prima oară oficia- 
litáti din Nord si din Sud au stabilit 
contacte, au purtat convorbiri pe pro- 
blemele esenţiale al naţiunii. Semnarea 
și publicarea declarației comune a 
R.P.D. Coreene și Coree: de sud a fost 
precedată de o serie de întrevederi, 
de vizite reciproce la Phenian si Seul 
inițiate încă din noiembrie 1971. În 
perioada 2—5 mai, Li Hu Rak. diree- 
tor al Agenţiei centrale de informatii 
din Seul a vizitat Phenianul si a avut 
convorbiri cu Kim Yen Yu director al 
Departamentului îndrumării organiza- 
torice. Al doilea vicepremier al Cabi- 
netului de miniștri al R.P.D. Coreene, 
Pak Sen Cer, a vizitat Seulul în pe- 
rioada 30 mai — 1 iunie si a avut con- 
vorbiri cu directorul Li Hu Rak. După 
cum precizează agenția A.C.T.C., Li Hu 
Rak și Pak Sen Cer au fost primiţi cu 
prilejul vizitei la Phenian și respec- 
tiv la Seul de Kim Ir Sen si Pak Cijan 
Hi. „Cele două părţi — evidenția vice- 
premierul R.P.D. Coreene — au avut 


ale fiecărei părţi: ra circulaţie si vizite reciproce toate persenalitátile din Coreea 


tuturor tratatelor 


ale persoanelor. sehimbul de eo, de sud”. 
respondentá între Nord si Sud 
chiar inainte de reunificare. 


20 AUGUST 1971. La inițiativa 
R.P.D. Coreene, are loc prima 


6 AUGUST 191. Kim Ir Sen. intilnire a reprezentanţilor ør- 


riu si de natură urgentă avind nerale libere în Nord si Sud, în președintele Cabinetului de mi- ganizatíilor de Cruce Roşie din 
te 


P reunificarea patrici mod independent, pe baze de- 
de către poporul corecan însuși, mocratice ; 
fără nici un amestec din afară, confederații a Coreei de nord si 
pe cale pașnică si democratică. de sud, ca o măsură de tranzi- 
Reamintim printre cele rc- ţie, în vederea unificării comple- 
cente : te; dezvoltarea sehimburilor co- 


constituirea unei 


riştri al R.P.D. Coreene, seere- 
tar general al C.C. al Partidu- și 

lui Muncii din Coreea, preci- pr mr pab eA ca ora 
zează in diseursul rostit eu pri-  tílnirea reprezentanţilor societá- 
lejul vizitei la Phenian a lui No- {ilor de Cruce Roşie din R.P.D. 


R.P.D. Corecaná şi Coreea de 
Sud. Salutind evenimentul, a- 


merciale, a cooperării economice rodom  Sianuk, şeful statului Coreeană si Coreea de Sud va 


> pa na per > mearga A în si a sehimburilor reciproce între 
opt puncte, formulat de una- Nord si Sud în diverse domenii 
rea Populară Supremă a R.P.D. de activitate. Paralel cu asifel 


Coreene, preconizind printre al- 


tele : retragerea trupelor ame- e programe largi, complete, 
ricane si ale aliaţilor lor din R-P.D. Coreeană a propus reali- 
reducerea forte= zarea de contacte direete, hhe- 


Coreea de sud. 
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Cambodgia : „Sintem gata să constitui e ocazie importantă 
intrăm în contact în orice mo- pentru desființarea barierelor 
ment cu toate partidele politice, între Nord și Sud, netezind es- 
inclusiv cu Partidul republican lea unor contacte și negocieri 
democratie din Coreea de sud, între cei 10 de milioane de com- 
cu organizațiile publice si ew patrioti si. apoi, pentru intăptui- 
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PHENIAN 
Întilnirea între Kim 
lr Sen si Li Hu Rak 


un schimb sincer de vederi și. pe baza 
acestui proces, ele au căzut de acord 
într-o serie de probleme privind pro- 
movarea înțelegerii reciproce și accele- 
rarea unificării patriei”. 

înscriindu-se în lanțul proceselor 
pozitive, care au loc în viaţa interna- 
tionalá actuală şi care învederează că 
— în condiţiile creşterii forțelor SO- 
ciale care luptă pentru independenţă 
si pace, pentru dreptul popoarelor de 
a fi stăpine pe destinele lor — cauza 
destinderii, înţelegerii şi cooperării 
face mereu noi progrese. Acordul rea- 
lizat este, în acelaşi timp, rezultatul 
eforturilor perseverente, constructive, 
pătrunse de spiritul unităţii naţionale, 
pe care le-a depus în decursul anilor 
Republica Populară Democrată Core- 
eană în vederea reunificării paşnice Şi 
democratice a ţării. Călăuzit de intere- 
sele fundamentale, profunde ale în- 
tregului popor coreean si în concor- 
dantá cu cerințele păcii generale, 
Partidul Muncii din Coreea, guvernul 
R.P.D. Coreene, ín frunte cu tovará- 
sul Kim Ir Sen, s-au situat cu consec- 
ventá pe poziţia necesităţii lichidării 
situației anormale din Coreea, au pro- 
movat în mod stăruitor, prin nenumă- 
rate iniţiative şi propuneri cauza uni- 
ficării paşnice, democrate a ţării. 
Aceste eforturi  perseverente se văd 
acum încununate de un prim şi im- 
portant succes. 


LARGI ECOURI POZITIVE 


Contribuţie însemnată în opera de 
înfăptuire a aspirațiilor majore ale în- 
tregului popor coreean, în același timp 
măsură constructivă în planul des- 
tinderii și coexistentei paşnice în viaţa 
internaţională, acordul intervenit a 


firesc. 


stírnit, 
întreaga lume iubitoare de pace, cola- 
borare si progres. 
In acest sens, 
„Glos Pracy“ îşi exprima convingerea 


largi ecouri pozitive în 


publicaţia poloneză 
că declaraţia comună a Nordului si 
Sudului va fi primită cu satisfacţie nu 
numai de poporul coreean din ambele 
părţi ale ţării. ci si de opinia publică 
internațională, ca un preludiu al nor- 
malizării paşnice a situaţiei; din încă 
o regiune a lumii. 

Comentind evenimentul coreean, co- 
tidianul iugoslav „Politika“ nota la 
rindul său: „Se înţelege că actualul 
efort încurajator de a se reînnoi inte- 
gritatea naţională a teritoriului și 
populaţiei — concomitent cu depăşirea 
barierelor ideologiilor aflate în con- 
flict şi a sistemelor sociale opuse, a di- 
feritelor opțiuni internationale de re- 
venire la unitatea ţării, a cărei istorie 
scrisă numără peste două milenii — 
este de o enormă importanţă pentru 
Coreea însăși, pentru viaţa normală a 
oamenilor ei, pentru o dezvoltare eco- 
nomicá mai puternică si o consolidare 
politică mai profundă... 

Procesul pozitiv a fost deschis în 
mod curajos şi fiecare pas străbătut pe 
această cale constituie concomitent o 
victorie pentru pacea lumii şi pentru 
viitorul Coreei“ 

Ziarul „L/Unita* sublinia faptul că 
„În așteptarea începerii dialogului din- 
tre Phenian si Seul asupra căruia cele 
două capitale se declară de acord, fă- 
ră a preciza termenii şi modalităţile — 
pot şi trebuie să fie făcute două ob- 
servatii. Prima este că începutul aces- 
tui proces reprezintă fără îndoială un 
succes al R.P.D. Coreene. Angajamen- 
tele în vederea unei reunificări paşnice 
reprezintă activitatea diplomatică con- 


. 


slantă a R.P.D. Coreene conforme unei 
politici de independenţă şi de unitate 
națională care 4 avut răsunet înăuntru 
şi înafara peninsulei.. Cea de-a 
doua observaţie: aceea că plecarea 
mai devreme sau mai tirziu, a celor 
90 000 de soldaţi americani care se a- 
flă în sud şi lichidarea, mai devreme 
sau mai tirziu, a structurilor care au 
înăbuşit pînă astăzi în sud orice formă 
democratică, constituie condiţia indis- 
pensabilă a unui rezultat pozitiv“. 

Desigur, calea deschisă prin acest 
prim dialog nu este nicidecum netedă. 
Acte ca organizarea unor exerciţii mi- 
litare de către cercurile din Seul, chiar 
în ziua semnării Declaraţiei comune a 
Nordului si Sudului, si în special difi- 
cultátile fidicate de partea sud-co- 
reeană în legătură cu retragerea forțe- 
lor militare străine din Coreea de sud 
(după cum se ştie o condiţie esenţială 
a realizării reunificării) nu sînt de na- 
tură a lichida încordarea, a crea cli- 
matul necesar reunificării paşnice. Tot 
în aceste zile, Departamentul de Stat al 
S.U.A. şi-a exprimat intenţia de a ac- 
celera aplicarea planului de moderni- 
zare a armatei sud-coreene si intenţia 
de a nu-şi retrage trupele din această 
regiune. Pe bună dreptate, după cum 
se precizează şi în declarația dată pu- 
blicitátii de Ministerul Afacerilor Ex- 
terne al R.P.D. Coreene, atita timp cât 
forțele S.U.A. se află in Coreca de sud 
nu se va putea înfăptui unificarea paş- 
nică a ţării. Tocmai în acest sens Co- 
tidianul francez „Le Monde“, eviden- 
tiind „progresul important realizat“, 
precum şi faptul că „nivelul negocieri 
lor de o parte si de alta demonstrează 
importanţa pe care cele două părţi e 
acordă Declaraţiei“, arăta în acelaşi 
timp: „Conflictul care divizează tara 
diminetilor linistite este totuşi departe 
de a fi reglementat“. 

Opinia publică din România — care 
a militat şi militează pentru regle- 
mentarea paşnică, pe căi politice, a 
conflictelor şi problemelor litigioase 
dintre state — a salutat cu profundă 
satisfacţie acordul realizat între RPD. 
Coreeană şi Coreea de sud. Prieten 
sincer si de nădejde al poporului co- 
reean, ferm ataşat idealurilor de li- 
bertate şi progres, poporul român, 
care, de-a lungul secolelor a adus ne- 
numărate jertfe cauzei propriei unităţi 
naţionale, își exprimă speranţa că pre- 
vederile înţelegerii intervenite în aces- 
te zile vor fi traduse cît mai curînd în 
viaţă, că se vor face noi paşi concrefi 
pe drumul făuririi unei Coree unitare, 
paşnice şi democratice corespunzător 
aspirațiilor legitime ale poporului co- 
reean si intereselor cauzei păcii în 
Asia şi în întreaga lume. 


. Heana Nicolaescu 


rea pe viitor a reunificárii patri- 
ei în condiţii de independență 
si pace — sarcina supremă a na- 


masă si cu diverse personalităţi 
din Corcea de sud... Sintem gata 
pentru astfel de convorbiri“. 


problemei 


reunificării. 
gato să avem convorbiri in orice 


pe calea unității nationale si re- 
alizarea reunificării naționale". 
16 IUNIE 1972. in cadrul cre- 


Sintem 


tiunii”. 


25 SEPTEMBRIE 191. In in- 
terviul acordat ziarului japonez 
„Asahi Shimbun“, preşedintele 
Kim Ir Sen a precizat din nou 
poziția P.M.C. si a guvernului 
R.P.D. Coreene în problemele 
reuniticării patriei : „Potrivit a- 
cordului de armistițiu, problema 
coreeană trebuie să fie regle- 
mentatá paşnic, prin convorbiri 
politice... Am propus să diseutăm 
această problemă cu reprezen- 
tantii partidelor politice, inclu- 
siv partidul guvernamental, cu 
reprezentanţii organizațiilor de 


10 IANUARIE 1972. la rás- 
punsurile date ziariştilor de la 
publicația japoneză „Yomiuri 
Shimbun“, Kim Ir Sen sublinia- 
ză : „Noi preconizăm ca Nordul 
si Sudul să încheie un tratat de 
pace si ca forțele armate din 
Nordul şi Sudul Coreei să fie 
substanţial reduse, cu condiţia 
ca trupele de agresiune ale im- 
perialismului american să fie re- 
trase din Coreea de sud. Preco- 
nizăm tratative politice între 
Nord si Sud în vederea strin- 
gerii contactelor și legăturilor 
menite să ducă la rezolvarea 


moment şi in orice loc acceptat 
de toate partidele poliliee din 
Coreea de sud“, 


26 MAI 1972. In interviul a- 
cordat ziarului „New York Ti- 
mes“ conducătorul coreean, rea- 
firmintd poziţia R.P.D. Coreene 
în problema reunificării, decla- 
ră : „Credem că dacă, coreenii 
se vor aşeza față în faţă, ei vor 
putea înlătura neincrederea şi 
neintelegerea, vor putea găsi 
puncte comune si vor putea rea- 
liza, pe această bază, unitatea 
națională. Deosebirea de sistem 
dintre Nord şi Sud nu trebuie să 
fie un obstacol pentru înaintarea 


lei de-a 20-a intilniri din cadrul 
convorbirilor preliminare dintre 
reprezentanții organizațiilor de 
Cruce Rosie ale celor două părți 
2 fost examinată, aprobată și 
confirmatá ordinea de zi a con- 
vorbirilor de fond, elaborată în 
cursul a 13 întilniri ale Grupului 
de lucru. „Aprobarea ordinii de 
zi reprezintă un succes al pozi- 
ţiei juste si al eforturilor since- 
re desfăşurate de delegaţia So- 
cietátii de Cruce Rosie din 
R.P.D. Coreeană si constituie 
prima piatră pusă la temelia U- 
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Din ţările socialismului 


ULAN BATOR 


METAMORFOZA 
UNEI CAPITALE 


În valea rîului Tola, ocrotit de un 
briu de munţi, se întinde Ulan Batorul, 
capitala Republicii Populare Mongole, 
veche așezare reflectind sugestiv trans- 
formările pe care le-a înregistrat în- 
tr-un răstimp istoric relativ scurt fosta 
Mongolie feudală. Locuitorii săi îl nu- 
mesc cu mindrie „orașul strălucitor de 
piatră“, în contrast cu acel „oraș al iur- 
telor“, cum era cunoscut cu numai 50 
de ani în urmă. 

Pentru a-mi face o imagine asupra 
drumului parcurs de acest oraş, recurg 
la documentele expuse în Muzeul mu- 
nicipal. Încă de la intrare poate fi vă- 
zut un tablou, realizat în 1911, repre- 
zentind Urgha, vechea denumire a o- 
raşului. Citeva minástiri sînt încon 
jurate de iurte, aspect de la sine con- 
cludent al stadiului de dezvoltare. Nici 
o întreprindere si nici un indiciu al în- 
ceputului veacului XX. O așezare în 
plin feudalism. Documentele vremii sint 
mărturii ale procesului timid de tre- 
zire la viaţă a Urghei (care în perioa- 
da 1911—1924 a purtat denumirea de 
Niislel Khuree): apariția primei cen- 
trale electrice de 20 kW, instalarea unei 
reţele rudimentare de telecomunicaţii, 
construirea primelor clădiri de piatră 
cu destinaţie laică. 

Noua viaţă a orașului a început nu- 
mai după anul 1921, cînd în zilele ace- 
lui iulie fierbinte au intrat victorioase 
unităţile Armatei roșii a muncitorilor 
şi aratilor mongoli, în fruntea cărora 
se afla Suhe Bator. După ce am părăsit 
muzeul cu senzaţia de a fi tăcut o că- 
lătorie cu zeci de ani în urmă, pásind 
din nou pe străzile orașului de astăzi, 
am înţeles mai bine întreaga semnifica- 
ție a noii denumiri a Urghei de altă- 
dată — Ulan Bator (Titanul roșu). În- 
tr-adevár, asemenea unui titan, orasul 
a crescut, s-a dezvoltat, si-a insutit for- 
tele, fiind astázi o gráitoare márturie a 
timpurilor noi ale Mongoliei socialiste. 

Calificativul actual — „oraș strálu- 
citor de piatră“ — își găseşte justifi- 
carea în salbele de blocuri ce se în- 
tind de-a lungul bulevardelor largi, în 
impunătoarele clădiri ce găzduiesc in 
stituţiile guvernamentale, culturale si de 
învăţămînt. Viaţa clocotitoare a oraşu- 
lui pulsează în ritmul Mongoliei con- 
temporane care înaintează pe calea 
progresului. 

Coșurile fabricilor atestă prezenţa o- 
raşului industrial, care însumează as- 
tăzi peste 60 de întreprinderi mari și 
mijlocii din domeniile energeticii, con- 
structiei de mașini, industriei alimen- 
tare etc. Numai în cartierul Tolgoit se 
află amplasate construcţiile unor mo- 
derne întreprinderi industriale: combi- 
natul de morărit si de prelucrare a cár- 
nii (cele mai mari din țară), o centrală 
electrică şi o alta de termoficare, o fa- 
bricá de cárámizi, antrepozite de ma- 
terii prime, o autobazá ; se aflá in faza 
de finisare o mare gp eprindere de în- 


Studenti in fata Uni- 
versitátii 


grásáminte. În perioada actualului cin- 
cinal (1971—1975), care prevede un ritm 
anual de creștere a volumului produc- 
fiei industriale de 9 la sută, construc- 
fia de obiective industriale va cunoaște 
la Ulan Bator ` un ritm si mai rapid, 
ritm ce va transforma Tolgoit-ul în ce! 
mai important cartier industrial al ca- 
pitalei. 

Nu poti vorbi de centrul industrial 
mongol fárá a aminti de marele com- 
binat, una din primele unităţi ale tine- 
rei industrii socialiste mongole. Creat 
în anul 1934, combinatul industrial, 
reunind nouă unităţi de producţie cu 
peste 5000 de muncitori, prelucrează 
una din principalele bogății ale ţării — 
produsele animaliere ; el a jucat un rol 
însemnat atît în dezvoltarea industriei, 
a economiei naţionale în ansamblu, cît 
și în formarea tinerei clase muncitoare 
mongole. Producţia combinatului înglo- 
bează 350 de sortimente : blănuri, haine 
de piele, încălțăminte, diferite produ- 
se de marochinărie — care se remarcă 
prin calitatea lor deosebită, fiind cău- 
tate la export (50 la sută din întreaga 
producție este desfăcută pe pieţele ex- 
terne). 


Capitala R. P. Mongole este, totodatá, 
un centru științific, cultural şi artistic. 
Ulan Batorul se mindreste cu Acade- 
mia sa de Stiinfe, cu Universitatea de 
Stat, cu zeci de instituţii de învățămînt, 
cu numeroase săli de teatru, case de 
cultură, muzee si monumente de artă. 
Cele 18 spitale atestă, în același timp, 
importanţa oraşului ca centru al ocro- 
tirii sănătăţii, Mongolia mindrindu-se 
astăzi cu un nivel ridicat de asistență 
medicală. Si aceasta într-o ţară în care 
numai cu 50 de ani în urmă profesia 
de medic nici nu era cunoscută. 

Instituţiile teatrale si muzicale ale 
orașului oferă vizitatorului străin o lar- 
gă gamă de programe. Se poate, de 
pildă, merge la Teatrul de stat de 
operă şi balet, a cărui clădire impună- 
toare străjuiește Piaţa centrală Suhe 
Bator. Repertoriul acestei instituţii, de 
mare prestigiu. nu numai în Mongolia 
dar si peste hotare, cuprinde opera na- 
tionalá „Printre munţii mohoriţi“, crea- 
tii ale compozitorilor clasici etc. Celui 
pasionat de arta dramatică, Teatrul na- 
tional de dramă îi prezintă piese care 
poartă semnătura unor dramaturgi 
mongoli şi străini contemporani., Mu- 
zica simfonică este slujită cu dăruire 
de Orchestra simfonică de stat, ale că- 


lucrărilor 


rei concerte sînt consacrate 
lui Bach, Beethoven, Haydn, Glück, 
Dvorjak, Smetana, cuprinzînd, totodată, 
creații naționale ale compozitorilor 
Murdorz, Birba și alții. De popularitate 
se bucură si Ansamblul de cîntece şi 
dansuri al Armatei Populare Mongole. 
Studioul mongol de filme produce pe- 
licule inspirate din lupta poporului 
pentru libertate și fericire, din munca 
plină de abnegaţie pentru construirea 
unei vieţi noi, de názuinta fierbinte a 
locuitorilor acestor plaiuri de a trăi în 
pace şi înţelegere cu celelalte popoare. 


Cunoscînd trecutul și prezentul ora- 
şului, se cere ca imaginea să fie com- 
pletată şi cu o a treia dimensiune a 
timpului şi anume viitorul. Şi cine ne-o 
poate contura mai bine decit acela care 
proiectează Ulan Batorul de miine, și 
anume arhitectul șef al orașului, 
Sarhu Fuud. După ce menţionează că 
primul plan de sistematizare a orașului, 
pe o perioadă de 20 de ani, a fost ela- 
borat în 1954, arhitectul șef relevă că 
dezvoltarea industriei a impus întocmi- 
rea unui nou plan general pe un sfert 
de veac : 1960—1985. Potrivit prevede- 
rilor acestuia, urmează a fi construite 
patru centre mari administrative și 19 
microraioane de locuinţe. Au și fost 
ridicate microraioanele 1, 2, 5, 12 şi 
15, lucrările de construcţii în celelalte 
desfásurindu-se într-un ritm susținut, 
ceea ce conferă Ulan Batorului aspectul 
unui mare şantier. 

În peisajul arhitectural al orașului, 
Circul de Stat, obiectiv cultural deose- 
bit de important pentru o ţară cu vechi 
tradiţii în domeniul artei sub cupolă 
— construit cu asistență tehnică romá- 
nească, tine să sublinieze Sarhu — îşi 
găseşte o bună amplasare, soluţiile pe 
care le-au găsit arhitecții și construc- 
torii fiind cele mai adecvate. In incheie- 
rea convorbirii, arhitectul șef își a- 
minteste de vizita făcută la Bucureşti 
cu cîţiva ani în urmă. exprimindu-si, 
printre altele, admiraţia pentru „arhi- 
tectura îndrăzneață a capitalei Repu- 
blicii Socialiste România“. 

Aprecieri la adresa României socia- 
liste, cuvinte calde de stimă şi pre- 
tuire pentru poporul român am întil- 
nit pretutindeni în cursul călătoriei 
mele în Mongolia populară, confirmín- 
du-mi o dată mai mult legăturile 
strînse, frátesti, dintre cele două ţări 


gi popoare. 
Gheorghe Ciobanu 
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14 IULIE 


ELANUL PORNIT 
DIN SAINT-ANTOINE... 


Piata Bastiliei mai aminteste doar 
prin nume de evenimentele ce au cul- 
minat, la 14 iulie 1789, cu prábufirea 
celebrei temnite pariziene, simbol al ti- 
raniei feudale. Oarecum neverosimil, 
dar monumentul+ care domină careul 
de clădiri relativ înalte este ridicat în 
memoria parizienilor ucişi în timpul 
evenimentelor care s-au petrecut în 
aceeaşi lună iulie... dar 41 de ani mai 
tîrziu. În vîrful „Coloanei din iulie“ se 
avîntă înaripată figura simbolică — şi 
pentru 1789 şi pentru 1830 — a „Geniu- 
lui libertăţii“. 

Nimeni nu uită însă momentul că- 
derii Bastiliei, socotit piatră de hotar 
între două epoci istorice. În acea vară 
de acum 143 de ani, întregul Paris era 
în picioare. ,Foburgurile* — mahala- 
lele de atunci, azi incluse în miezul 
orașului — se precipitau spre centru: 
împotriva forței opresiunii, se ridica 
forța libertăţii. La muzeul de la Domul 
Invalizilor, dedicat artei si gloriei mi- 
litare franceze de la Carol cel Mare şi 
pînă astăzi, am revăzut documente ale 
vremii, desene, mărturii ale acestor 
zile fierbinţi. În faţa poporului (înar- 
mat si cu puşti, dar si cu tot ce gá- 
sise la îndemină), trupele din Cimpul 
lui Marte — puse pe picior de război 
din ordinul regelui — nu cutezaseră 
să atace mulţimea. Dintre soldaţi, unii 
depuneau armele, alţii se alăturau po- 


porului... Căderea Bastiliei a fost 
semnalul Revoluției franceze, acest 
seism care rămîne de-atunci încoace 


esantionul fundamental al revoluțiilor 
care, cu sau fără stindardul „libertăţii, 
egalităţii si fraternității“, au populat 
istoria trecerii de la feudalism la ca- 
pitalism. 

Pe caldarimul Pieței Bastiliei am 
văzut marcat perimetrul fostei închi- 
sori. Din fortăreață nu au rămas decit 
vestigii insignifiante : fundamentul unui 
turn în Piaţa Henri Galli şi fragmente 
de ziduri în culoarul metroului. Acum, 
tradițional, la 14 iulie, pe locul fostei 
închisori se dansează. Dar nu numai 
la sărbătoarea naţională, ci mai tot- 
deauna, seara, găsești grupuri ce încon- 
joară un chitarist sau un cîntăreţ. Mul- 
fimea care se scurge spre şi dinspre 
apropiata gară Vincennes alimentează 
continuu populaţia pestriță a acestei 
pieţe. Si nu rareori întilneşti aici si 
locuitori ai foburgului Saint-Antoine, 
cei ai căror strămoși au format grosul 
asaltatorilor citadelei absolutismului. 

Acest foburg se consacră de secole 
industriei mobilei (artera sa principală 
este tipică în această privinţă) şi de 
generaţii el adăposteşte o concentrare 
muncitorească importantă, cu remar- 
cabile tradiţii revoluţionare. In agita- 
tul an 1789, de aici a pornit prima 
mişcare populară : era în 28 iulie, cu 
citeva zile înainte de deschiderea Sta- 
telor Generale la Versailles. Apoi adu- 
nările populare si răscoalele s-au ţinut 
lanţ. Elanul pornit din Saint-Antoine a 
răsturnat închisori, a înlăturat regi şi 


seniori, aruncînd la lada de gunoi a 
istoriei o orinduire perimatá. 


Luvrul, Cîmpul lui Marte, Versailles, 
nenumărate locuri din Paris si din îm- 
prejurimile capitatei evocă epopeea 
Revoluţiei franceze. Istoria te învăluie 
pretutindeni. lar gîndul călătorului ro- 
mân se opreşte nu o dată la o anume 
istorie, aceea a raporturilor seculare 
dintre ţara sa şi Franţa. Revoluţia 
franceză este fără îndoială, prin am- 
ploarea influenţei pe care a exercitat-o 
asupra dezvoltării istorice a întregului 
continent, un moment al istoriei euro- 
pene. Dar raporturile româno-franceze 
au o tradiţie ce îşi situează inceputu- 
rile cu mult înainte. Românii şi fran- 
cezii s-au întilnit prieteni pe cimpurile 
de bătălie cu secole în urmă. În 1396, 
indepártatii cavaleri burgunzi ai lui 
Jean de Nevers, fiul Ducelui Burgun- 
diei, au luptat alături de oştenii lui 
Mircea cel Bátrin; în 1445, o altă 
expediţie de cruciați în care întîlnim 
francezi a conlucrat cu Vlad Dracu, 
indráznetul domnitor muntean ; spre 
sfirşitul secolului al XVI-lea. Stefan 
Tomşa, mai tirziu domn al Moldovei, 
lupta în Pirinei pentru Henric al 
IV-lea. Si oștenii nu sînt singurii fran- 
cezi care ajung în acele vremi pe me- 
leagurile noastre. Încă din secolele XV 
şi XVI își fac apariţia călători care au 
lăsat preţioase jurnale de călătorie, 
printre care acela al lui Lescalopier 
(autor al unei pitoreşti descrieri a 
Bucureștiului secolul al XVI-lea). 

În zilele Revoluţiei din 1848, mareie 
revoluţionar democrat Nicolae Bălcescu 
primise la Paris botezul focului. Iar 
mai tîrziu, „pașoptiştii“ români siliţi 
să ia calea exilului găsesc adăpost in 
Franţa ospitalieră. Stráduinta patrioti- 
lor români pentru înfăptuirea unităţii 
naţionale s-a bucurat de sprijinul 
Franţei, favorabilă recunoașterii unirii 
Principatelor Române. Si dacă revolu- 
tionarii români şi-au sacrificat viaţa pe 
baricadele Comunei din Paris, ofiţeri şi 
soldaţi francezi au luptat umăr la 
umăr cu armata română la Mărăşeşti, 
iar 25 de ani mai tîrziu, în Rezistenţa 
franceză, în luptele îndirjite împotriva 
hitlerismului găsim pe Nicolae Cristea, 
Iosif Clisci, Olga Bancic, pe numeroşi 
alţi luptători români din regiunea pa- 
riziană şi din întreaga Franfá. Faptul 


că eliberarea Bucureştiului şi Parisulu: 
au fost simultane pare să capete astfel 
„ valoare de simbol. 


Momentul evocator al marii sărbători 
franceze de la 14 iulie este un prilej 
nimerit de a creiona şi stadiul actual 
al relaţiilor dintre Franţa şi România, 
în continuă dezvoltare. Identitatea sau 
apropierea de vederi în numeroase 
probleme internaţionale, consensu! 
asupra rolului pe care țările noastre îl 
pot juca în lume constituie un funda- 
ment solid pentru înțelegere si colabo- 
rare, Acest fundament a fost lărgit si 
consolidat prin vizite si contacte reci- 
proce, între care se reliefează pregnant 
vizita făcută în România în 1968 de 
generalul de Gaulle. în calitate de pre- 
şedinte al Republicii, şi aceea efectua- 
tă în 1970 de preşedintele Consiliului 
de Stat al țării noastre, tovarăşui 
Nicolae Ceauşescu, în Franța. Opinia 
publică românească aşteaptă cu viu in- 
teres şi profundă simpatie vizita în 
țara noastră a preşedintelui Franței, 
Georges Pompidou. 

Dezvoltarea favorabilă a relațiilor 
dintre cele două ţări își găseşte o expre- 
sie grăitoare în rezultatele pozitive ale 
cooperării economice si tehnico-stiinti- 
fice româno-franceze. Se cuvine a men- 
tiona în această ordine de idei rolul 
important al Comisiei mixte  româno- 
franceze de cooperare economică, ştiin- 
tificá şi tehnică, for al unui continuu 
şi fructuos dialog asupra raporturilor 
bilaterale, cu certă eficienţă în ceea ce 
priveşte ritmul şi amploarea dezvoltá- 
rii lor. 

Caracterizînd dezvoltarea relațiilor 
româno-franceze,  tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu arăta cu prilejul primirii 
scrisorilor de acreditare din partea 
noului ambasador francez Francis 
Levasseur : „Raporturile bilaterale ro- 
máno-franceze se dezvoltă pe baza so- 
lidá a respectării principiilor indepen- 
dentei si suveranității naționale, a ega- 
lității în drepturi, neamestecului în 
afacerile interne şi avantajului reci- 
proc, ceea ce favorizează afirmarea 
liberă si neîngrădită a personalității 
națiunilor noastre si constituie totodatá 
un aport de seamă la cauza colaborării 
şi înțelegerii între popoare, la promo- 
varea destinderii si păcii în lume“. 


Ion Manea 
Paris, iulie 
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LUMEA ÎN CĂRŢI 
SI REVISTE 


„MIAMI ȘI ASEDIUL 
CHICAGO-ULUI“ 


La Miami Beach a inceput de luni convenţia care va de- 
semna pe candidatul partidului democrat în alegerile pre- 
zidentiale de la 7 noiembrie. Rezultatul ei nu va fi cunoscut 
pînă la apariția numărului de față al revistei noastre. „Con- 
vention Magazine”, revistă ad-hoc a convenției democrate 
anunța „o rupere de starea de spirit și de rămășițele datliná 
de peste un secol, abolirea procedurilor lipsite de sens, 
plicticoase și uneori incorecte, care au impovárat toate con- 
ventiile democrate, inclusiv pe cea din 1968“. Președintele 
partidului democrat, Lawrence O'Brien, a promis si el că la 
actuala convenție „va fi interzis să se lucreze in atmosfera 
secretă a legendarelor camere pline de fum, nu vor fi to- 
lerate tacticile parlamentare de tărăgănare si vor fi ascul- 
tate opiniile minorităţii”. 

Dar cum s-au desfășurat, pină acum, convențiile partide- 
lor americane, ce se intimpla la o convenție democrată, cum 
era o convenție organizată la Miami Beach? Sá răsfoim 
împreună o carte de reportaj pe care o recomandă înainte 
de orice numele autorului ei — Norman Mailer, Romancie- 
rul ? Da, desigur, binecunoscutul romancier care şi-a con- 
ceput toate romanele ca pe niște reportaje despre America 
zilelor noastre. „Cei goi și cei morţi” (1948), roman tradus 
si în limba română, este de fapt un reportaj de război, alte 
cărți —- „Coasta Barbariei” (1951), „Parcul căprioarelor” 
(1955), „Avertismente pentru mine însumi” (1955), „Moartea 


Norman Mailer a asistat la  tusi, omul lui 


Kennedy și ín- San Francisco (la 


i the Siege of 


ICAGO 


NORMAN MAILER 
Nimic inventat... 


doamnelor și alte nenorociri” (1959), „Documentele preziden- 
tiale” (1963), „Un vis american” (1965), „Canibali si creştini” 
(1966), „Ce căutăm in Vietnam ?” (1967) sint, fiecare in felul 
său, depozitia unui martor al vieții zbuciumaie a societăţii 
americane contemporane. „Armatele nopții”, carte publicată 
în 1968, este reportajul „Marșului asupra Pentagonului“, mare 
maniies'are de protest împotriva războiului din Vietnam. 
Norman Mailer a participat la mars, a ținut discursuri, a 
fost arestat și a scris apoi un reportaj pasionat și pasionant 
despre manitestație și despre propriile sale atitudini, reactii 
și impulsuri ca participant la manifestaţie. 

„Miami! și asediul Chicago-ului” (1968), este a doua carte 
in care Mailer nu inventează nimic, ci descrie si se descrie, 
creind un document autentic și totodată expresia unei 
viziuni foarte personale, foarte subiective, asupra conven- 
tiilor din 1968. Norman Mailer trăiește cu întreaga sa fiintá 
proiestul impotriva anumitor realități politice si sociale ame- 
ricane. În 1960 şi din nou in 1970 a încercat, iără succes, să 
devină primar al New York-ului, pentru a transforma marele 
oraş într-o mică Americă pe gustul său. Ultima sa carte, 
„Prizonierul sexului”, este o polemică  virulentá cu Kate 
Millet și cu alte teoreticiena ale mişcării Women-lib. Martor 
da, dar totodată implicat, părtaş, actor el însuşi atit in epi- 
soadele dramalice cit și in cele comice ale piesei, Norman 
Mailer este un cronicar pe cit de interesat pe atit de inte- 
resant al Americii contemporane. 


convenția guvernamentali, fără a mai 


cele două convenții din 1968 
ca un alegător profund frus- 
trai: candidatul său favorit, Ro- 
bert Kennedy, fusese ucis cu 
puțină vreme inainte. Repu- 
blicanii nu se puteau așiepla 
în nici un caz lu simpatie din 
partea lui Mailer, iar dintre 
candidații democrați nici unul 
nu putea să-l egaleze, în o- 
chii lui, pe senatorul impus- 
cat. 

Bineinteles, reporterul fu- 
sese de partea lui Bobby 
Kennedy, atras tocmai de fe- 
lul in care acesta combina 
idealismul cu dispoziția de a 
cădea la înțelegere cu de- 
monii, cu cápcáunii si cu su- 
prasaturatii corupției. Fusese, 
nu numai odată, caracteristica 
stilului politic al familiei 
Kennedy. Ei páruserá a detine 
o putere magică pentru că 
erau cu puțin mai buni decit 
era necesar să fie și prin a- 
ceasta fágáduiau să facă A- 
merica un pic mai bună. He- 
porterul il respecia pe McCar- 
thy. Deși nu prea avea de ce 
să-l bucure abrupta și nefe- 
ricita programare a intrării 
imediate a lui Bobby Ken- 
nedy în cursa pentru de- 
semnare (Robert Kennedy și-a 
anunțat intenţia de a candida 
după ce Eugene McCarthy l-a 
întrint categoric pe Johnson în 
preliminariile din New Hamp- 
shire — n.n.), el rámásese, to- 
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fruntarea dintre cei doi i se 
părea tragică... Într-o noapte, 
reporterul a fost trezit dintr-un 
coșmar deosebit de apăsător 
de sunetul telefonului. A au- 
zit vocea unui vechi tovarăș 
de băutură pe care nu-l văzu- 
se de doi ani. „Cox, a strigat 
el în telefon, ţi-ai ieșit din 
minți? Ce ti-a venit să mă 
scoli la trei dimineața ?” 

„Ascultă — a spus prietenul 
— deschide televizorul. Cred 
că ar trebui să vezi. Bobby 
Kennedy a fost împușcat chiar 
adineauri“, 

— Nu, a unat el. Nu! Nu! 
Nu !... 

„La fel ca toţi ceilalți, îl 
iubea de cinci ori mai mult 
pe Bobby Kennedy mort de- 
cit în viață — unele vieți au 
meritul de a se ilumina prin 
propria lor moarte...” 

Să ne întoarcem deci, con- 
duși de prokennedy-istul Mai- 
ler, la Miami Beach. 

pămînt al  sultanilor, unde 
aerul condiționat este impins 
piná la punctul înghețat care 
permite femeilor să poarte 
haine de blană peste diaman- 
tele lor, la tropice. 

Între 3 și 9 august 1968 s-au 
intrunit acolo cei curati, cei 
bine crescuți, cei extraordinar 
de prosperi, și — acesta e 
lucrul cel mai uluitor — cei 
aproape pe deplin sănătoși la 
minte. E adevărat, în 1964, in 


republicană care |-a desemnat 
drept candidat pe extremistul 
Barry Goldwater — n.n.), fuse- 
seră în stare să fie, pentru pu- 
țină vreme, nebuni, dar acum 
erau supuși, acum erau mo- 
dești, acum căutau un lider 
care să le redea America, A- 
merica lor pierdută... 

La Miami Beach se reuni- 
seră puterea economică a A- 
mericii (în măsura în care pu- 
terea economică mai era de- 
ținută de particulari) puterea 
familiilor (în măsura în care 
poziția în societate îi mai pa- 
siona pe americanii obișnuiți 
și ambitiosi), puterea militară 
(în măsura în care din socie- 
tatea prezentă făceau parle 
și patrioți cărora le place zán- 
gănitul săbiilor sau cadre ale 
corporațiilor oarecum căsăto- 
rite cu Pentagonul), da, pînă 
și puterea spirituală a Ameri- 
cii (exact în măsura în care 
puritanismul, calvinismul, con- 
servatorismul si golful îi mai 
insuflou anglo-saxonului alt 
protestant o credință mai in- 
tensă decit credința cosmopo- 
litilor, a adepților unei lunii 
unificate, a sindicaliștilor, a 
militantilor negri, a noii stingi, 
a celor intoxicati cu L.S.D., a 
familiilor Mafiei, a trágátorilar 
de sfori politice, a specialisti- 
lor în aranjamente, a petrecă- 
retilor, a membrilor Asociatiei 
fermierilor, a functionarilor 


ține seama de Weltanschau- 
ung-ul propriu fiecărui mem- 
bru al fiecărui grup minoritar). 

Reacția lui Norman Mailer, 
după ce i-a privit atent pe toti 
delegații : 

Nelson Rockefeller și-a ieșit 
din minţi dacă își închipuie 
că-i poate smulge desemna- 
rea lui Richard Nixon — şi-a 
spus dintr-o dată reporterul. 
Era prima certitudine pe care 
i-o inspirase convenția... Da, 
Rockefaller n-avea nevoie de- 
cit să obțină desemnarea si 
numai un act divin l-ar mai fi 
putut împiedica să devină 
președinte. Era candidatul vi- 
sat de toți alegătorii demo- 
crati — gi acestia ar fi putut 
să-i repudieze pe Johnson si 
pe Humphrey și totuși sá aibă 
New-Deal-ul (lozinca lui 
F. D. Roosevelt), Fair Deal-ul 
(lozinca lui H. Truman), pə 
Stevenson, pe Eleanor Roose- 
velt, pe Kennedy, pe Bobby 
Kennedy, pe Gene McCarthy, 
și Folk Rock-ul cu Rocky. Ar 
obtine trei sferturi din voturile 
democrate. N-ar obtine, de- 
sigur, decît un sfert din votu- 
rile republicanilor (restul tre- 
cînd la Humphrey sau la 
Wallace sau răminind acasă) 
dar ar putea unifica tara 
exact în jurul acelui centru 
liberal care dăduse naștere 
marii societăți (lozinca lui 
L. Johnson — n.n.), unui război 


ta Vietnam și unei stări perma- 
nente de alarmă polițienească 
în orașe în timpul verii. Era 
ca un general care a pus la 
punct cea mai masivă ofen- 
sivă a unui război masiv, dar 
a neglijat să bage de seamă 
că dușmanul nu- se află în 
drumul lui si că direcția de 
marş duce spre o mlaștină. 

Convenţia republicană a 
fost o convenție fără istorii si 
aproape fără istorie. Nixon 
a obținut de la primul tur de 
scrulin 692 de voturi — mai 
mult decit majoritatea obliga- 
torie, urmat la mare distania 
de Nelson Rockefeller (277), 
Reagan (182) si de alti sapte 
candidați mai mărunți, după 
care venea în coada cozii, cu 
un singur vot, John Lindsay, 
primarul New York-ului, care 
în 1372 avea să-și incerce 
(iără succes) norocul! ca aspi- 
zant democrat. 

Ajungem la „asediul Chi- 
cago-ului” (24-29 august 1968) 
cea mai tulburată, agitată și 
(ulterior) criticată convenţie a 
partidului democrat, „cea mai 
sălbatică din ultimele de 
cenii”, deşi democrații erau 
partid de guvernámint şi deci 
— după desistarea lui Lyndon 
Johnson, avertizat de succesul 
lui Eugene McCarthy in alege- 
rile preliminare din New 
Hampshire, dar mai ales după 
moartea năprasnică a sena- 


torului Robert Kennedy, de 
semnarea vicepreședintelui 
Hubert Humphrey părea (si 


era de tapt) asigurată. 

Convenţia de la Chicago i-a 
permis lui Mailer sá ilustreze 
cu multiple exemple teoria sa 
că „politica este proprietate: : 

Lyndon Johnson a fost pri- 
mul care a înțeles că politica- 
este-proprietate si, de aceea, 
niciodată nu trebuie să dai 
ceva pentru nimic. De aceea, 
politica unei convenţii este nu 
atit arta posibilului cit arta a 
ceea ce este posibil cînd ai 
de-a face cu deținători de pro- 
prietáti. Votul unui delegat 
este posesiunea lui — el nu-l 
va da fără să primească ceva 
în schimb. Și politica la nivel 
național poate ii înțeleasă cu 
ajutorul cheii politica-este-pro- 

rietate, cu condiţia să-ți a- 
mintești că și integritatea mo- 
ral (sau impresia publică de 
integritate morală) la un înalt 
politician este tot proprietate, 
tiindcá îi aduce puterea si/ 
sau, avantaje materiale. 

A fi un fruntaş al anticomu- 
nismului era cindva o proprie- 
tate nepretuitá, în jurul căre:a 
se desiăsura o mare compe- 
titie. „Să înceteze războiul din 
Vietnam” este pentru unii pro- 
prietate. „Să nu lăsăm ca sin 
gele american sá fi curs de- 
geaba” este în mod evidento 
proprietate de sens contrar. 
Un politician alege dintre pro- 
prietátile morale existente. 
Dacă are prezență de spiriti 
dar nu si scrupule se va grăbi 
sá adune proprietáti de ori- 
unde poate, chiar dacá apar- 
tin unor rivali... 

Toţi actorii principali ai 
convenției democrate sint pre- 
zentaţi în lumina principiului 
„Politica e proprietate”, 


miezul chestiunii fiind că, în 
America există o singură func- 
tie politică lipsită de orice 
proprietate reală, afară de 
iantastica proprietate a pro- 
movárii prin tragedie: vice- 
președinția... Dacă ești foarte 
activ ca președinte, toată lu- 
mea îți cunoaște numele. Dar 
aceasta este singura ta pro- 
prieiate. Nu e același lucru ca 
adevărata putere, e mai cu- 
rind ca situația de stea de 
cinema... Vicepreşedintele 
poate să promită multe lu- 
cruri, dar e sigur că nu va 
da nimic. De aceea nu poate 
fi niciodatá sigur cá va primi 
ceva în schimb. Nu e o sluj- 
bă pentru un politician, e o 
slujbă pentru un filozof. 

Într-un an electoral în care 
un fost vicepreşedinte ,pro- 
movat prin tragedie“ preşe- 
dinte (Lyndon Johnson), a re- 
nuntat la candidatură în fta- 
voarea vicepresedintelui său 
(Hubert Humphrey), teoria lui 
Mailer se preta la nenumărate 
variatiuni. Trecem însă peste 
ele, trecem peste portretele po- 
litice dale lui Humphrey, 
McCcrthy, Muskie și ale celor- 
lali protagoniști ai convenției, 
pentru a reține o singură 
imagine: figura senatorului 
George McGovern care intrase 
în cursa prezidențială aproa- 
pe în ultimul minut, adică 
după asasinarea lui Robert 
Kennedy, pentru ca ideile a- 
cestuia să nu ramină tără pur- 
tátor de cuvint, iar adepții lui 
fără punct de raliere. lată-l la 
o dezbatere în irei cu Mc 
Carthy si cu Humphrey : 

McGovern era prietenos. 
McGovern era cel mai priete- 
nos om din Chicago. Era un 
bărbat potrivit de inalt, bine 
clădit, cu o față cinstită de 
om al Vestului Mijlociu, și cu 
o sobrietate în comportare, o 
sinceritate în prezentare, un 
aer tineresc, iără legătură cu 
virsta lui, amintind de Henry 
Fonda... Dacă un regizor dela 
Hollywood ar fi căutat un co- 
mandant de cercetași în slara 
să joace un rol principal ro 
mantic într-un film de zece 
milioane de dolari, alegerea 
lui ar fi trebuit să se oprească 
la McGovern. În întregul oraș 


Chicago nu era nimeni mai 
drăguţ sau mai curat decit 


McGovern. De vorbit vorbea 
cu o voce onestă, vibrantă, 
tulburată, dulce, de băiat 


cumsecade. „Cred că noi, de- 
mocratii, purtăm o povară 
specială în fața poporului a 
merican în 1968, deoarece cu 
patru ani înainie i-am cerut 
voturile, i-am cerut încrederea, 
proclamind «Nu un război mai 
extins»! Adunarea l-a aplau 
dat frenetic, părea că va avea 
loc o demonstrație spontană... 
Erau incintati. Îl iubeau. Nu 
era un om destul de mare ca 
să se gindească serios la el 
ca la un preşedinte, dur 
McGovern avea multi ani ina- 
inte...” 

Este imaginea unui McGo- 
vern „prea cumsecade” pentru 
a îi un om politic cu succes, 
imagine dezmintitá de neaș- 
teptata lui ascensiune in de- 
cursul actualei campanii elec- 
torale. Votul: 1761'/, pentru 
Humphrey, 601 pentru Mc 
Carthy, 146! pentru McGo- 
vern, 67, pentru Channing 
Philips (primul negru propus 
vreodată candidat la prese- 
dintia S.U.A.). Dintre cei cu 
voturi mai puține să-i amintim 
doar pe Edward Kennedy 
(12'/, voturi fără a fi fost pro- 
pus) si pe George Wallace 
(jumătate de vot). Wallace, 
însă, inventase un al treilea 
partid cu care avea să aibă 
un nesperat succes în noiem- 
brie. 

Convenţia de la Chicago 
n-a lost deosebit de spectacu- 
loasă. Ceea ce s-a întimpiui 
însă în zilele ei pe străzi, bru- 
tala reprimare a manilestanti- 
lor, iac din ea unul dintre e- 
pisoadele cele mai penibile 
ale istoriei partidului demo- 
crat. Pentru Norman Mailer, 


spectacolul 
copiilor, tinerilor, búbati- 
lor și femeilor de virste 


mijlocie, împinși, loviți cu bas- 
toanele, atacați cu gaze, bă- 
tuti, vinati și fugăriţi în toate 
direcţiile de către polifie 

a constituit principala, cea 
mai zguduitoare experiență a 
activității sale de reporter 
autodesemnat la cele dou 
convenții. 


1968. CONVENȚIA DE LA CHICAGO 
„Cea mai sălbatică din ultimele decenii” 


Convenţia a avut loc în tim- 
pul unor bătălii continue de 
cinci zile pe străzile și pria 
parcurile din Chicago între 
unii dintre mercenarii celor 
sus-pusi și unii dintre nihi- 
liștii tineri... 

În fiecare noapte, poliția a- 
lunga cu iorța din parcuri 
grupurile de Yippies, 

partidul international al ti- 
neretului, aripa militantă a 
hippies-ilor... A venit un mo- 
ment cînd, ca mai toate tribu- 
rile, ei s-au divizat. Unii din- 
tre cei mai slabi și dintre cei 
mai puţin atașați s-au intois 
în suburbiile elegante sau au 
intrat în comerț și comunicaţii, 
alții au căutat locuri de viața 
mai plăcute, acolo unde sou- 
rele era milostiv, iar florile se 
găseau din belșug, alții au de- 
venit duri şi ca orice pelerini 
cu o viziune proprie despre 
Tara Fágáduintei au inceput 
să înveţe cum să lupte pen 
tru ea. Astfel din Hippies au 
ieșit Yippies, ex-hippies, bă 
ieti pe motocicletă, băieți cu 
studiile întrerupte, aventurieri 
din Sud. 

Norman Mailer tace repor- 
tajui unui adevárat război ci- 
vil în care cei ce demonstrau 
împotriva războiului din Viei- 
nam şi nenumărați cetăţeni 
pașnici ai orașului au devenii, 
deopotrivă, victimele violenţei 
polițienești. 

Miercuri a fost ziua propu- 
nerii candidaţilor, a fost însă 
şi după-amiaza dezbaterii 
platiormei pentru pace în Viet- 
nam. A fost, totodată, seara 
Masacrului de pe Michigan 
Avenue, un eveniment extra- 
ordinar : un masacru, egal ca 
proporții cu unele vechi a- 
tacuri ale indienilor, in care 
însă nimeni n-a fost ucis. De- 
sigur, foarte mulți oameni au 
fost răniți. A doua zi dimi- 
neata, citeva sute de delegați 
la convenție au demonstrat pe 
străzi, purtînd, în semn de 
protest, lumînări aprinse... 

Dar si înainte de miercuri 
au lost ciocniri serioase, re- 
porterii şi mai ales cei care 
aveau la ei aparate de foto- 
grafiat sau camere de televi- 
ziune devenind una dintre 
principalele ținte ale atacu- 
rilor polifienesti. Mailer le de- 
scrie pe cele la care a parti- 
cipat, foloseşte extrase din 
ziare pentru evocarea inciden- 
telor la care n-a fost de tată 
şi reuşeşte în ultimă instaniá 
să convingă că zilele conven- 
tiei democrate au fost zilele 
unor orori absurde, tipice pen- 
tru atmosfera creată de esca- 
ladarea războiului din Viet- 
nam în America anului 1968. 

Au trecut de atunci patru 
ani. Au evoluat frămîntările in- 
terne acute ale Statelor Unite, 
pe primul plan se situează 
preocupările economice, răz- 
boiul din Vietnam n-a ån- 
cetat însă nici acum, el 
constituie din nou unul dintre 
principalele subiecte pe a- 
genda convenției democrate... 
Oare Norman Mailer o ti ple- 
cat din nou la Miami Beach 
pentru a scrie si cronica a- 
nului electoral 1972 ? 


Felicia Antip 
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Din istoria neoficială 


a secolului XX 


SUBVENŢII DIN UMBRĂ 


„Sl MUSSOLINI 
ACAPAREAZĂ PUTEREA 


„Benito Mussolini are o constituţie fizică puternică deși 
suferă de sifilis. Robusteftea sa îi permite să lucreze 24 de 
ore din 24”. Așa începea un lung raport despre Mussolini gi 
despre „Fasci di combattimento“ (fasciile de luptă) prezentat 
la 4 iunie 1919 de inspectorul general al poliției, Gasti, Mi- 
nisterului de Interne al Italiei. Gasti cita în continuare sur- 
sele financiare atribuite fasciștilor și ziarului lui Mussolini 
— „Popolo d'Italia”. Printre aceste surse figurau firma de 
cauciucuri şi cabluri „Pirelli“ și firma de muniții „Ansaldo” 
cu sediul la Genova. 

Nu era prima oară cînd numele lui Ansaldo era legat de 
Mussolini. Un alt raport al poliției, datînd din 22 august 1918, 
se făcea ecoul zvonurilor insistente din cercurile industriale 
şi ziaristice milaneze, zvonuri potrivit cărora Mussolini gi 
ziarul său erau la discretia firmei „Ansaldo” datorită unor 
mari subvenţii primite de la această tirmă. lar într-un raport 
de spionaj din aceeași perioadă se arăta : „Signor Pagliani 
(director la «Banca di Sconto», o bancă importantă la care 
frații Pio și Mario Perrone, proprietarii firmei «Ansaldo», 
erau mari acționari) i-a dat lui Mussolini 200 000 lire“. 

Se zvonea chiar că frații Perrone îl sprijină pe Mussolini 
pentru a primi mci multe comenzi de muniții din partea sta- 


Biroul lui Mussolini la redacția lui „Popolo d'Italia”. Nu l-a 


folosit niciodată; subventiile acordate ziarului de marii 
magnați erau încasate prin interpuși 
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In cadrul serialului nostru (vezi nr. 27 si 28) publicăm 
un nou episod de „istorie neoficialá”. Evenimentele rela- 
tate s-au petrecut în Italia la începutul deceniului al 


HI-lea, cînd fasciștii lui Mussolini, cu sprijinul din umbră 
al unor importante cercuri industrial-bancare, au izbutit sá 
acapareze puterea, 


Fraţii Perrone: spri- 

jin pentru  fasciști 

plătit cu comenzi de 
muniții... 


Pînă şi fasciștii, care nu a- 
veau un simi prea dezvoltat 
al ridicolului, au ascuns a- 
ceastá statuie a ,ducelui” dia 
perioada sa de ascensiune 


tului. Pe atunci politicienii se arătau a fi foarte preocupați 
de felul în care va fi împărțit imperiul austro-ungar de 
curind dezmembrat si, în consecință, firma „Ansaldo” era 
interesată să sprijine publicații ca „Popolo d'Italia” a lui 
Mussolini, care dădea un caracter verosimil perspectivei 
unui nou război. 

Războiul i-a oferit lui Mussolini prima sa mare șansă în 
1914, cind a rupt cu Partidul socialist în problema atitudinii 
față de război. Socialiștii se opuneau energic intervenţiei 
Italiei și era deci firesc ca Mussolini, care devenise un 
adept înflăcărat al intrării Italiei în război, să urmărească 
și să obțină sprijinul altor oameni avînd aceleași opinii. 
Primul număr al ziarului „Popolo d'Italia” a apărut la 15 no- 
iembrie 1914 datorită sprijinului acordat de un grup de in- 
dustriași din centrul Italiei. Deși prost privit din cauza apar- 
tenentei sale trecute la Partidul socialist, Mussolini recurgea 
la o retorică naționalistă care convenea marilor cercuri de 
afaceri. 

Prăpastia dintre Mussolini și socialiști s-a lărgit în 1919 
cînd, după încheierea războiului, mii de foști militari căuiau 
cu disperare slujbe. Victoria revolutisi în Rusia îngrozea pe 
industriași și pe moșieri. Şi în fața neputinței guvernului de 
„a face față” grevelor și demonstrațiilor stîngii, Mussolini 
cu „fasciile“ sale de luptă antipopulară şi-au oferit serviciile. 
Din 1919 pină la „marșul asupra Romei“ din octombrie 1922, 
Italia a devenit un tel de țară a nimănui, în care escadroa- 
nele fasciste și-au extins treptat tactica teroristă în întreaga 
Italie de nord și centrală, actionind atit ca oameni de „mină 
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torte” în slujba moșierilor si industriagilor, cît și ca spărgă- 
tori də grevă. 

Dar în 1921, după doi ani de „dezvoltare“ violentă, finun- 
tele fasciștilor deveniseră șubrede. De aceea ei au început 
să recruteze reprezentanţi locali, în special ofițeri în re- 
zervă, fiecare primind sarcina să obțină fonduri de la mo- 
sierul sau fabricantul local. Agenţii păstrau 10—15 la sută 
din încasări, iar restul banilor reveneau în proporție de 
60 la sută organizației centrale — care îi vărsa escadroa- 
nelor fasciste mai sărace — și de 40 la sută escadroanelor 
în zona cărora fuseseră colectati banii. În felul acesta, între 
octombrie 1921 și decembrie 1924 s-au strins aproximativ 
5 819 975 lire. aproape 60 la sută provenind din provincia 
Milano si aproape, 25 la sută din Roma. Contribuțiile bănci- 
lor, ale societăţilor de asigurări și ale industriei reprezentau 
aproape 75 la sută din total, iar suma nu includea numeroa- 
sele contribuții directe către escadroanele locale, în special 
în regiunile rurale din Emilia-Romagna și din Toscana. De 
asemenea, ea nu includea subventiile acordate pentru anun- 
furi publicitare — fie în numerar, fie sub formă de tarife — 
ziarului „Popolo d'Italia”, Unul dintre contribuabilii impor- 
tanti, care a donat zeci de mii de lire sterline, a fost Giovanni 
Agnelli de la „Fiat“, care a fost făcut senator scurt timp 
după venirea la putere a lui Mussolini și a cărui contri- 
butie la ascensiunea fascismului a fost recunoscută în mod 
public de „duce“. Senatorul Alberto Pirelli, magnatul cau- 
ciucului, a oferit un sprijin financiar la fel de mare, ca și 
contele Giuseppe Volpi di Misurata, financiar și industriaș 
putred de bogat, posesorul unui mare imperiu financiar al- 
cátuit din bănci, firme de construcții de mașini, de produse 
electrice și de produse siderurgice, care a rămas în mîinile 
familiei sale pînă în anii '960. Fraţii Perrone au contribuit 
si ei cu fonduri de la firma „Ansaldo“ si de la „Banca di 
Sconto”. Puţini dintre acești industriași erau adepți ai fas- 
ciștilor în sensul de a fi înscriși în partid sau deafi sim- 
patizanti activi dar, în ansamblu, obiectivele lor nu erau prin 
aceasta mai láudabile. Doreau pur și simplu să-și apere in- 
teresele prin toate mijloacele posibile. 

În mai 1921, primul ministru de-atunci, Gioliiti, a hotărit 
să se țină alegeri generale și i-a inclus pe fascisti, care 
pînă atunci nu aveau nici un membru în Parlament, într-un 
„bloc național“. Aceasta a permis fasciștilor să aibă 35 de 
deputați — inclusiv Mussolini — după o campanie electorală 
caracterizată prin violența escadroanelor fasciste. Între 8 
aprilie și 14 mai 1921 s-a anunțat că 105 persoane au fost 
ucise si 431 rănite. 

Firește, Mussolini elaborase în mod abil „programul eco- 
nomic” al mișcării sale pentru a fi pe placul sprijinitorilor 
săi industriasi. În numărul din 14 ianuarie 1921 al ziarului 
„Popolo d'Italia“, el anunța că regimul capitalist se află 
doar la începutu! istoriei sale (campania electorală a „ble- 
cului national” fusese finanțată de industriași și de „Coni- 
industria“, federația patronilor italieni înființată cu un an 
înainte). În prima sa cuvintare rostită în Camera Deputaților, 
Mussolini s-a pronunțat pentru o revenire la ceea ce numea 
el o „economie manchesteriană“, intelegind prin aceasta li- 


Asa cum aveau să pro- 
cedeze cîțiva ani mai 
tîrziu și bandele lui Hit- 
ler, fascistii lui Mussoli- 
ni şi-au început activi- 
tatea arzind ziarele de- 
mocratice în piețele pu- 
blice 


berul schimb, întreprinderea privată fără restricții și un mi- 
nimum de intervenţie din partea statului. El a repetat ideile 
sale la Roma, în noiembrie 1921, cu prilejul congresului 
inaugural al „Partidului fascist national”, prin care „mis- 
carea” fascistă devenise un partid politic. 

Consolidindu-și poziția pe lingă marile cercuri de afaceri 
si avînd totodată de partea sa elemente din armată și largi 
sectoare. ale poliției, Mussolini avea nevoie acum de spri- 
jinul sau cel puțin de neutralitatea binevoitoare a bisericii si 
monarhiei. De aceea în 1922 s-au făcut demersuri discrete la 
Vatican, iar la 20 septembrie Mussolini a rostit la Udine un 
discurs în care și-a manifestat simpatia față de monarhie. 
În contextul unei greve generale organizată de sindicate 
la începutui lunii august pentru a protesta împotriva tole- 
rantei autorităților față de violenta fascistă, Mussolini a 
desávirgit prin acest discurs procesul de obiinere a apro- 
bárii cercurilor conducătoare tradiționale. 

Cinci săptămîni mai tirziu, fasciștii săi adunaseră la nord 
și la est de Roma 15 000—25 000 „squaaristi“ slab înarmaţi. 
La 12 octombrie, o delegație de indusiriași, inclusiv Pirelli 
si Antonio Benni, președintele lui „Confindustria“, declara pre- 
fectului de Milano că Italia are nevoie de un nou guvern, 
cu participarea fasciștilor. Masonii, care cuprindeau o parie 
a ofițerilor din armată, și-au intensificat sprijinul politic si 
economic pentru fasciști, furnizindu-le — după cum s-a 
dezvăluit ulterior — 3 500 00) lire. Confederatia Agrará (a 
moșierilor) și-a dat de asemenea contribuţia. Se pare că 
cea mai mare sumă a fost vársatá de „Asociaţia bancară” : 
aproximativ 20 milioane lire. Această sumă a fost strinsá 
de principalele bănci din țară pentru a contribui la lovitura 
de stat a lui Mussolini, care s-a dovedit în cele din urmă 
atit de ușor de realizat încît el a putut să economisească 
banii pentru alte scopuri. 

La 28 octombrie. un grup de industriași, printre care si 
Ettore Conti, magnat al industriei de produse electrice, l-a 
vizitat pe Mussolini pentru a-l convinge să intre într-o coa- 
litie conservatoare. Dar fasciștii simțeau în nări mirosul 
puterii depline si știau că nu avaau nevoie să încheie un 
compromis nici măcar de dragul sprijinitorilor lor din cercu- 
rile industriale. În dimineata de 30 octombrie 1922 Mussolini 
a sosit la Roma cu trenul și a fost desemnat prim-ministru. 
Armata sa de mărșăluilori a venit abia după el, iar a doua 
zi a fost organizată o „paradă a victoriei”. 

Factorul esențial al succesului lui Mussolini a fost nu atit 
spectacolul adepților săi intrind în capitala țării — cupă 
primul război mondial demonstrațiile nu erau un lucru ne- 
obişnuit în Italia — ci faptul că în spatele lor se afla pu- 
terea economică a cercurilor de afaceri din ltalia de nord. 
Întocmind lista provizorie a membrilor cabinetului său, 
Mussolini a oferit portofoliul industriei si comerțului lui 
Ettore Conti Magnaiui a reiuzat dar a propus un alt nume, 
pe acela al lui Teofilo Rossi, care a obținut funcția. După 
ce îi ajutaseră pe fasciști să ajungă la putere, marile cercuri 
de afaceri erav interesate să-i mențină 


Andrew Hale 
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PROBLEMA 
ANGLO - 
IRLANDEZĂ 


Jack Lynch 
primul ministru al Republicii Irlanda 


În ultimul număr al revistei a- 
mericane de studii de politică in- 
ternationalá „Foreign Affairs“, pri- 
mul ministru al Republicii Irlanda, 
Jack Lynch, publică un amplu ar- 
ticol asupra problemei anglo-irlan- 
deze, trecînd în revistă istoricul şi 
cauzele actualelor dificultăţi din Ir- 
landa de nord. Publicám extrase 
din acest articol, care exprimă po- 
zitia guvernului irlandez si soluţiile 
preconizate în vederea dezvoltării 
bunelor relaţii între Anglia și Jr- 
landa. 


Marea Britanie și Irlanda sint două 
insule vecine care au întreţinut relaţii 
strinse în cea mai mare parte a istoriei 
lor. Aceste relaţii au început inainte ca 
vreuna din cele două ţări sá dobin- 
dească o conştiinţă naţională deplină. 

La început, cucerirea Irlandei de 
către Marea Britanie a fost o cucerire 
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colonială în sensul că efectul era de 
o stabili în Irlanda o colonie britanică, 
ce varia ca suprafaţă în funcţie de 
gradul de asimilare de către populaţia 
băştinașă a fiecărui aflux succesiv de 
coloniști şi în funcţie de atenţia pe 
care regii succesivi ai Angliei îşi pu- 
teau permite să i-o acorde. Dar, în se- 
colul XVIII, ceea ce începuse ca o 
colonie britanică cu baza la Dublin se 
considera un teritoriu irlandez, iar 
Dean Swift şi alţi scriitori locali ex- 
primau energic, în unele din lucrările 
lor, interesele irlandeze. Spre sfirşitul 
acelui secol, colonia a afirmat indepen- 
denta Parlamentului de la Dublin faţă 
de Parlamentul de la Westminster, 
care își asumase anterior puterea de a 
degifera pentru Irlanda. Spre deosebire 
însă de coloniile americane, această 
„colonie“ nu se gindise să respingă 
Coroana britanică şi continua să-l ac- 
cepte pe regele Angliei drept rege al 
Irlandei. 

În 1801 şi în secolul XIX ambele ţări 
au format „Regatul Unit al Marii Bri- 
tanii şi Irlandei“, Dar aproape de la 
început, partea irlandeză a cerut „re- 
tragerea“. În anii '880, sub conducerea 
lui Parnell, Partidul Parlamentar Ir- 
landez, care obținea victorii zdrobitoare 
în toate alegerile, a început să ceară 
insistent în Camera Comunelor de la 
Westminster „Home Rule“ (autonomie 
— nt.) pentru Irlanda. 

în ultima parte a secolului XIX, 
„chestiunea irlandeză“ devine o ches- 
tiune complexă. Se încercase timp de 
aproape un secol o uniune a celor două 
insule în cadrul unui singur regat. Dar 
sentimentul separatist irlandez se ac- 
centuase. Pentru majoritatea populaţiei 
irlandeze, guvernarea Irlandei direct 
de la Westminster era în mod clar in- 
acceptabilă, iar menţinerea ei părea să 
reclame un ciclu permanent de con- 
strîngeri si concesii. Sub conducerea 
lui Gladstone, Partidul liberal britanic 
şi-a dat seama să situaţia nu putea să 
continue. În calitate de prim-ministru, 
Gladstone a prezentat în 1886 un pro- 
iect de lege prevăzind autonomia pen- 
tru Irlanda, deoarece ajunsese să ac- 
cepte ideea că interesele celor două 
ţări reclamau o legislatură separată, 
deși subordonată, pentru Irlanda. 

La sfîrşitul primului război mondial, 
„chestiunea irlandeză“ continua să fie 
o povară pentru politicienii britanici. 
Dar evenimentele nu au mai așteptat 
o soluţie. Irlanda naționalistă îşi pier- 
duse speranța să obţină autonomia si 
se simţea încurajată să caute o schim- 
bare prin forță, deoarece îşi dădea 
seama că ameninţarea cu forţa din 
partea unioniștilor reușea să împiedice 
schimbarea. Astfel, ea a acţionat pen- 
tru a rezolva singură „chestiunea en- 
gleză“, urmărind despărţirea completă. 
În următorii doi ani a izbucnit în Ir- 
landa un război împotriva administra- 
tiei britanice. Guvernul britanic de a- 
tunci s-a găsit într-o situntie critică si 
Lloyd George a tratat cu fiecare din 
cele două elemente ale populației irlan- 
deze. Deoarece unionistii irlandezi erau 
concentrați în nord-est, fără însă să se 
márgineascá la acest teritoriu, el a ho- 
tărit să vină în întîmpinarea cererilor 
lor împărțind Irlanda şi creînd o re- 
giune separată de şase districte în care 
în ansamblu (deşi nu în fiecare dis- 
trict), ei aveau o majoritate locală a- 


sigurată. Legea din 1920 cu privire la 
guvernarea Irlandei împărțea Irlanda 
în două părţi: „Irlanda de nord“ si 
„Irlanda de sud“. 

La sfîrşitul anului 1921, cînd Ir- 
landa de nord funcţiona ca regiune 
partial autonomă în cadrul Regatului 
Unit, Lloyd George si cabinetul său 
au negociat tratatul anglo-irlandez cu 
o delegaţie de reprezentanţi ai naţio- 
naliștilor irlandezi. Delegaţia a insis- 
tat energic împotriva împărţirii şi pen- 
tru recunoaşterea independenţei de- 
pline a Irlandei. Dar tratatul, semnat 
la 6 decembrie 1921, deși acorda Ir- 
landei „de sud“ statutul de dominion 
în cadrul Commonwealthului, permitea 
Irlandei de nord, sub forma ei deja 
stabilită, să aleagă despărţirea şi să 
rămînă o regiune cu autonomie locală 
limitată în cadrul Regatului Unit. De 
acum încolo, în Irlanda de nord exista 
o majoritate unionistă. Tratatul preve- 
dea înființarea unei comisii care să 
stabilească frontierele dintre Irlanda 
de nord şi restul Irlandei. Înainte de 
a-şi prezenta raportul, concluziile co- 
misiei au devenit cunoscute și au fost 
considerate inacceptabile. Comisia a 
fost desființată și astfel Irlanda de 
nord a rămas de atunci o regiune cu- 
prinzind şase districte — Antrim, Ar- 
magh, Derry, Down, Fermanagh si 
Tyrone. 

Dupá párerea mea, existá trei as- 
pecte ale situaţiei din Irlanda de nord 
care au făcut ca soluţia lui Lloyd 
George să fie neviabilă încă de la în- 
ceput. 

În primul rînd, regiunea nu era o- 
mogenă. Frontiera trasată prin legea 
din 1920 nu avea un temei geografic 
sau istoric ; ea nu includea cele nouă 
districte ale vechii provincii Ulster, 

În al doilea rind, prin crearea Ir- 
landei de nord, deosebirile religioase 
erau acceptate în mod public ca bază 
a împărțirii politice. Aceste deosebiri 
dobindeau astfe] de la început o im- 
portanță politică fundamentală, de- 
oarece deveneau simbolul loialității sau 
lipsei de loialitate. 

În al treilea rînd, noul Parlament lo- 
cal de la Stormont nu putea face față 
situației dificile a unei comunități di- 
vizate. El avea structura Parlamentu- 
lui britanic de la Westminster, unde 
guvernul zilei are în mod practic mo- 
nopolul puterii. 

În ciuda instabilității ei, Irlanda de 
nord a rezistat violențelor sporadice 
şi zadarnice la care s-au dedat aproape 
în fiecare deceniu cei ce refuzau să 
accepte soluţia lui Lloyd George. Dar 
ea nu a rezistat la fel de bine reven- 
dicărilor de drepturi civile care au ur- 
mat în anii '960. Reacţia imediată la 
mişcarea pentru drepturile civile a 
fost represiunea si uneori violenta. 

Cînd în 1968 şi 1969 necesitatea unor 
reforme fundamentale a devenit evi- 
dentă pentru opinia britanică si mon- 
dială, s-a promis o reformă care a 
început să fie aplicată lent. Dar necesi- 
tatea reală nu era doar de a puae 
capăt abuzurilor vádite, ci de a re- 
media dezbinárile mai adinci ale co- 
munităţii. O reformă generoasă, grab- 
nică şi eficientă ar fi realizat poate a- 
cest lucru. Dar o schimbare lentă și 
reticentă după 50 de ani nu satisfácea 
aşteptările minorităţii. S-au produs 
violenţe între grupuri situate de am- 
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bele părţi ale liniei de despărţire din- 
tre cele două comunităţi. În 1969, ar- 
matei britanice i s-a încredinţat un 
rol activ de menţinere a păcii, în 
special pentru a apăra minoritatea din 
Irlanda de nord. Dar, deoarece nu 
s-a efectuat concomitent o reformă 
profundă a structurilor, armata bri- 
tanică, pe măsura trecerii timpului, a 
început să aibă tendinţa de a apăra 
structurile politice existente, deoarece 
ele reprezentau „legalitatea“ în re- 
giune. Începînd din august 1971, încer- 
cările de a reprima violenţa minori- 
tátii prin detenţiuni sau internări fără 
proces au accentuat violenţa şi înstrăi- 
narea minorităţii în ansamblu. Din 
martie 1972, guvernul britanic a sus- 
pendat activitatea Parlamentului de la 
Stormont pe timp de un an, deoarece 
a fost de acord că trebuiau sá se facă 
noi încercări. 

Reglementarea din 1920—1921 a avut 
consecinţe importante şi asupra acelei 
părți a Irlandei devenită ulterior in- 
dependentă si care avea o populaţie 
în mare măsură romano-catolică — 
astfel încît ea este denumită uneori 
în presă Republica Irlandeză „catoli- 
că“. Aceasta este o ironie, dat fiind 
că tradiţia republicană irlandeză din 
care provine republica era în mod ex- 
plicit nesectară la originile ei, iar fon- 
datorul şi multi dintre conducătorii ei 
cei mai proeminenţi timp de peste un 
secol erau protestanți. 

Istoricii pot discuta în ce măsură 
cele două fundamente ale reglemen- 
tării sale — legea din 1920 şi tratatul 
din 1921 — fac parte dintr-o singură 
politică deliberată și în ce măsură 
etapa a doua — tratatul anglo-irlandez 


— constituie o improvizație. Ceea ce 
importá azi este efectul lor : o impár- 
tire a Irlandei in mare măsură pe crj- 
terii confesionale. 

Iată deci care au fost rezultatele ne- 
fericite pentru Irlanda ale reglementă- 
rii din 1920—1921. Dar o experienţă de 
50 de ani a pus anumite probleme 
într-o nouă lumină. 

În primul rînd, în prezent este clar 
că, odată ce sint eliberate de con- 
stríngere, relaţiile dintre Marea Bri- 
tanie si Irlanda sînt prietenești. Pa- 
timile istorice se potolesc repede, a- 
tunci cînd nu sînt atitate de instituţii 
politice. lar Marea Britanie şi Irlanda 
nu sînt ostile una față de alta sau 
înverşunate din cauza istoriei, aşa cum 
s-ar fi putut crede înainte de indepen- 
denţa Irlandei. Cele două ţări au in- 
stituţii politice similare ; ele alcătuiesc 
o zonă de călătorii fără pașapoarte si 
o zonă de liber schimb anglo-irlandeză; 
comerțul Republicii Irlanda se desfă- 
şoară în proporţie de 50 la sută cu 


Marea Bnitanie ; republica este al trei- 


lea client a] Marii Britanii. 

În al doilea rînd, în momentul de 
faţă este clar că problema nu va „dis- 
pare“ pur şi simplu gi nu se va „re- 
zolva de la sine“. Timpul nu o va re- 
glementa decit dacă este tratată în 
mod corespunzător. O atitudine de na- 
glijare manifestată de oricare din 
părţi nu va contribui la reducerea în- 
cordărilor în Irlanda de nord şi nu 
va slăbi pericolul unei explozii serioa- 
se ; acest rezultat nu va fi obţinut nici 
prin simpla represiune militară sau 
prin activitatea extremistilor. 

în al treilea rînd, azi este evident 
că minoritatea reprezintă o proporţie 


prea mare a populaţiei Irlandei de 
nord pentru a fi guvernată fără con- 
simţămîntul ei. 

În ce constă în mod exact proble- 
ma ? Si cum trebuie să încercăm s-o 
rezolvăm ? Înainte de a răspunde la 
aceste întrebări trebuie să clarificăm 
anumite temeri nejustificate. 

O primă greşeală este de a presupune 
că problema este în primul rînd reli- 
gioasă. Dezbinările din Irlanda de nord 
nu au legături cu religia; ele nu pot 
fi considerate o rămăşiţă anacronică a 
războaielor religioase din Europa seco- 
lului XVII. Într-adevăr, greșeala fun- 
damentală care a stat la baza împăr- 
tirii Irlandei a fost tendinţa de a trata 
comunităţile religioase majoritară si 
minoritară din Irlanda ca şi cum fie- 
care ar fi fost monolitá si apoi de a 
politiza religia prin încercarea de a 
împărţi insula între ele. 


O a doua greşeală este dea trata ` 


problema în termeni pur coloniali şi de 
a considera minoritatea unionistă din 
Irlanda drept o comunitate de „colo- 
niști“, urmînd a fi așezată într-o encla- 
vă separată, legată de patria mamă, în 
timp ce majoritatea se bucură de inde- 
pendentá. S-a propus uneori ca actuala 
regiune a celor şase districte să fie îm- 
pártitá astfel încît zonele în care popu- 
latia antiunionistă reprezintă majorita- 
tea să fie cedate Republicii Irlanda, 
iar restul teritoriului să fie integrat pe 
deplin la Regatul Unit. O asemenea 
reglementare ar continua să fie insta- 
bilă deoarece nu există zonă a Irlan- 
dei de nord care să fie omogen unio- 
nistă. 

Adevărata problemă care trebuie să 
fie reglementată nu este cea a Irlan- 
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Contrapunct 


Katherine 
Whitehom 


Crufá-fi nervii pen- 
tru lucrurile importan- 
te : iată ceea ce-mi spun 
într-una. Recent am nu- 
mărat renunțările mele 
din cursul iernii trecute 
şi am ajuns la un total 
multumitor. Telefoanele, 
de pildă. Am încetat 
să mai cer centralistei 
să-mi dea un alt inte- 
rior căci nu obțin decît 
să mi se trintească a- 
paratul sau în cel mai 
bun caz să-mi dea ace- 
laşi interior. 

Sau secretarele. fna- 
inte consumam multă 
energie insistind să vor- 
besc cu dl Tikefist 
acum, personal şi ime- 
diat; sînt presa, ară- 
tam eu pe un ton impor- 
tant; rog să mi se dea 
legătura. Ei bine, nu vo- 
ia să mi-o dea şi mă 
înfuriam. Acum spun 
secretarei totul — unde 
lucrez, ce doresc şi de 
ce. Si ea îmi spune cînd 
pot să sun din nou 
pentru a-l găsi pe ma- 
rele om, nu închis cu 
consilierul său ca de a- 


títea alte ori, ci stînd 
la o cafea si căutînd 
un motiv să-şi întrerupă 
lucrul. 

Sau condusul automo- 
bilului. E cert că ajungi 
acasă într-o dispoziție 
mai bună dacă ai evi- 
tat toate acele puncte 
unde automobilele trec 
ca nălucile şi camioa- 
nele țişnesc fără aver- 
tisment. Mi-am dat 
chiar seama cá e mult 
mai bine să stai liniş- 
tit în mijlocul unei gi- 
tuiri de circulație gîn- 
dindu-te la lucruri fru- 
moase piná se schimbá 
culoarea semaforului 
decît sá încerci să ieşi 
din gituire şi să te în- 
scrii în coloana de au- 
tomobile. 

Am renunțat să má 
cert cu şoferii de taxiuri 
pentru că nu vor sá 
meargă pe drumul pe 
care îl cer eu. Nu mai 
sper că soțul meu se va 
bărbieri duminica, 
Nu-mi pasă că nicioda- 
tă copiii nu poartă hai- 


ne care să se asorteze 
cît de cit. 

Am încercat chiar să 
nu mai discut în contra- 
dictoriu la petreceri. 
Stau liniştită, ascultind 
pe femeia care arată 
cît de fericiți sînt ne- 
grii în Africa de Sud, 
sau aflind de suferin- 
tele bietului cutare si 
cutare, a cărui soție in- 
sistă să capete pensie 
alimentară. Îmi mănînc 
prăjitura în linişte, ho- 
tărînd să nu fac respec- 
tivei persoane compli- 
mentul de a manifesta 
față de ea o opoziție 
rațională. 

Am încetat de multă 
vreme să cer copiilor 
să mănînce mâncarea 
care li se pune pe ma- 
să. M-am săturat să fac 
scene pentru că mâncau 
privind la televizor, pi- 
nă cînd, în urmă cu 
vreo două săptămîni, 
mi-am dat seama că aş 
putea vopsi în roșu toate 
felurile de mîncare 
deoarece nu se uită ni- 
ciodată în farfurie. La 


acest punct m-am încă- 
páfinat ; nimeni nu ca- 
pătă vreo îmbucătură 
pină cînd nu se aşează 
frumos în jurul mesei. 
„Dar vom scăpa pro- 
gramul !“ Foarte bine. 
Să piardă programul. 
Sau voi schimba orele de 
masă. Oricum, dacă mai 
luăm în continuare masa 
în fața televizorului nu 
voi mai găsi în curînd 
decît „feluri pentru te- 
levizor“, 

La vreo săptămînă 
după ce m-am căsătorit, 
am servit soțului meu 
cartofi noi necurățaţi. 
„Mie îmi plac cartofii 
aşa“, i-am spus eu pli- 
ná de speranță. „Mie, 
nu“, mi-a răspuns el. 
Ceea ce, aşa cum a 
mărturisit ulterior, nu 
era adevărat; pur şi 
simplu se temea să nu-l 
hrănesc tot restul vieţii, 
pînă la nunta de aur, 
cu cartofi  necurățaţi 
dacă nu-mi spunea ni- 
mic pe loc. Cred că a- 
vea dreptate. 


(După The Observer) 
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dei de nord. Aceasta nu a fost niciodatá 
problema — a fost un răspuns sau o 
parte a unui răspuns la o problemă 
mai largă. Problema mai largă şi încă 
nerezolvată este reglementarea relații- 
lor între cele două insule care să asi- 
gure legături bune între ele — în con- 
ditiile în care Uniunea nu a dat re- 
zultate, în care împărţirea Irlandei nu 
a dat rezultate şi în care alipirea de- 
plină a Irlandei de nord sau a oricărei 
părţi a ei la Regatul Unit nu poate 
da rezultate. 

Consider că singura soluţie este o Ir- 
landă unită pe bază de acord în ca- 
drul independenţei ; o Irlandă avînd 
relaţii prietenești cu Marea Britanie ; o 
Irlandă care, împreună cu Marea Bri- 
tanie, va fi membră a Comunităţilor 
europene lărgite. Sînt de această părere 
deoarece consider că nu există altă cale 
de a lichida moştenirea dificilă lăsată 
de istorie celor două insule ale noastre. 

În primul rînd, consider că hotărîrea 
guvernului britanic de a exercita în 
mod direct o răspundere deplină pen- 
tru Irlanda de nord timp de un an în- 
cepînd din martie 1972 a fost un pas 
pozitiv, deoarece a însemnat o recu- 
noastere a faptului că nu se poate ac- 
ţiona în cadrul structurilor existente. 
Dar acest pas este numai o măsură pre- 
liminară necesară în vederea unei so- 
luţii, şi nu o soluţie în sine. 

În al doilea rînd, consider că orice 
încercare de a continua această mă- 
sură prin integrarea deplină a Irlandei 
de nord la Regatul Unit ar fi un de- 
zastru. O minoritate substanţială din 
nord ar rezista totdeauna la această 
încercare, bucuríndu-se de sprijinul 
marii majorități a populaţiei Irlandei. 
O asemenea încercare ar crea o prá- 
pastie între populaţiile majoritare din 
cele două insule şi, aşa cum am expli- 
cat, problema Irlandei de nord nu 
poate fi tratată fără legătură cu rela- 
tiile anglo-irlandeze în ansamblu. 

In al treilea rînd, Marea Britanie tre- 
buie să recunoască faptul că elemen- 
tele cele mai intransigente ale unioniş- 
tilor din Irlanda nu au dreptul să îm- 
piedice în permanenţă instaurarea rela- 
tiilor anglo-irlandeze armonioase. Recu- 
noscindu-se acest lucru, trebuie sá se 
acţioneze în vederea unei reglementări 
reale. 

În al patrulea rînd, deși consider că 
împărţirea Irlandei a fost o greşeală 
încă de la început, recunosc că reali- 
zarea unităţii este un proces dificil. 
Încrederea dintre cele două părți şi spi- 
ritul de conciliere trebuie să sporească. 
Dar sînt de părere că obiectivul trebuie 
să fie unitatea irlandeză și că guvernul 
britanic trebuie să se angajeze s-o rea- 
lizeze. 

In al cincilea rînd, trebuie să fie 
clar că o Irlandă unită nu va fi o Ir- 
landă în care actualul stat din „sud“ 
preia „nordul“ si îl asimilează la struc- 
turile lui existente. Trebuie să aibă loc 
tratative, dar ele trebuie să se refere 
la o nouă Irlandă. 

În al şaselea rînd, noua Irlandă des- 
pre care am vorbit nu trebuie să im- 
plice o nivelare, de oricare parte, a 
actualului standard social sau econo- 
mic. În momentul de față există discre- 
pante, dar ele nu sînt de nedepăşit si 


: sînt în curs de reducere. Aspectul unei 


Irlande unite, care ar fi cel mai pro- 
pice realizării prosperității economice 
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pe termen lung, l-ar constitui capaci- 
tatea ei de a-și concentra energiile asu- 
pra făuririi unei vieţi mai bune pentru 
poporul ei în loc să le irosească, asa 
cum este cazul în prezent, în dezbinare 
şi recriminări. 

În relaţiile anglo-irlandeze, Irlanda 
de nord constituie o problemă pentru 
care există o soluţie ; ea nu reprezintă 
o întrebare fără răspuns. Soluţia pe 
care am subliniat-o este ca Irlanda în 
ansamblu să-şi afirme o nouă şi mai 
largă identitate. 


Macyar HiRLAP 


BUDAPESTA 


BUGETELE 
LOCALE 

ŞI DEZVOLTAREA 
ECONOMICĂ 


„LA UN AN de la legiferarea noii 
reglementări privind funcţionarea sfa- 
turilor populare ale Republicii Popu- 
lare Ungare în consens cu sistemul pri- 
vind perfecţionarea conducerii econo- 
miei naţionale, s-au conturat atît pro- 
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Pe lingă autobuzul 
„Ikarus”, uzinele din 
Gyúr (R. P. Ungară), 
produc de la un timp & 
si aceste microbuze 
destinate transportu- i 

lui rutier 


cesele ce merită a fi încurajate si intá- 
rite, cît si cele care mai necesită unele 
corectări“, sublinia Buda Gábor, prese- 
dintele Oficiului sfaturilor de pe lingá 
Consiliul de Miniştri, în cadrul recen- 
tei sale convorbiri cu redactorul ru- 
bricii „Economie naţională — economie 
mondială“ a ziarului „Magyar Hirlap“. 
„Veniturile bugetare ale sfaturilor pe 
anul 1971 — arăta Buda Gábor — pre- 
zintă o evoluţie favorabilă, ele repre- 
zentind în ansamblul întregii ţări 
18,2 miliarde forinti, inregistrind față 
de prevederi (17,7 miliarde) o depășire 
de aproximativ 500 milioane forinti. În 
cadrul acestui tablou general există fi- 
reste diferențieri esenţiale, fluctuații pe 
regiuni. În unele zone, veniturile sînt 
mult mai reduse, în altele mult mai 
mari, "în comparaţie cu prevederile. 
Fluctuaţiile zonale generează o serie de 
preocupări şi griji. În unele judeţe, o 
importantă sursă de venituri sînt, de 
pildă, contribuţiile comunale în mediui 
urban si rural sau contribuţiile coo- 
perativelor agricole de producţie. În- 
casarea lor a rămas însă sub nivelul 
aşteptat, aceasta avînd repercusiuni 
nedorite, în special, în activitatea sfa- 
turilor comunale. La nivelul sfaturilor 
comunale s-au creat perturbații de or- 
din financiar, cu implicaţia de a se ape- 
la la fondurile de rezervá ale organe- 
lor judeţene şi centrale. În anumite ca- 
zuri, prejudiciile respective pot duce 
la amínarea realizării unor obiective 
prevăzute în programele de dezvoltare 
locale. 

În ce priveşte bilanţul privind reali- 
zarea fondurilor de dezvoltare, prove- 
nite din bugetele sfaturilor, evoluţia pe 
plan republican este pozitivă, veniturile 
reale reprezentind 20 miliarde şi 260 mi- 
lioane forinţi. Cea mai serioasă _ pro- 
blemă legată de folosirea fondurilor de 
dezvoltare provine din ritmul de cres- 
tere a cheltuielilor, care a depășit ni- 
velul prevederilor,  punînd sub sem- 
nul întrebării realizarea indicilor din 
planurile elaborate de sfaturi. Din pă- 
cate, aceasta vizează, în primul rînd, 
realizarea obiectivelor edilitare : con- 
strucţiile de locuinţe, de întreprinderi 
comunale, de instituţii publice. 

În nici un caz nu ne putem aştepta 
la schimbări rapide, spectaculoase, pe 
seama valorificării fondurilor speciale 
acordate în sprijinul dezvoltării unor 
judeţe mult rămase în urmă. În pe- 
rioada celui de-al patrulea cincinal, au 
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fost alocate judeţelor rămase în urmă, 
în vederea diminuării decalajului, a 
completării cerinţelor bugetare acute, 
în total 800 milioane forinti, din care 
in anul 1971 ele au putut folosi 100 de 
milioane. Datorită schimbărilor privind 
structura industrială a zonei carboni- 
fere, în scopul satisfacerii unor preo- 
cupări social-economice, conform pre- 
vederilor planului de stat au fost alo- 
cate 900 milioane forinti, din care în 
anul 1971 au fost folosite 90 de mili- 
oane. 

Experiența de pînă acum a gospodă- 
ririi sfaturilor, potrivit noilor reglemen- 
tări, reprezintă desigur un pas înainte. 
Sfaturile valorifică cu curaj condițiile 
create prin lărgirea autonomiei lor. În- 
cordările bugetare derivă din contra- 
dictiile dintre cerințele locale crescinde 
şi posibilitățile economice reale. Într-o 
anumită măsură, fenomenul este fi- 
resc, deşi uneori poate da loc unor con- 
flicte- sociale dăunătoare. Este deci ne- 
cesar ca sfaturile să țină seama într-o 
măsură mai mare de comandamentele 
economiei naționale, programindu-si 0- 
biectivele esalonat, în funcție de nece- 
sitátile stringente. O cerință fundamen- 
tală a vieții economice : satisfacerea do- 
rințelor numai în funcție de fondurile 
disponibile. Orice altă practică ne poate 
pricinui greutăți şi prejudicii“, 
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MEXIC: 
ÎN CĂUTARE 
DE PIEŢE 


ÎN PREZENT Mexicul desfăşoară o 
vastă campanie pentru a reduce depen- 
denta sa economică față de Statele 
Unite ale Americii. Această campanie a 
început odată cu vizita în Japonia a 
preşedintelui mexican Luis Echeverria, 
vizită care a avut ca obiectiv intensi- 
ficarea relaţiilor economice dintre cele 
două ţări. La sfirşitul anului 1972 pre- 
sedintele Echeverria va vizita Canada, 
țară care, la fel ca Mexicul şi Japo- 
nia, a suferit de pe urma măsurilor 
restrictive economice luate de nord- 
americani. 


Mexicul, care are un deficit comer- 
cial de 1 miliard de dolari, este nevoit 
să' caute noi pieţe comerciale, criticind 
totodată S.U.A. pentru faptul că nu des- 
chid porţile unui mare număr de pro- 
duse mexicane. 

Statele Unite ale Americii importă 
din Mexic 2/3 din importurile sale și 
exportă în Mexic 3/5. Mexicul este cel 
mai mare partener comercial al S.U.A. 
din America Latină şi al 5-lea din lume. 
Din 3 miliarde de dolari investiţi în 
Mexic 80 la sută aparţin S.U.A. 

Ca urmare a politicii S.U.A. de con- 
trol asupra importurilor, Mexicul a fost 
obligat recent să accepte o nouă serie 
de restricţii asupra exporturilor sale de 
fructe și legume. În plus, se așteaptă la 
dificultăţi suplimentare ca urmare a 
faptului că în Congresul S.U.A. s-a so- 
licitat controlul asupra a 280 societăți 
nord-americane existente de-a lungul 
frontierei celor două ţări și în care aste 
folosită forța de muncă mexicană foar- 
te ieftină. 

În prezent Mexicul caută să adopte 
față de S.U.A. o politică externă inde- 
pendentá. Anul trecut preşedintele 
Echeverria a invitat 5 șefi de state 
latino-americane să viziteze  Mexicui. 
Ulterior, Mexicul și Cuba au semnat 
un acord comercial, după ce au făcut 
schimb de misiuni diplomatice între 
cele două ţări. În acest an, după vizita 
din Japonia, preşedintele mexican se 
va deplasa în Venezuela, Columbia și 
Chile, cu escale în unele ţări din Ame- 
rica centrală. 

Eforturile actuale ale Mexicului în 
scopul lărgirii schimburilor economice 
cu Japonia coincid cu campania acestei 
țări pentru a-și mări volumul de in- 
vestitii în America Latină. În 1971 Me- 
xicul a exportat în Japonia mărfuri în 
valoare de 50 milioane dolari şi a im- 
portat de 93 milioane dolari. Un rezul- 
tat imediat al vizitei preşedintelui me- 
xican în Japonia este mărirea volumii- 
lui de exporturi de produse agrare și 
textile mexicane către această ţară. 
în schimb, Japonia a acceptat să acorde 
Mexicului un credit în domeniul fur- 
nizării de mașini si asistenţă tehnică 
pentru industria telecomunicafiilor me- 
xicane. De asemenea, i-a acordat un 
împrumut pentru refacerea portului 


PREȘEDINTELE ECHEVERRIA 
O campanie de „emancipare“ econo- 
mică 


A Doe — 


Manzanilla de la Pacific. In acelaşi 
timp investiţiile masive ale Japoniei în 
giganticul complex siderurgic de la Las 
Turchas, precum și faptul că s-a stabi- 
lit o linie aeriană între capitalele celor 
două ţări vor contribui la dezvoltarea 
relațiilor economice dintre Mexic şi 
Japonia. 


ROMA 


AFRICA DE SUD: 
AGITATIA 
„ALBĂ“ 


„VÎNTUL SCHIMBARILOR“ care, 
aşa cum spunea Harold MacMillan 
acum zece ani, suflă în Africa, a atins 
săptămînile trecute în sudul acestui 
continent forța unui uragan. Cu cîini 
politisti, grenade lacrimogene si bas- 
toane de cauciuc, politia sud-africană a 
atacat cu extremă violență mii de stu- 
denți albi si de culoare. Au fost efec- 
tuate 50 de arestări. La Capetown, 
detaşamentele poliției au fost, după 
cum serie »The Times*, „brutale si 
dezordonate“. Într-adevăr, după ce au 
arestat o parte din studenţii care stă- 
teau pe scările catedralei Saint George, 
agenţii i-au urmărit și i-au maltratat 
pe ceilalţi în biserică (2 zile după ce 
ministrul de interne declarase drept sa- 
crilegiu faptul că studenţii... se finuse- 
ră de mînă fără deosebire de rasă). S-ar 
putea ca guvernul Vorster să fi reac- 
tionat cu un zel excesiv impotriva unei 
agitatii studențești destinate sá se con- 
sume fără consecinţe ; se poate presu- 
pune la fel de bine că rezistența al- 
bilor la apartheid, pînă acum limitată 
la persoane sau grupuri fără rezonanţă 
în „societatea albă“, sá fi început să 
dobindească proporţii de natură să 
alarmeze în mod cit se poate de serios 
guvernul. Oricum, niciodată după ma- 
sacrul de la Shaperville din 1960, co- 
munitatea albá nu a fost obligatá sá re- 
flecteze cu atita intensitate asupra vii- 
torului ei. 
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MUJIBUR 
RAHMAN 


primul ministru al Republicii Populare 
Bangladesh 


PROFIL 


Mujibur Rahman s-a născut în satul 
Tongipara, districtul Faridpur, în anul 
1920. A studiat la Calcutta, la Colegiul 
Islamic, iar apoi la Universitatea din 
Dacca, Activitatea politică şi-a în- 
ceput-o în cadrul Federației indiene a 
studenţilor musulmani, iar după forma- 
rea Pakistanului — în cadrul Ligii stu- 
dentilor din Pakistanul oriental. Ca ur- 
mare a activitátii sale politice a fost 
exclus din universitate gi arestat. 

Mujibur Rahman este unul din fon- 
datorii Ligii Awami, create in 1949 in 
Pakistanul oriental. Mai întii secretar, 
apoi secretar general (1962), Mujibur 
Rahman devine in 1966 președintele 
Ligii Awami. În 1954 este ales membru 
al Adunării provinciale şi al guvernu- 
lui din Pakistanul oriental, sustinind 
(în 1957) un program politic al cărui 
principal obiectiv era obținerea autono- 
miei Pakistanului oriental. În 1958, în 
urma instaurării în Pakistan a regimu- 
lui lui Ayub Khan, Mujibur Rahman 
este nevoit să se retragă de pe arena 
politică, fiind arestat de mai multe ori. 
El nu renunță însă la principiile pe 
care le susfinuse și prezintă în 1966 un 
program în șase puncte care prevedea in 
esență o largă autonomie politică și 
economică pentru provincia orientală a 
Pakistanului. 

În 1970, cu ocazia alegerilor generale 
din decembrie, Liga Awami, al cărei 
lider era, obţine majoritatea absolută a 


mandatelor în Adunarea legislativă a 
Pakistanului oriental și, în consecință, 
o masivă reprezentare în cadrul Adu- 
nării Naţionale din Pakistan. Pe fon- 
dul evenimentelor cunoscute, care au 
dus la tensiunea dintre cele două pro- 
vincii, Mujibur Rahman este a- 
restat şi transferat în Pakistanul 
de Vest. După încheierea conflic- 
tului  indo-pakistanez, din decem- 
brie 1971, preşedintele Pakistanului 
Zulfikar Ali Bhutto îl eliberează pe 
Mujibur Rahman care, după escalele 
efectuate la Londra si New Delhi, a- 
junge la Dacca, unde la 12 ianuarie 
formeazá guvernul Republicii Populare 
Bangladesh, guvern ín care mai define 
si portofoliile apărării, afacerilor in- 
terne, informaţiilor și radiodifuziunii. 
Ca premier al statului Bangla- 
desh, Mujibur Rahman a semnat Tra- 
tatul de prietenie şi colaborare între 
Republica Bangladesh si India (19 mar- 
tie 1972), Declaratia comuná intre Re- 
publica Bangladesh si U.R.S.S., precum 
şi aderarea țării sale la Commonwealth. 
În privinţa orientării de politică ex- 
ternă a Republicii Populare Bangladesh, 
Mujibur Rahman a subliniat că „tara 
sa doreşte să ducă o politică de neali- 
niere, coexistentá pașnică, prietenie 
față de toţi şi fără dușmănie faţă de 
nimeni“, 
R. B. 


Cronica acestei recente secvenţe sud- 
africane a început la Turfloop, o uni- 
versitate din Transvaal pentru studenţii 
de culoare. Aici, cu cîteva săptămîni în 
urmă, liderul unei organizaţii studen- 
testi, Abram Tiro, a ţinut un discurs 
în care condamna sistemul educaţiei 
„separate“, în urma cárela „universi- 
tátile rezervate negrilor dispun de 
foarte slabe mijloace materiale şi sînt 
administrate de către albi numiţi direct 
de către guvern“. Indignat, rectorul, un 
alb pe nume J. L. Boshoff, a eliminat 
pe „ingratul“ student. Atunci cînd sus- 
ţinătorii lui Abram Tiro au refuzat sá 
mai participe la cursuri, Boshoff i-a eli- 
minat pe toţi. În total 1146 de studenți... 

De la Turfloop spiritul protestatar s-a 
extins rapid la universitățile sud-afri- 
cane de limbă engleză si la Universita- 
tea Witwatersrand din Johannesburg, 
una din puţinele universităţi multira- 
siale din R-S.A. O nouă întorsătură a 
lucrurilor a fost considerată foarte 
semnificativă : demonstrațiile s-au ex- 
tins pînă și la universităţile afrikan- 
der din Pretoria si Stellenboch (în 
care se vorbește afrikander, limba co- 
munitátii de origine olandeză). 

Deocamdată nu este uşor să se sta- 
bilească în ce măsură s-a extins spiritul 
de împotrivire față de apartheid si 
față de regimul polițienesc în mediile 
întelectuale afrikander. Se poate însă 
preciza că de curînd, într-o reuniune 
ținută la Capetown, chirurgul Marius 
Barnard, fratele reputatului Christian 
Barnard, a criticat guvernul și a decla- 
rat că a fost ameninţat cu concedierea 
din cauza convingerilor sale politice. 
Putin după aceea, Christian Barnard a 
declarat că, dacă fratele său va fi con- 
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cediat de către autorităţile faimosului 
spital Groote Schuur, el „va trage 
obloanele şi îl va urma“. Fraţii Bar- 
nard, ca aproape toţi participanţii la 
reuniune, aparțin comunității afri- 
kander. 

Din 1959, cínd a fost promulgatá le- 
gea care impune sistemului universitar 
sud-african apartheidul, protestele uni- 
versitátilor de limbă engleză împotriva 
rasismului în școli s-au ţinut lanţ. Este 
adevărat că acest spirit protestatar e 
alimentat şi de traditionalele animozi- 
tăţi dintre comunitatea de limbă en- 
gleză şi cea de limbă afrikander. Stu- 
dentii primei comunităţi, adepţi ai ca- 
racterului liberal ai culturii engleze și 
disprefuind fanatismul doctrinar, bru- 
tal şi antiuman al unor categorii ale 
populaţiei afrikander, au refuzat să ac- 
cepte în mod pasiv pretenţiile de su- 
perioritate ale institutelor de educaţie 
afrikander. Dar, chiar lăsînd deoparte 


CAPETOWN 
Răluieli polițienești 
cu studenții 


acest aspect era imposibil ca mediile 
universitare să rămînă indiferente la 
grosolanele injustitii ale regimului față 
de studenţii negri (dintre care mulţi ar 
accepta, fie şi din mindrie, Un sistem 
de „dezvoltare separată“ dacă în reali- 
tate formula n-ar desemna o dură opre- 
siune colonială și rasială). În Africa de 
Sud; pentru fiecare student alb se chel- 
tuiesc 246 de rans (monedă sud-afri- 
cană), în timp ce pentru un student 
negru doar 17. Aceasta în timp ce albii 
constituie doar 19 la sută din popu- 
laţie, universităţile fiind frecventate de 
către 77 000 de albi si 10000 de negri. 

Scopul evident al politicii de învă- 
támint sud-africane este de a-i menţine 
pe negri într-o stare de subordonare 
pentru ca albii să-şi poată asigura toate 
locurile de muncă superior calificată și 
implicit supremația. 


Francesco Russo 
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ELVEŢIA SI O.N.U. 


N. Duţă, Cimpina. Elveţia 
nu face parte din Organizaţia 
Naţiunilor Unite, dar un nu- 
măr mereu crescind de perso- 
nalitáti politice se pronunță 
pentru intrarea ţării în O.N.U., 
mai cu seamă după ce, în anul 
1969, guvernul de la Berna, în- 
tr-un document dat publici- 
tátii, s-a declarat de acord sá 
adopte o politică de apropiere 
de acest organism internatio- 
nal, Principala obiecfie ex- 
primatá piná acum de o serie 
de cercuri elveţiene a fost că 
intrarea în O.N.U. ar contra- 
veni politicii de neutralitate pe 
care Elveţia o promovează de 
mai multe secole. Oficialitátile 
au hotărît ca, înaintea intrării 
în O.N.U., opinia publică să fie 
consultată si informată asupra 
importanţei Organizaţiei şi a- 
supra relaţiilor dintre Elveţia 
si O.N.U. În acest sens, „Socie- 
tatea elveţiană pentru politica 
externă“ a publicat recent un 
volum care pune la dispoziţia 
cetățenilor informații com- 
plexe despre organizația mon- 
dială, despre avantajele ade- 
rării Elveției si despre deza- 
vantajele care decurg din con- 
tinuarea „izolării“ față de 
O.N.U. Prof. Hans Haug, au- 
torul volumului, relevă carac- 
terul universal al Organizației, 
mai ales acum, după restabili- 
rea drepturilor legitime ale 
R. P. Chineze la O.N.U., si a- 
nalizeazá pe larg contribuția 
pe care ar putea s-o aducă El- 
vetia la activitatea Națiunilor 
Unite. Examinarea acestei pro- 
bleme îl conduce pe au- 
tor la concluzia că Elve- 
tia va trebui să suporte în 
viitor dezavantaje crescînde 
dacă își va menține poziția sa 
actualá. Aceasta — subliniază 
Haug — „ar însemna că Elve- 
tia renunță la participarea sa 
la viața internațională“. Dato- 
ritá faptului că „trăim într-o 
lume în care depindem unul 
de celălalt si problemele strin- 
gente nu pot fi rezolvate de- 
cît în colaborare cu toate po- 
poarele şi statele“, autorul 
conchide că Națiunile Unite 
sînt nucleul acestei colaborări. 
Participarea Elveţiei „întăreș- 
te identitatea noastră de stat 
şi accentuează solidaritatea 
noastră cu comunitatea inter- 
naţională, care are nevoie de 
bunele intentii si de ajutorul 
tuturor“. Fostul ministru de 
externe Willy Spúhler menţio- 


nează în introducerea la acest 
volum că „intrarea ţării noas- 
tre în O.N.U. corespunde telu- 
rilor politicii noastre externe 
îndreptate spre întărirea păcii 
şi echităţii“, 


GRUPUL 
BAADER-MEINHOF 


1. Vlad, Tirgovişte. 1. Prin 
arestarea lui Ulrike Marie 
Meinhof într-o casă de lingă 
Hanovra, iar apoi a altor doi 
membri, Siegfried Hauser şi 
Gudrun Ensslin, autorităţile 
vest-germane consideră că 
grupul „Baader-Meinhof“ a 
fost anihilat. (Anterior alți 
membri ai grupului, între care 
Andreas Baader, unul dintre 
conducători, fuseseră arestaţi 
de poliția vest-germaná). În- 
ființat în anul 1960, grupul 
„Baader-Meinhof“ a deve- 
nit cunoscut după 1968, cînd 
a trecut la acte teroriste: 


incendieri, 
Sint puse pe seama membrilor 
grupului, sau revendicate de 


explozii, atentate. 


către grup, exploziile de la 
popota ofiţerilor americani din 
Frankfurt pe Main, un atentat 
cu bombe la Hamburg, o ex- 
plozie în cartierul armatei a- 
mericane din Heidelberg etc. 
Deşi Baader fusese arestat mai 
de mult, grupul continua să 
activeze, ceea ce a dus la con- 
cluzia că adevăratul conducă- 
tor era Ulrike Meinhof. În 
vîrstă de 37 de ani, Meinhof 
(in fotografie), mamá a doi 
copii, este licenţiată în psiho- 
logie şi filozofie. Legăturile cu 
Baader par să dateze din 
1968, anul în care a divorţat de 
soţul ei, Klaus Röhl. (Cu aces- 
ta a condus un timp revista 
„Konkret“, care apărea la 
Hamburg). Grupul „Baader- 
Meinhof“ hotárise să treacă la 
o activitate de guerilă urbană 
împotriva societății vest-ger- 
mane, prin teroare, incendieri, 
explozii, asasinate, acţiuni res- 
pinse în totalitatea lor de 
forţele de stînga din R. F. a 
Germaniei si de clasa munci- 
toare vest-germană. 2. Atolul 
Mururoa, pe care, ca şi în alţi 
ani, Franţa a efectuat expe- 
rienţe nucleare, se află in Po- 
linezia, i 


IN ATENȚIA DIRECȚIEI GENERALE A EXPEDIERII 
ȘI DIFUZĂRII PRESEI 


Cititorul Mircea Florea din 
București, str. Dunavăţ nr. 
55, sector 6, oficiul pos- 
tal nr. 14, ne scrie urmă- 
toarele : „Sint un vechi ci- 
titor al revistei «Lumea», 
la care m-am abonat încă 
de la primul număr. 
Cu regret vă anunţ că 
acum abonamentul mi-a 
fost sistat. Factorul poştal 
al cartierului mi-a adus 


Nota redacţiei : 


banii înapoi pe abonamen- 
tul de şase luni 1972, afir- 
mind că i s-a telefonat de 
la redacţie că se opresc a- 
bonamentele datorită «in- 
deplinirii planului». Preci- 
zez că banii pentru reîn- 
noirea abonamentului fu- 


seseră înaintați așa cum 
procedasem întotdeauna. 
Vă rog să cercetaţi acest 
caz“, 


Precizăm că nu intretinem aseme- 


nea legáturi telefonice eu factorii postali, dezaprobám 
categoric orice afirmaţii — în cazul de faţă vădit fan- 
teziste — privind „sistarea abonamentelor“, reamin- 
tim cititorilor noștri că numărul abonamentelor la re- 
vista noastră este nelimitat și-i rugăm să ne semna- 
leze orice refuz de acest gen, indiferent de motivul 
invocat. Sesizarea abonatului nostru Mircea Florea ne 
dezvăluie de fapt un nou caz flagrant de neglijenţă şi 
de proastă deservire a abonaților. Am mai primit în 
ultima vreme si din alte localităţi scrisori prin care 
ni se relatează cazuri similare, precum şi întirzieri în 
primirea revistei, netrimiterea unor numere pe adre- 
sele abonaților etc. Semnalám cele de mai sus Direc- 
fiei generale a expedierii şi difuzării presei, solicitin- 
d-o să facă cercetările care se impun şi să ia măsuri 
împotriva lucrătorilor neconstiinciosi, care aduc preju- 


dicii revistei şi cititorilor. 


Dumitru Cimpeanu, Craiova. 
într-o serie de state latino- 
americane, deşi constitufiile 
proclamă drepturi egale pen- 
tru indieni, în practică albii şi 
metişii deţin puterea, funcţiile 
administrative, pămînturile, 
sînt preferaţi la încadrarea în 
slujbe etc. Acţiuni pentru în- 
dreptarea situaţiei au avut si 
au loc in mai toate aceste sta- 
te. Revista ,Croissance des 
jeunes nations“ a publicat 
recent o relatare a lui H. Ta- 
siguano despre acţiunile non- 
violente ale indienilor din E- 
cuador pentru obţinerea unor 
drepturi. Tasiguano este unul 
dintre fondatorii așa-numitei 
mişcări din Llano Grande. 


„Am făcut presiuni asupra 0- 
piniei publice şi asupra con- 
ducátorilor — scrie el — folo- 
sind mijloace prin care să se 
cunoască problema noastră. 
Presa, radioul, televiziunea au 
atras atenţia marelui public 
asupra situaţiei indienilor. În 
cele din urmă ne-am instalat 
la Central Plaza, un mare 
hotel din faţa palatului prezi- 
dential, refuzind să ieşim îna- 
inte de a obţine o audienţă la 
președintele republicii. Acesta 
ne-a primit şi i-am explicat 
revendicările noastre. Rámine 
acum să se instituie legi care 
să respecte drepturile comuni- 
tátii indiene“, 


CURSA SOLITARILOR 


C. Anca, Bucureşti. Cunos- 
cutul navigator englez Francis 
Chichester a abandonat „cursa 
solitarilor“ peste Atlantic din 
mai multe motive, între care 
starea sănătăţii şi vîrsta îna- 
intată au jucat un rol însem- 


nat. Întors la Plymouth, 
Chichester a trebuit să 
fie internat în spital. În 


„cursa solitarilor*, cu ple- 
carea din Plymouth şi sosi- 
rea la Newport — S.U.A. (sta- 
tul Rhode Island) existau mai 
multe rute, după cum se poate 
vedea în harta de mai jos, con- 
curenții fiind liberi să-şi a- 
leagă traseul. Anul acesta 


cursa a fost cistigatá de fran- 
cezul Alain Colas, cu ambar- 
catiunea „,„Pen-Duick-4“, 
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SONDAJELE GALLUP 
SI HARRIS 


Nae Ionescu, București. In- 
stitutul Gallup a fost înfiinţat 
în 1935 la Princeton, de docto- 
rul în psihologie George 
Gallup. Majoritatea celor 900 
de colaboratori (care acti- 
vează numai în S.U.A.) se o- 
cupă -direct de sondaje. Insti- 
tutul întreprinde sondaje pe 
diferite subiecte, precum si un 
tip de sondaj „de bază“. In 
cursul unui asemenea sondaj 
el chestionează 1500 de per- 
soane în 300 de puncte diferite 
ale țării. Chestionarul propus 
de Institut cuprinde 100 de în- 
trebări împărțite în 3 grupe. 
Prima grupă include 20 de ìn- 
trebári asupra naționalității, 
sexului, vîrstei, domiciliului 
etc. Dacă sondajul se efectu- 
ează în legătură cu un strat 
social, de exemplu elevi, se a- 
daugă întrebări despre felul 
colegiului, veniturile părinți- 
lor, anul de studii etc. Jumă- 
tate din întrebări (aproape 50) 
vizează sfera comerțului : ele 
au scopul de a pune în eviden- 
tă opinia publicului asupra di- 
feritelor articole şi folosesc 
marilor monopoluri în orien- 
tarea producției. Alte 30 de în- 
trebări se referă la probleme 
esențiale de politică externă 
şi la evenimente interne (ale- 
geri prezidențiale, acte legis- 
lative ale guvernului etc.). Una 
din principalele sarcini ale in- 
stitutului este. de a evalua 
popularitatea oamenilor po- 
litici si a partidelor în rînduè 
rile alegătorilor. Anchetatorii 
folosesc adesea în acest scop o 
„scară de intensitate“ specială 
împărțită în 10 pătrate. Pătra- 
tul cu cifra +5 corespunde 
unei „călduroase simpatii“, iar 


cifra —5, unei păreri to- 
tal negative. Institutul se 
-Jimitează la a înregistra 
rezultatele sondajelor. 14. 


sind altora grija de a trage 
concluziile. Chiar în publica- 
fia lunară „Gallup Public O- 
pinion Index“ sau în „Alma- 
nach politique“ (care apare a- 
nual) — ambele editate de 


Gallup — cifrele nu sînt în- 
sotite decit de scurte note ex- 
plicative. Imediat după sosirea 


Po 


sáptáminal 


intreprinderi 


lor la Princeton, răspunsurile 
sînt selectate de calculatoare 
electronice, iar concluziile sînt 
analizate de experţi. Aceștia 
elaborează simultan noi între- 
bări care trebuie să fie nu nu- 
mai de actualitate, dar şi 
simple, concise, pe înțelesul 
majorităţii. Rezultatele aces- 
tor sondaje de opinie sînt pu- 
blicate de două ori pe săptă- 
mînă de către cele 125 mari 
publicaţii din S.U.A. Un alt 
institut care, ca şi Institutul 
Gallup, efectuează sondaje pe 
scară naţională este organiza- 
tia lui Louis Harris (cu sediul 
la New York). Spre deosebire 
de Gallup, Harris face o pu- 
blicitate mai micá institutului 
si metodelor sale de lucru. 
Sfera problemelor abordate e 
foarte vastá : de la popularita- 
tea preşedintelui si campaniile 
electorale, pînă la atitudinea 
opiniei publice faţă de trage- 
dia de la Song My. Deseori 
Harris întreprinde studiul unei 
anumite probleme de actuali- 
tate în comun cu revista 
„Time“. O atenţie specială e a- 
cordată negrilor. În 1970, 92 Ja 
sută dintre cei chestionaţi de 
„Time“ s-au pronunţat pentru 
extinderea drepturilor civile 
ale negrilor. Pe lîngă aceste 
două mari organizații, în 
S.U.A. mai există peste 300 de 
instituţii şi servicii care prac- 
tică anchete pe o scară şi cu 
o problematică limitate. 


RIBBENTROP 
ȘI DUCELE DE WINDSOR 


Vasile Pop, Cluj. Într-ade- 
văr, cu prilejul morţii ducelui 
de Windsor (despre care am 
scris la această rubrică în nr. 
26 a.c.), ziarele au evocat și 
relaţiile dintre fostul monarh 
si autorităţile naziste în tim- 
pul celui de-al doilea război 
mondial. În momentul în care 
Franţa a fost invadată si îna- 
inte de a fi numit guvernator 
al insulelor Bahamas, ducele 
de Windsor s-a refugiat în 
Spania, unde a stirnit intere- 
sul diplomaților naziști. Arhi- 
vele secrete de la Wilhelm- 
strasse (perioada 23 iunie—31 
august 1940), publicate în 1957, 
şi „Documentele asupra poli- 
ticii externe germane între 
1918 şi 1945“ au adus clarifi- 
cări despre intenţiile nazişti- 
lor. Potrivit acestor documen- 
te, faptele s-au petrecut ast- 
fel: în 1940, cînd Germania 
intenţiona să cucerească An- 
glia, Hitler şi Ribbentrop plă- 
nuiseră ca, în cazul în care 
planul ar avea succes, să-l 
detroneze pe regele George al 
VI-lea, înlocuindu-l cu ducele 
de Windsor, a cărui colaborare 


de politică - externă 
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INAUGURAREA CANALULUI 


Adrian Marinescu, Bucureşti. 
1. Memorialul de la Colombey- 
Les-Deux-Eglises (imensa cru- 
ce de Lorena pe care am pre- 
zentat-o la această rubrică în 
nr. 4 a.c.) a fost inaugurat la 
18 iunie de către preşedintele 
Pompidou. 2. Lucrările pentru 
străpungerea istmului de Suez 
au fost începute la 25 aprilie 
1859 şi s-au încheiat la 15 au- 
gust 1869, ziua inaugurării Ca- 
nalului. Imaginea pe care o 
publicăm la solicitarea dv. re- 
prezintă momentul inaugurării 
şi este un desen de epocă. 
„Compania Universală a Ca- 
nalului Maritim Suez“ a fost 
creată în 1858 de către Fer- 


dinand de Lesseps, cu un ca- 
pital de 200 milioane de franci 
— 52 la sută deţinut: de sub- 
scriptori francezi şi 44 la sută 
de viceregele Egiptului la în- 
ceput, apoi de guvernul bri- 
tanic. La inaugurare, Compa- 
nia obținea pentru 99 de ani 
concesionarea unui canal lung 
de 171 km şi larg de 150 metri. 
Prin canal treceau 2 milioane 
tone mărfuri în 1878 şi 107 mi- 
lioane tone mărfuri în 1955 
(anul nationalizárii Canalului). 
Alte amănunte despre Canalul 
de Suez găsiţi la rubrica ,,«Lu- 
mea» vă răspunde“ din 
nr. 6 ac. 


sperau sá o obţină. Cápeteniile 
naziste considerau cá ducele 
de Windsor, adversar declarat 
al rázboiului cu Germania, ar 
fi fost un suveran ideal în 
eventualitatea victoriei ger- 
mane asupra Angliei sau un 
abil mediator între Londra şi 
Berlin în cazul unei înfrîngeri 
hitleriste. Pe baza acestor con- 
siderații, Ribbentrop hotărăşte 
sá „sondeze“ opiniile ducelui 
aflat în Spania şi cere spriji- 
nul autorităţilor spaniole. Din 
Spania ducele ajunge la Lisa- 
bona unde, în timp ce aștepta 
să plece spre Bahamas, agenţi 
hitleriști încearcă să-l convin- 
gá, pe de o parte, că guvernul 
britanic vrea să-l asasineze, 
iar pe de altă parte să-l de- 
termine la o colaborare cu na- 
ziştii. Se încearcă chiar ca ple- 
carea sa spre insulele Bahamas 
să fie împiedicată. Serviciile 
secrete naziste şi britanice 
exercită presiuni asupra fos- 
tului rege. Acesta însă, decla- 
rînd că dezaprobă politica en- 
gleză, refuză să se angajeze 
în negocieri contrare instruc- 
tiunilor guvernului său şi 
pleacă în Bahamas la 2 au- 
gust. Ulterior ducele de Wind- 
sor a declarat că „a tratat pla- 


editat 


de Uniunea Ziariştilor din Republica Socialistă Romăriia 


Telefon 17.60.10. Internaţional 18.52.63 şi 


nurile naziste cu disprețul pe 
care-l meritau“, 


Moise Uture, Reșița. Adre- 
sati-vá unei reviste de geo- 
grafie. 


Constantin Pandelescu, Cra- 
iova. Opinia publică mondială 
este unanimă îna considera 
că înlăturarea forţei în rela- 
ţiile dintre state este unul din 
imperativele vieţii internatio- 


nale contemporane. Există 
alte posibilităţi — discuții, 


tratate, acorduri — pentru a 
aplana eventualele divergente. 
Vă mulţumim pentru scrisoa- 
re. 


Vasile Enoiu, jud. Prahova. 
1. Informaţii ample despre 
droguri am publicat în artico- 
lele apărute în nr. 17, 31, 32, 
41 din 1971. 2. Transatlanticul 
„Titanic“ care, în aprilie 1912, 
s-a scufundat ciocnindu-se de 
un ghețar la cîteva zile după 
plecarea din Marea Britanie 
spre S.U.A., fusese construit 
de o firmă britanică. 
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SUB CONDUCEREA PARTIDULUI, 
PE CALEA ÎNFLORIRII MULTILATERALE A ROMÂNIEI SOCIALISTE 


Baza tehnico-materială a agriculturii cunoaşte o 
continuă dezvoltare și modernizare 


„N 


Dinamismul industriei constituie o caracteris- 
tică constantă a economiei naţionale 


AT to A 
Produsele românești de export sînt apreciate în 
numeroase ţări ale lumii 


Cartierele de locuințe noi, moderne, | 
au îmbogățit întregul peisaj urban 


“LUMEA 


Nr. 30 (456) 20 iulie 1912 


Întregul nostru popor 


urmărește cu cel mai viu interes 
lucrările Conferinţei Nationale a P.C.R., 
eveniment de o deosebită însemnătate 
în viaţa societăţii românești. 
Raportul prezentat 
de tovarășul NICOLAE CEAUȘESCU, 
document programatic de o înaltă valoare 
teoretică și practică, 
analizează în profunzime 
laturile fundameniale 
ale politicii interne și externe 
a partidului și statului nostru, 
trasează căile unui nou și puternic avint 
al vastei opere creatoare 
de făurire 
a socialismului multilateral dezvoltat 
pe pămîntul României. 


CONFERINȚA NAȚIONALĂ A PARTI- 
DULUI COMUNIST ROMÂN. Un nou 


și important pas inainte in dezvoltarea 
multilaterală a României socialiste. 2 


DEZVOLTAREA SOCIAL-POLITICA A 
LUMII CONTEMPORANE; ACTIVITA- 
TEA INTERNAȚIONALĂ A PARTIDULUI! 
COMUNIST ROMÁN, A ROMANIEI 
SOCIALISTE. Din raportul prezentat de 
tovarășul NICOLAE CEAUȘESCU. 4 


Ginduri la Conferinta Naţională : 


— Vocatia de pace a culturii romá- 
nesti. Acad. Emil Condurachi. 13 


— Pretuire pentru această țară a lumii. 
Aurel Barango. 14. 


Un inalt prestigiu international. 14 
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OPINII. 16 
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LUCRĂRILE CONFERINȚEI NATIONALE 


Un nou si important pas înainte 
in dezvoltarea multilaterală 
a României socialiste 


București, 19 iulie 1972. Sala Palatu- 
lui Republicii Socialiste România cu- 
noaste din nou atmosfera sărbătorească 
a marilor evenimente din viaţa parti- 
dului si poporului nostru. 

Asteptatá cu larg si viu interes, în- 
timpinată de întreaga ţară în haine de 
lucru, cu rezultate remarcabile în toa- 
te domeniile de activitate, Conferinţa 
Naţională a P.C.R., înalt forum al co- 
muniştilor, spre care se îndreaptă gin- 
durile pline de dragoste și incredere 
ale oamenilor muncii de la orașe si 
sate, ale întregului nostru popor, anali- 
zează vasta muncă desfășurată în toa- 
te compartimentele vieţii sociale, în 
toate structurile societăţii noastre so- 
cialiste, în perioada care a trecut de la 
precedenta Conferinţă Naţională a 
Partidului Comunist Român si de la 
Congresul al X-lea, precum şi proble- 
mele perfecționării în continuare a 
conducerii şi planificării activităţii e- 
conomico-sociale, dezvoltării democra- 
ției socialiste, în vederea imprimării u- 
nui ritm şi mai ginamic evoluţiei Româ- 
niei pe drumul progresului multilate- 
ral, al bunăstării generale, al civiliza- 
fiei socialiste înfloritoare. 

încă de la convocarea sa, Conferinţa 
Naţională a partidului a găsit un pu- 
ternic ecou în conştiinţa întregului po- 
por, determinind o atmosferă de pro- 
fundá efervescenţă politică, de muncă 
insufletitá pentru realizarea exemplară 
a planului cincinal. Un puternic factor 
mobilizator în această privinţă l-a con- 
stituit propunerea secretarului general 
al partidului pentru înfăptuirea cinci- 
nalului înainte de termen, idee care s-a 
transformat într-o uriașă forță dinami- 
zatoare, prin însușirea. ei de către mi- 
lioanele de oameni ai muncii din pa- 
tria noastră. Sub lozinca  „„Cincinalul 
înainte de termen“, întrecerea socia- 
listă desfășurată în intimpinarea Con- 
ferintei Naţionale a întrunit adeziunea 
deplină a maselor, stimulind pe scară 
națională iniţiativa si preocuparea pen- 
tru descoperirea de noi rezerve mate- 
riale gi umane care să ducă la sporirea 
producţiei si productivităţii muncii, la 
continua ridicare a activităţii econo- 
mice, la mai buna gospodărire a ora- 
selor şi satelor, la dezvoltarea lor eco- 
nomico-socială. 

La conferință participă 2200 dele- 
gafi — muncitori, ţărani, intelectuali, 
activiști de partid si de stat, români, 


maghiari, germani şi de alte nationali- 
táti, tineri si virstnici — aleşi în con- 
ferinţele judeţene de partid. Sint, de 
asemenea, prezenţi 500 invitaţi din 
partea tuturor organizaţiilor judeţene 
de partid şi din partea organizaţiei de 
partid a Capitalei, vechi militanti ai 
mișcării comuniste şi muncitoreşti din 
ţara noastră, alţi reprezentanți de 
frunte ai opiniei publice. La lucrări a- 
sistă şefi ai unor misiuni diplomatice, 
alți membri ai corpului diplomatic si 
corespondenţi ai presei străine. 

Ora 9. Întreaga asistență întîmpină 
cu vii şi indelungi aplauze intrarea în 
sală a conducătorilor partidului şi 
statului nostru, în frunte cu tovarășul 
Nicolae Ceauşescu, secretarul general 
al Partidului Comunist Român. Dom- 
neste o atmosferă de puternice entu- 
ziasm, expresie vibrantă a unităţii de 
monolit a rîndurilor partidului, forţa 
politică conducătoare a întregii noastre 
societăţi, inima şi conștiința vie a 
poporului care, strîns unit în jurul 
partidului nostru comunist, înfăptuieşte 
neabătut politica sa internă şi externă 
marxist-leninistă. 

Din însărcinarea Comitetului Central, 
tovarășul Nicolae Ceauşescu declară 
deschise lucrările Conferinţei Naţionale 
a P.C.R., adresind un salut tuturor co- 
muniștilor și oamenilor muncii din 
România socialistă, delegaților şi in- 
vitatilor prezenţi în sala de ședințe. 

Delegații aleg apoi prin vot deschis 
Prezidiul Conferinţei, în frunte cu 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, preşedin- 
tele Prezidiului. Din Prezidiul Confe- 
rintei fac parte conducători de partid 
şi de stat, activişti de pariid și ai or- 
ganizaţiilor de masă și obşteşti, vechi 
militanti ai partidului, comuniști frun- 
tasi în activitatea social-economică, în 
activitatea culturală şi artistică, repre- 
zentanti ai naționalităților  conlocui- 
toare. 

Lucrările primei şedinţe plenare sînt 
conduse de tovarășul Ion Gheorghe 
Maurer. Prin vot deschis sînt alese 
Comisia de validare şi Secretariatul 
Conferinței. În continuare, prin vot 
deschis, Conferința alege Comisia de 
redactare a proiectelor de hotărîri si de 
rezoluții şi Comisia pentru examinarea 
apelurilor. Apoi, delegaţii aprobă în 
unanimitate ordinea de zi și consti- 
tuirea celor 10 secţiuni ale Conferinţei: 
secțiunea privind perfecţionarea, orga- 


nizarea şi conducerea vieţii sociale si 
dezvoltarea democraţiei socialiste ; sec- 
țiunea pentru dezbaterea proiectului 
legii cu privire la dezvoltarea economi- 
co-socială, planificată a României ; sec- 
tiunea privind dezvoltarea economică 
în actualul cincinal şi în perspectivă ; 
colaborarea şi cooperarea economică 
internaţională ; secţiunea pentru dez- 
baterea proiectului legii finanțelor; 
secţiunea pentru dezbaterea proiectu- 
lui legii remunerării muncii si a Codu- 
lui Muncii; secţiunea privind pregăti- 
rea forţei de muncă şi creşterea nive- 
lului de trai al populaţiei; secţiunea 
pentru dezbaterea proiectului Directi- 
velor Conferinţei Naţionale a P.C.R. cu 
privire la sistematizarea teritoriului, a 
oraşelor. şi satelor, la dezvoltarea lor 
sconomico-socială ; secţiunea privind 
conducerea de către organele şi organi- 
zatiile de partid a activităţii economi- 
co-sociale ; secţiunea cu privire la ac- 
tivitatea ideologică şi culturală ; elabo- 
rarea normelor de etică şi echitate so- 
cialistă ; secţiunea privind politica ex- 
ternă. a partidului şi statului. Confe- 
rinta a aprobat în unanimitate Regula- 
mentul de desfășurare a lucrărilor, care 
vor avea loc între 19 si 21 iulie. 
Salutat cu puternice si indelungi ova- 
tii, tovarășul Nicolae Ceaușescu urcă la 
tribuna Conferinţei pentru a prezenta 
Raportul cu privire la dezvoltarea eco- 
nomico-socialá a României în următorii 
ani si în perspectivă, la perfecționa- 
rea conducerii planiticate a societăţii şi 
dezvoltarea democraţiei socialiste, la 
creșterea rolului conducător al parti- 
dului în edificarea socialismului si co- 
munismului, la activitatea internatio- 
nală a partidului și statului. 
Document programatic de remarca- 
bilă valoare politică, teoretică şi prac- 
tică, model de analiză științifică, înte- 
meiată pe concepția materialist dia- 
lectică şi istorică, Raportul prezentat 
Conferinței realizează o amplă sinteză 
a înfăptuirilor obținute de poporul 
nostru în ultimii ani, trasind totodată 
orientările si liniile. directoare pentru 
elaborarea prognozelor privind dezvol- 
tarea economico-socială piná în anul 
1990, a obiectivelor fundamentale ale 
înaintării României pe calea socialis- 
mului şi comunismului. Prin însuşi 
acest fapt, Conferinţa Națională do- 
bindeste un rol şi o importanţă deose- 
bite, înscriindu-se în istoria Partidului 


a A 


A PARTIDULUI COMUNIST ROMÁN 


Comunist Român, a naţiunii noastre so- 
cialiste ca un moment crucial în lupta 
pentru progres şi civilizaţie. 

Rezultat al eforturilor susţinute, pline 
de abnegaţie, ale tuturor oamenilor 
muncii din patria noastră, fără deose- 
bire de naţionalitate, marile înfăptuiri 
ale acestor ani verifică pe deplin jus- 
tefea liniei politice marxist-leniniste a 
partidului nostru, care aplică în mod 
creator legile generale ale construcției 
socialiste la realitățile concrete ale 
României. 

Edificarea socialismului multilateral 
dezvoltat în ţara noastră implică însă 
să facem în continuare eforturi uriașe 
pentru accelerarea progresului mate- 
rial, științific si cultural, în scopul de- 
pășirii stadiului de ţară în curs de dez- 
voltare si al ajungerii din urmă a sta- 
telor avansate ale lumii. Raportul pre- 
zentat de către tovarășul Nicolae 
Ceauşescu a stăruit asupra sarcinilor 
care revin, în această perspectivă, tu- 
turor sectoarelor economiei noastre na- 
ționale, arátind că există posibilități 
reale pentru îndeplinirea angajamente- 
lor asumate, pentru o creştere rapidă 


a producţiei şi productivităţii muncii, 
ridicarea eficienţei activității econo- 
mice, dezvoltarea mai accelerată a eco- 
nomiei naţionale. Raportul fixează cu 
claritate marile obiective care stau în 
prezent în faţa economiei noastre, sta- 
bilind în același timp orientările gi di- 
rectiile dezvoltării viitoare a patriei 
noastre pe drumul edificării societăţii 
socialiste multilateral dezvoltate, al 
creării condiţiilor de trecere la co- 
munism. 

Rațiunea fundamentală a complexu- 
lui de măsuri pe care Raportul le pro- 
pune Conferinţei Naţionale — şi prin 
ea partidului, întregii naţiuni socia- 
liste — este creșterea bunăstării ma- 
teriale şi spirituale a maselor, satisfa- 
cerea cît mai deplină a nevoilor între- 
gului popor, asigurarea condiţiilor pen- 
tru manifestarea plenară a personalită- 
tii umane. 

Noua etapă istorică în care a pășit 
România odată cu trecerea la făurirea 
societăţii socialiste multilateral dez- 
voltate așează în centrul preocupărilor 
actuale şi de perspectivă ale partidului 
și statului nostru, ca o necesitate obiec- 


fivá, perfecţionarea conducerii planifi- 
cate a societății socialiste. Propunerile 
de măsuri prezentate în Raportul se- 
cretarului general al Partidului Co- 
munist Român au tocmai raţiunea de 
a duce la optimizarea muncii de pla- 
nificare si conducere la scara întregii 
societăţi, element de cea mai mare în- 
semnătate pentru ridicarea României 
pe noi culmi de civilizaţie şi progres. 
Indeplinirea cu succes a marilor 
obiective care stau în fața societăţii so- 


cialiste românești impune — așa după 
cum a relevat tovarășul Nicolae 
Ceaușescu — dezvoltarea si adîncirea 


democraţiei socialiste, intensificarea 
participării conştiente a maselor la 
conducerea societății, creşterea puter- 
nică a rolului conducător al partidului, 
în concordanţă cu sarcinile noi şi me- 
reu mai complexe pe care le ridică 
actuala etapă, în domeniile politic, eco- 
nomic, social, ideologic etc. 

Reflectind preocuparea permanentă a 
partidului și statului nostru pentru 
cunoaşterea legităţilor dezvoltării so- 
ciale, Raportul tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu precizează conținutul unor 
concepte si noțiuni ca : natura si con- 
ținutul contradictiilor în socialism, tre- 
cerea României la edificarea socialis- 
mului multilateral dezvoltat şi stadiul 
de ţară în curs de dezvoltare, rolul 
națiunii în epoca contemporană — adu- 
cînd o nouă si deosebit de valoroasă 
contribuție teoretică la tezaurul  gîn- 
dirii marxist-leniniste. 

Raportul prezentat Conferinței Na- 
tionale -de către tovarășul Nicolae 
Ceaușescu a reafirmat principalele di- 
recţii şi obiective ale politicii externe 
şi activităţii internaţionale a partidului 
şi statului nostru. Prin glasul celui mai 
autorizat exponent al ţării noastre, au 
primit încă o dată o strălucită expre- 
sie atașamentul poporului nostru faţă 
de cauza socialismului, hotărîrea sa 
fermă de a participa în mod activ la 
rezolvarea tuturor marilor probleme ale 
lumii contemporane, de a se înscrie me- 
reu mai viguros în circuitul mondial al 
valorilor materiale şi spirituale, de a 
face totul pentru victoria marilor idea- 
luri de pace, progres, justiție şi coope- 
rare. 

Lucrările Conferinţei Nationale con- 
tinuă. Ele polarizează interesul, gindu- 
rile si sentimentele tuturor oamenilor 
muncii din tara noastră, ale întregului 
popor român, care își exprimă con- 
vingerea că vor marca un nou si în- 
semnat pas înainte în dezvoltarea mul- 
tilaterală a patriei, că vor exercita o 
puternică influență pozitivă asupra în- 
tregii activităţi economice, politice şi 
sociale a României socialiste. 

„Să facem totul pentru a fi demni 
de istoria glorioasă a poporului nostru, 
să putem spune întotdeauna că nu am 
precupefit nimic peniru a fáuri un vi- 
itor demn naţiunii noastre socialiste, 
să lăsăm generaţiilor viitoare, urmasi- 
lor urmașilor noștri o viață liberă, în- 
floritoare, un minunat viitor comunist“. 
Chemarea cuprinsă în cuvintele secre- 
tarului general al Partidului Comunist 
Român, tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
sintetizează gîndurile, sentimentele gi 
voinţa unanimă a întregului popor 
român, ? 


la C 


“Din Raportul prezentat de 


tovarășul NICOLAE CEAUSESCU 


onferinta Naţională a P.C.R. 


DEZVOLTAREA SOCIAL-POLITICĂ 
A LUMII CONTEMPORANE; 
ACTIVITATEA INTERNAŢIONALĂ 
A PARTIDULUI COMUNIST ROMÂN, 
A ROMÂNIEI SOCIALISTE 


Întărirea prieteniei, solidarităţii și colaborării multilaterale 


cu toate țările socialiste 


Stimaţi tovarăşi, 

Activitatea de făurire a societăţii so- 
cialiste multilateral dezvoltate se des- 
făşoară în condiţii internationale tot 
mai complexe. Pornind de la unitatea 
dialecticá dintre sarcinile nationale si 
rnafionale, trebuie sá avem 
nt în vedere atit condiţiile in 

i cele externe în elaborarea 
ice generale a partidului și 
ată de ce este necesar să 
in cadrul Conferinței Natio 
i activitatea externă a partidului 
i principalele fenomene și 
s-au produs în viața mon- 


trei ani care au trecut de la 

al X-lea, Comitetul Central. 
t de Stat și Guvernul au des- 
intensă activitate externă în 
orientărilor stabilite de Con- 
Putem afirma că evenimentele 
| „ schimbările care s-au 
ı raportul de forte pe plan 
mondial confirmă pe deplin aprecierile 
Congresului al X-lea. 

(n această perioadă România a parti 
cipat activ la viaţa internaţională, la 
toate evenimentele importante care au 

c în lume, a militat cu fermitate 
pentru o politică de colaborare între 
Statele, pentru o pace trainică pe 
t. O atenţie deosebită a fost 
rdată dezvoltării relaţiilor cu toate 
le socialiste, intensificárii colaborá- 
cu toate statele care au pornit pe 
voltárii independente, precum 
irile capitaliste dezvoltate, în 
principiilor coexistenţei  paş- 


produs 


nice. Republica Socialistă România 
întreține relaţii diplomatice şi consu- 
lare cu 106 state si dezvoltă schimburi 
economice si de cooperare cu 110 state ; 
însăși aceste aate vorbesc despre am- 
ploarea activităţii desfășurate de 
partidul și statul nostru pe plan in- 
ternaţional. 

Ca și în trecut, în centrul politicii 
externe a României a stat intensifica- 
rea relaţiilor de prietenie și colaborare 
multilaterală cu toate ţările socialiste. 
În anii de după cel de-al X-lea Congres 
al partidului au fost reînnoite Trata- 
tele de prietenie, colaborare si asis 
tentá cu Uniunea Sovietică, Republica 
Populară Bulgaria, Republica Populară 
Polonă, Republica Populară Ungară și 
a fost semnat primul Tratat de priete- 
nie cu Republica Democrată Germană. 
După cum se știe, în perioada dinain- 
tea Congresului a fost reînnoit tratatul 
cu Republica Socialistă Cehoslovacă. 
Toate aceste tratate asigură continua- 
rea dezvoltării colaborării dintre ţările 
noastre în toate domeniile, constituie a 
contribuţie activă la cauza socialismu- 
lui, a colaborării şi păcii între popoare. 

Doresc să menţionez importanţa în- 
tilnirilor pe linie de partid si de stat, 
precum si amploarea deosebită a sehim- 
burilor economice, tehnico-stiintifice si 
culturale, dezvoltarea cooperării în 
producţie si intensificarea schimbului 
de experienţă dintre ţara noastră și 
Uniunea Sovietică, 

În acest sens un rol important l-au 
avut întilnirile şi convorbirile cu secre 
tarul general al C.C. al Partidului Co- 


munist al Uniunii Sovietice, Leonid 
Brejnev, cu preşedintele Prezidiului So- 
vietului Suprem, N.V. Podgornúíi, si vizi- 
ta în România a delegaţiei sovietice con- 
dusă de președintele Consiliului de Mi- 
niștri, A.N. Kosíghin, cu prilejul semná- 
rii Tratatului de prietenie sovieto-român. 
De asemenea, în dezvoltarea relaţiilor 
dintre România şi celelalte ţări socia- 
liste o însemnătate deosebită au avut 
întilnirile și convorbirile cu tovarășul 
Todor Jivkov, prim-secretar al C.C. 
al Partidului Comunist Bulgar şi pre- 
sedinte al Consiliului de Stat, convor- 
birile cu tovarăşul Janos Kadar, prim- 
secretar al C.C. al Partidului Muncito- 
resc Socialist Ungar — un moment im- 
portant reprezentind în acest sens vizita 
delegaţiei de partid si guvernamentale 
a Republicii Populare Ungare fácute în 
România cu prilejul semnării Tratatu- 
lui româno-ungar ; de asemenea, un rol 
important au avut vizita delegaţiei 
Republicii Democrate Germane. cu 
prilejul căreia s-a semnat primul 
Tratat dintre ţările noastre, si convor- 
birile cu primul secretar al C.C. al 
Partidului Socialist Unit German, tova- 
rásul Erich Honecker, convorbirile cu 
tovarășul Edward Gierek, primul se- 
cretar al C.C. al Partidului Muncitorese 
Unit Polonez. şi cu tovarásul Gustav 
Husak, primul secretar al C.C. al Parti- 
dului Comunist din Cehoslovacia. S-au 
intensificat schimburile de delegatii si 
vizitele reciproce deactivisti de partid 
şi de stat, de reprezentanţi ai oamenilor 
muncii din România si celelalte ţări so- 
cialiste. Toate acestea au contribuit la o 
mai bună cunoaștere reciprocă, la in- 
tensificarea schimburilor de experiență 
în construcția socialistă, la ` dezvoltarea 
prieteniei între partidele şi popoarele 
țărilor noastre. Relaţiile dintre Romá- 
nia si Iugoslavia au cunoscut o puter 
nică dezvoltare în toate domeniile. La 
aceasta au contribuit numeroasele intil- 


niri avute cu tovarășul Iosip Broz Tito, 
preşedintele Uniunii Comuniştilor din 
Iugoslavia, președintele Republicii So- 
cialiste Federative Iugoslavia. 

În acest cadru merită de menţionat, 
ca un eveniment de o deosebită impor- 
tanță pentru relaţiile dintre ţările 
noastre, ca si pe plan international, 
festivitatea de intrare ín funcfiune a 
marelui complex hidroenergetic si ae 
navigaţie de la Porţile de Fier. În 
această perioadă au cunoscut o evoluţie 
ascendentă relaţiile noastre de colabo- 
rare multilaterală cu Republica Popu- 
lară Albania. 

O însemnătate deosebită au avut vi- 
zitele delegaţiei noastre de partid si de 
stat în ţările socialiste din Asia. Vizita 
în Republica Populară Chineză a con- 
tribuit la dezvoltarea în continuare a 
relaţiilor multilaterale româno-chineze 
care cunosc o evoluţie mereu ascen- 
dentă ; o importanţă deosebită au 
avut intílnirile și convorbirile cu tova- 
rășul Mao Tzedun, preşedintele CC. al 
Partidului Comunist Chinez, cu tovară- 
sul Ciu En-lai, premierul Consiliului de 
Stat, şi ceilalţi conducători de partid 
şi de stat chinezi. Vizita în Republica 
Populară Democrată Coreeană şi con- 
vorbirile avute cu tovarășul Kim Ir 
Sen, secretar general al C.C. al Partidu- 
lui Muncii din Coreea şi președintele Ca- 
binetului de Miniştri din Coreea, si cei- 
lalţi conducători coreeni au evidenţiat 
noi posibilităţi de dezvoltare a relati- 
ilor dintre partidele şi popoarele noas- 
tre. Vizita în Republica Democrată 
Vietnam a prilejuit întilniri si discuţii 
cu tovarășul Le Duan, prim-secretar 
al C.C. al Partidului celor ce muncesc 
din Vietnam, cu alți conducători 
de partid şi de stat vietnamezi. 
constituind o puternică manifestare 
a solidarității partidului şi statului 
nostru cu lupta dreaptă a poporu- 
lui vietnamez, un factor de in- 
tărire continuă a prieteniei si co- 
laborării dintre Republica Socialistă 
România şi Republica Democrată Viet- 


Prezidiul Conferinţei 


nam. De asemenea, vizita în Republica 
Populară Mongolá, convorbirile cu to- 
varásul J. Tedenbal, prim-secretar al 


C.C. al Partidului Popular Revolu- 
tionar Mongol, a evidenţiat noi 
posibilități pentru dezvoltarea în 


continuare a relațiilor dintre par- 
tidele şi popoarele noastre. Se poate 
deci spune că vizita delegației noas- 
tre ín țările socialiste din Asia este 


o expresie a relațiilor de prietenie 
şi colaborare dintre partidele şi 
popoarele noastre, a dorinței lor 
de a dezvolta în continuare ra- 
porturi de solidaritate şi, totodată, 
o contribuție la cauza socialismului, 


păcii şi colaborării internaționale. Cu- 
nosc o dezvoltare continuă relaţiile tá- 
rii noastre cu Republica Cuba, îndeo- 
sebi în domeniul economic si tehnico- 
ştiinţific, se extinde colaborarea în di- 
ferite domenii de activitate. Nu aş pu- 


tea sá nu menționez totodată vizita 
recentă în România a delegației de 
partid şi guvernamentale cubaneze 


condusă de tovarásul Fidel Castro, vi- 
zită care a dat expresie relațiilor bune 
dintre partidele şi țările noastre, pre- 
cum si dorinței de a dezvolta si mai 
mult raporturile dintre România si pri- 
mul stat socialist din America Latină. 
Putem afirma că Republica Socialistă 
România are relații bune de prietenie, 
colaborare si solidaritate internaționa- 
listă cu toate ţările socialiste, păşeşte 
ferm, împreună cu toate popoarele ca- 
re făuresc noua  orînduire, pe drumul 
socialismului şi comunismului. 
intreaga activitate desfășurată pen- 
tru dezvoltarea relaţiilor de colaborare 
cu ţările socialiste se înscrie în orien- 
iarea generală a Congresului al X-lea 
de a face totul pentru depăşirea diver- 
genţelor existente între ţările socialiste, 
pentru întărirea colaborării şi unităţii 
lor. Partidul Comunist Român, Romá- 
nia socialistă au pornit si pornesc de 
la considerentul că divergentele exis- 
tente între ţările socialiste sînt vre- 
melnice, că ele pot și trebuie să fie 
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depășite. Desigur, sintem conștienți că 
moștenirile trecutului mențin- unele 
contradicții sau premisele pentru 
apariția unor contradicții si între ţări: 
socialiste ; ţinînd însă seama de co- 
munitatea orînduirii sociale, de con- 
ceptia unică despre lume şi viaţă care 
ne călăuzește, de faptul că la putere 
în ţările noastre sînt partidele comu- 
niste, noi apreciem că trebuie să aĉ- 
tionám cu toată fermitatea pentru ca 
aceste contradicții să nu se adincească, 
să nu devină antagoniste, să nu ducă 
la încordare, la deteriorarea relaţiilor 
de colaborare. Pornind de la recunoaş- 
terea divergenţelor şi  contradicţiilor 
existente, rolul partidelor comuniste 
este tocmai acela de a acţiona în mod 
conștient pentru depăşirea acestora, 
pentru dezvoltarea si întărirea colabo- 
rării si unităţii ţărilor socialiste. Aceas- 
ta corespunde atît intereselor fiecárej 
ţări socialiste în parte, cit si intereselor 
tuturor ţărilor socialiste, ale forţelor re- 
volufionare, antiimperialiste de pretu- 
tindeni, cauzei colaborării si păcii în 
lume. 

Pornind de la aceste cerinţe, conside- 
răm că ar fi necesar să se ajungă la o 
mai bună precizare a principiilor şi 
normelor care trebuie să guverneze re- 
iaţiile dintre toate ţările socialiste. Am 
în vedere, în primul rînd, faptul că în 
condiţiile existenţei a 14 ţări socialiste 
şi ale trecerii în perspectivă a noi state 
pe calea socialismului, probiema relații- 
lor dintre aceste ţări se pune într-un 
mod nou ; este necesar să fáurim ase- 
menea relaţii de tip nou, care să con- 
stituie prototipul relaţiilor viitoare din- 
tre toate statele lumii. 

Desigur, la baza acestor relaţii tre- 
buie să stea concepţia noastră filozofi- 
că unică despre lume — materialismul 
dialectic si istoric, atotbiruitoarea în- 
vátáturá marxist-leninistá. Dar numai 
afirmarea principiilor generale nu este 
suficientă pentru făurirea unor relaţii 
de tip nou. Este necesar să stabilim 
mai în amănunt cum trebuie să actio- 
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neze aceste principii, să depunem o in- 
tensá activitate politicá pentru afir- 
marea lor în viaţă în toate domeniile 
de activitate dintre toate statele socia- 
liste. 

În. orinduirea capitalistă, relațiile 
dintre state s-au bazat pe forță, pe 
dominarea celui slab de către cel pu- 
ternic, pe inegalitate și exploatare. pe 
asuprirea unui popor de către altul. A- 
ceasta a amenitat si constituie una din- 
fundamemtale ale lu- 


pendentei şi suveranității naționale. 
Pornind de la ur prineipiu de bază al 
marxism-lenimsmului — internationa- 
iismul proletar — este necesar sá se 
dezvolte solidaritatea şi intrajutorarea 
fráfeasci intre toate ţările socialiste. 
Aceásta trebuie să se reflecie in inten- 


` sificarea schimbului de experiență în 


constructia noii orinduiri sociale. Desi- 
gur, ținînd seama de faptul că fiecare 
partid construieşte socialismul în con- 
ditii istorice, economice si sociale deo- 
sebite, elaborarea liniei generale, a for- 
melor si metodelor de edificare a so- 
cialismului este sarcina fundamentală a 
fiecărui partid comunist. Solidaritatea 
şi colaborarea trebuie să ducă la dez- 


„voltarea tot mai puternică a schimbu- 


rilor economice, la realizarea unei largi 
cooperări in producţie, la asigurarea 
unei baze puternice pentru dezvoltarea 
in ritm înalt a economiei fiecărei ţări 
socialiste în parte, pentru creşterea ac- 
celerată a forțelor de producție si per- 
fecfionarea relaţiilor de producție, din 
fiecare ţară, pentru egalizarea nivelu- 
rilor de dezvoltare economică ale tutu- 
ror ţărilor socialiste. Acesta este un 
factor de prim ordin în dezvoltarea 
unităţii ţărilor socialiste, în afirmarea 
socialismului pe plan monttial. Relații- 
ie de solidaritate și întrajutorare reci- 
procá, bazate pe avantajul reciproc, 
trebuie să excludá orice amestec în tre- 
burile interne ; acesta este unul din 
principiile de bază ale marxism-leni- 
nismului, un factor  hotăritor pentru 
întărirea colaborării şi unității țărilor 
socialiste. 

O altă cerinţă a relaţiilor întemeiate 
pe principiile marxist-leniniste o con- 
stituie îmbunătăţirea informării reci- 
proce, intensificarea  consultărilor şi 
schimburilor de păreri in diferite do- 
menii de activitate. Aceasta presupu- 
ne, fără îndoială, obiectivitate si corec- 
titudine în informarea opiniei publice 
din fiecare ţară asupra activității de 
construcţie socialistă și a activităţii in- 
ternafionale desfășurată de celelalte 
țări. De asemenea, este necesar ca în 
legătură cu orice probleme în care apar 
deosebiri de păreri să se acționeze prin 
consultări şi tratative pentru găsirea 
căilor de clarificare şi soluționare, în 


interesu! comun, a problemelor respec- 


tive. Sub nici un motiv nu trebuie ad- 
mis ea deosebirile de pieri, divergen- 
fele să dăuneze relaţiilor dintre parti- 
de și state. Este, deci, necesar ca toat: 
divergentele să fie soluționate numai si 
numai pe calea tratativelor, a eonsul- 
tărilor, excluzind orice forme de inge- 
rinje; acţionîndu-se cu toztă conseeven- 
ta peniru dezvoltarea colaborării şi u- 
nitáti 
Enumerind citeva din normele ce 
izvorăse din concepția materialist-dia- 
leeticá, din învățătura marxist-lenimistá 
eu privire la relaţiile și căile de întări- 
re a colaborării şi unității țărilar sə- 
cialiste, avem în vedere ea. de comun 
acord cr toate țările sorialiste, să ac- 
tionám ín seopul precizării et mai a- 
mánuntite a acestor norme de bază. fá- 
cînd totul ea ele să cálámeaseá perma- 


realizind' astfel în viață noul tip de re- 
latii care să prina © puternică a- 


de partide revoluționare de avangardă, 
făurind îm mod conştient nu numai 
noua. erînduire im fiecare pară, dar şi 
noul tip de relaţii între toate statele 
sacialiste: 


În. acest spirit va acționa îm conti- 
nuare Partidul Comunist Român, Re- 
publica: Socialistă România, cu: eonvin- 
gerea că prim aceasta slujim: atît: inte- 
resele: poporului nostru, cauza sacialis- 
mului în România, cîț si interesele tu- 
turor ţărilor socialiste, cauza unităţii 
lor, contribuim la triumful socialismu- 
lui în lume, la întărirea colaborării 
între toate popoarele: 


Relaţiile României cu ţările care au păşit pe calea dezvoltării 
ind sá 


Stimati tovarási, 

Asa cum am subliniat în repetate 
rînduri, -atenție deosebită am acor- 
dat si acordám dezvoltárii relatiilor cu 
tárile care au pásit pe drumul afirmá- 
rii independente. Apreciem că relaţiile 
cu aceste state au o mare însemnătate 
nu numai din punct de vedere econo- 
mic, ci şi politic, ele înscriindu-se în 
cadrul politicii generale de luptă pen- 
tru progresul economic si social al fie- 
cărei ţări, în cadrul luptei împotriva 
imperialismului,  colonialismului şi 
neocolonialismului. În momentul de 
faţă România întreţine relaţii bune cu 
toate aceste state. Vizita pe care am 
efectuat-o în primăvara acestui an în 
opt ţări din Africa, convorbirile avute 
cu conducătorii acestor state, acordu- 
rile şi înțelegerile. realizate cu acest 
prilej în domeniul politic, economic, 
tehnico-stiintific, cultural, al dezvol- 
tării colaborării cu partidele de gu- 
vernámint şi alte organizaţii obşteşti 
din aceste țări, au o importanţă deo- 
sebită pentru evoluția relaţiilor noas- 
tre viitoare, exprimă elocvent politica 
partidului nostru de dezvoltare şi în- 
tărire a cooperării multilaterale cu 
aceste state. Aș dori să asigur toate 
aceste state, de la tribuna Conferinţei 

Naţionale, că România, partidul nos- 
tru vor face totul pentru a traduce în 
viață înțelegerile si acordurile stabili- 
te, pentru promovarea şi în viitor a 
prieteniei si solidarităţii dintre po- 
poarele şi partidele ţărilor noastre. Pu- 
tem spune că, în ultimii ani, relaţiile 
de colaborare dintre România şi aproa- 
pe totalitatea statelor africane au eu- 
noscut o dezvoltare foarte puternică, că 
există perspective bune pentru ca a- 
cestea sá înflorească în continuare. Ro- 


mânia. acordă, de asemenea, un 
sprijin puternice de ordin material, 
politic şi diplomatie mișcărilor de 


eliberare naţională din ţările afri- 


cane — Guineea-Bissau, Angola, 
Mozambic, Namibia. Apreciem că 
există toate condiţiile pentru ca 


în următorii cîţiva ani, lupta de 


eliberare națională din aceste ţări 
să fie încununată de victorie. S-au 
dezvoltat puternic relaţiile ţării noas- 
tre cu ţările Americii Latine care se 
ridică cu tot mai multă hotárire pen- 
tru preluarea bogățiilor nationale în 
propriile miîini, pentru. dezvoltarea 
economico-socială independentă. 
Dorese sá mentionez, totodată, extin- 
derea relaţiilor țării noastre cu un nu- 
măr tot mai mare de state din Asia. 
Tinind seama că toate sau aproape 
toate ţările care au pășit pe calea dez- 
voltării de sine stătătoare, indepen- 
dente, care au acţionat si acţionează 
pentru preluarea bogățiilor nationale 
în propriile míini, sînt ţări în curs de 
dezvoltare, unele din ele chiar slab 
dezvoltate, o importanţă deosebită are 
problema găsirii căilor pentru lichida- 
rea subdezvoltării, pentru asigurarea 
unui progres economico-social cit mai 
rapid al acestor state. Fiind ea însăşi 
țară în curs de dezvoltare, România 
înțelege bine preocupările acestor sta- 
te ; ştim că realizarea progresului eco- 
nomico-social cere eforturi mari din 
partea fiecărui stat pentru folosirea 
cit mai eficientă a potențialului uman 
şi material de care dispune. Totodată, 
aceasta presupune dezvoltarea iargă a 
colaborării şi întrajutorării active în- 
tre aceste ţări. În acelaşi timp, este 
necesar să se extindă colaborarea in- 
ternationalá şi cu alte state. In primul 
rînd, apreciem că ar avea mare impor- 
tantá cooperarea multilaterală cu ţările 
socialiste care le pot acorda un sprijin 
puternic pentru lichidarea stării lor 
de înapoiere. În acelaşi timp, aceste 
țări au nevoie să-şi lărgească colabo- 
rarea cu toate celelalte state ale lumii, 
inclusiv cu țările capitaliste  dezvol- 
tate. Ceea ce se cere este ca la baza 
colaborării economice si tehnico- 
ştiinţifice să fie aşezate principiile 
respectului independenţei, egalităţii în 
drepturi, neamestecului în treburile 
interne şi avantajului reeiproc, ca re- 
laţiile de colaborare sau ajutor să nu 
fie legate de nici un fel de condiţie 


Li 


politică, ci să contribuie la -crearea 
unei industrii şi agriculturi puternice, 
independente, în fiecare ţară. 

În ce o priveşte, România va extinde 
şi în viitor relaţiile cu toate ţările care 
au pășit pe calea dezvoltării indepen- 
dente, pe baza acestor principii, făcînd 
totul ca legăturile de cooperare cu aces- 
tea să corespundă avantajului reciproc, 
să asigure progresul general al fiecă- 
rei ţări, ridicarea bunăstării materiale 
şi spirituale a fiecărui popor. 

În relaţiile multiple pe care le avem 
cu ţările care au păşit pe calea dez- 
voltării independente am putut să ne 
întărim si mai mult convingerea că 
realizarea unui progres rapid pe calea 
ridicării economico-sociale impune, ca o 
legitate obiectivă, unirea tuturor forțe- 
lor naţionale. De altfel, desfășurarea 


evenimentelor din ultimii ani, într-un 
sir de ţări din America Latină, Asia si 
Africa demonstrează că tocmai acolo 
unde s-a realizat o colaborare largă în- 
tre toate forțele progresiste nationale, 
inclusiv cu forţele militare, s-au putut 
obține succese importante în lupta îm- 
potriva dominaţiei străine, pentru pre- 
luarea în propriile míini a bogățiilor 
naţionale, s-a deschis drumul dezvol- 
tării independente. Aşa cum am Spus 
şi în alte împrejurări, considerăm că 
realizarea acestei colaborări trebuie să 
ducă la unirea eforturilor poporului, a 
tuturor forţelor politice în cadrul că- 
rora trebuie incluse și partidele comu- 
niste, comuniștii, care constituie o forţă 
importantă a luptei antiimperialiste, 
împotriva colonialismului, pentru dez- 
voltarea independentă, suverană a fie- 
cărei ţări. 


Colaborarea cu toate statele, fără deosebire de orinduire socială, 
contribuția României la înfăptuirea securităţii europene 


Actionind în spiritul principiilor 
coexistentei paşnice, România a dez- 
voltat relaţii multilaterale cu toate sta- 
tele lumii, fără deosebire de orînduire 
socială. Aş dori să mentionez în acest 
cadru relaţiile bune existente între 
România si Franţa, Italia. Grecia, Tur- 
cia, Republica Federalá a Germaniei, 
Anglia, Austria, Finlanda, Belgia, fă- 
rile scandinave şi alte ţări. Desfásura- 
rea vieţii politice din Europa în ultimii 
ani a confirmat pe deplin justetea po- 
liticii României de dezvoltare a colabo- 
rării cu toate statele europene, a de- 
monstrat că există e instaurării 
unor relaţii interstatale noi pe conti- 
nent, înfăptuirii securităţii europene. 
În acest context, în cadrul dezvoltării 
relaţiilor cu statele europene, aş 
dori să menţionez stabilirea relaţiilor 
diplomatice dintre România şi Repu- 
blica Federală a Germaniei în 1967, act 
care a exercitat o influenţă favorabilă 
atît asupra raporturilor dintre cele 
două state, cît şi asupra vieţii politice 
pe întregul continent în direcția destin- 
erii, a dezvoltării unei  colabo- 
rári active. © importanță  aeose- 
bită în viața continentului au a- 
vut de asemenea, încheierea şi 
ratificarea tratatelor dintre Uniunea 
Sovietică si Republica Federalá a Ger- 
maniei, dintre Republica Populará Po- 
lonă şi Republica Federală a Germa- 
niei, precum şi Acordul între cele pa- 
tru puteri asupra situaţiei din Berli- 
nul occidental. Apreciem, de asems- 
nea, însemnătatea acordurilor interve- 
nite între Republica Democrată Ger- 
mană şi Republica Federală a Germa- 
niei, precum şi tratativele în curs 
care sperăm să se încheie cu rezultate 
pozitive, ducind la normalizarea, pe 
baza dreptului international, a relații- 
lor dintre cele două state germane. Ne 
pronuntám în -continuare cu toată fer- 
milatea pentru recunoașterea Republi- 
cii Democrate Germane de către toate 
statele, pentru admiterea celor două 
state germane în Organizaţia Naţiunilor 
Unite şi în celelalte organisme inter- 
naţionale. Aceasta ar corespunde atit 
intereselor celor două state germane, 
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cit şi destinderii în Europa, securităţii 
pe continentul nostru, destinderii şi co- 
laborării internaţionale. 

Considerăm că există toate conditiu- 
nile pentru a se trece, în toamna acestui 
an, la pregătirea Conferinţei general- 
europene, cu participarea tuturor sta- 
telor interesate. Vorbind de securitatea 
europeană, este necesar să actionám cu 
fermitate pentru precizarea principiilor 
şi normelor de bază ale relaţiilor din- 
tre țările europene. 

Desigur, în primul rînd, este nece- 
sar ca ţările europene să realizeze o 
înţelegere deplină cu privire la egali- 
tatea în : între toate statele, la 


Totodată, este necesar sá se ajungă la 
un angajament solemn de respectare 
de către fiecare stat, în raporturile cu 
celelalte state, a acestor principii, pre- 
văzindu-se că nimic nu poate justifica 
încălcarea lor. De asemenea, se impune 
adoptarea unui acord comun, sub for- 
ma juridică cor toare, prin care 
fiecare stat să se angajeze că i 
la ameninţarea sau la folosirea forţei 
în relaţiile cu celelalte state în solutio- 
narea problemelor divergente existente 
sau care s-ar putea ivi. În cadrul aces- 
tor angajamente ar trebui să se preva- 
dă expres că orice încălcare, din partea 
oricărui stat, a acestor norme înseamnă 
violarea dreptului popoarelor la inde- 
pendentá, a Cartei Naţiunilor Unite, un 
atentat la cauza colaborării şi păcii în 
lume. 

De asemenea, securitatea europeană 
trebuie să ducă la intensificarea schim- 
burilor economice, tehnico-stiintifice — 
fără nici o discriminare. Țările europe- 
ne ar trebui să-și ia angajamentul re- 
ciproc de a înlătura barierele care se 
mai ridică astăzi în dezvoltarea largă a 
schimburilor şi cooperării în producţie. 
O importanţă deosebită ar avea stabi- 
lirea, de comun acord, a modalitátilor 
pentru amplificarea schimburilor de in- 
formaţii şi a schimburilor culturale, cu- 
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“oricărei forme de propagare a rasismu- 


noscind că cultura constituie un factor 
important de apropiere si dezvoltare a 
colaborării între popoare. Desigur, în 
acest cadru ar trebui să se ajungă la 
o înțelegere comună de eliminare a 


lui, peritru interzicerea afifárii şi în- 
vrăjbirii unui popor împotriva altuia, a 
propagandei împotriva păcii şi umani- 
tátii. Securitatea europeană va trebui 
să deschidă calea pentru o largă circu- 
latie a valorilor materiale sí spirituale, 
a cuceririlor ştiinţei moderne, a rezul- 
tatelor cunoașterii contemporane, cât și 
pentru un schimb mai intens în dome- 
niul sportului și turismului 

Constituirea unui organism perma- 
nent de colaborare al țărilor europene 
ar avea o mare însemnătate pentru 
realizarea unor relaţii noi între toate 
statele continentului, pentru extinderea 
continuă a colaborării dintre ele în toa- 
te domeniile vieţii politice și sociale. 

În cadrul preocupării pentru securi- 
tatea europeană este necesar să se gă- 
sească căile pentru adoptarea unor 
măsuri de dezangajare militară, de re- 
ducere si retragere a trupelor aflate pe 
teritoriile altor state şi a bazelor mili- 
tare străine, inclusiv de reducere a tru- 
pelor naţionale ; este, de asemenea, ne- 
cesar să se acţioneze pentru a se crea 
condiţii corespunzătoare ca, pe măsura 
dezvoltării încrederii și colaborării în- 
tre popoare, să se treacă la lichidarea 
blocurilor militare opuse. 

Precizarea amănunţită a unor ase- 
menea norme ar deschide calea înfăp- 
tuirii unor relaţii noi pe continentul 
nostru, întăririi securităţii europene, 
care ar exercita o influenţă puternică, 
deosebit de favorabilă asupra întregii 
vieţi internaţionale. 

Vorbind de securitatea europeană, 
trebuie să avem permanent în vedere 
că ea nu este îndreptată împotriva nici 
unui stat. Dimpotrivă, aceasta cores- 
punde pe deplin intereselor tuturor tă- 
rilor, mai cu seamă ţărilor vecine Eu- 
ropei, direct interesate ca pe acest con- 
tinent să se instaureze o pace trainică, 
relaţii de colaborare de tip nou ale că- 
ror principii să fie promovate si în 
raporturile ţărilor europene cu alte 
state. 

Pornind de la aceste considerente cu 
privire la securitatea europeană, Ro- 
mânia va participa activ atit la lucră- 
rile pregătitoare, cît și la conferința 
propriu-zisă, va intensifica schimburile 
şi colaborarea cu toate ţările europene, 
consi d că pe acest drum se va pu- 
tea ajunge la înfăptuirea securităţii pe 
continentul nostru. 

Referindu-ne la securitatea europea- 
nă, nu putem să nu subliniem necesi- 
tatea realizării unei colaborări trainice 
între statele balcanice. În această di- 
rectie considerăm că este timpul sá se 
treacă de la declaraţii generale la ac- 
tiuni concrete. De altfel, o serie de re- 
zultate au şi fost obținute în acest sens. 
Există o serie de organisme si de acti- 
vitáti cultural-sportive şi ştiinţifice în- 
tre ţările balcanice care dau rezultate 
bune. Considerăm că ar fi deosebit de 
util dacă s-ar trece la realizarea unei 
colaborări mai strînse pe plan econo- 
mic, constituindu-se, în acest scop, un 
organism care să contribuie la impul- 
sionarea schimburilor și la organiza- 
rea cooperării în producţie. 


De asemenea, am considera util sá se 
treaeă la pregătirea unei întilniri între 
reprezentanţii ţărilor balcanice, care să 
discute problema transformării Balca- 
nilor într-o zonă fără arme atomice, 
fără baze militare, care să ducă la rea- 
lizarea unei înţelegeri sub forma unor 
declaraţii sau acorduri cu privire la 
bazele colaborării economice, politice 
si cultural-știinţifice între țările din 
Balcani. Realizarea unei asemenea co- 
laborări în Balcani corespunde pe de- 
plin intereselor securităţii europene, 
cauzei colaborării și păcii generale. 


Stimaţi tovarăşi, 

în spiritul principiilor coexistentei 
pașnice, România dezvoltă relaţiile şi 
cu statele de pe alte continente; do- 
resc sá mentionez în acest cadru pro- 
gresul înregistrat în relaţiile dintre Ro- 
mânia si Iran, Australia, Noua Zeelan- 
dă, dezvoltarea ascendentă a relaţiilor 
dintre tara noastră si India si Pakistan. 
Folosesc acest prilej pentru a exprima 
satisfacția noastră față de înțelegerile 
realizate recent între India și Pakistan 
in vederea dezvoltării unei colaborări 
active între cele două ţări ; aceasta co- 
respunde intereselor ambelor popoare, 
cauzei întăririi păcii pe subcontinent 
şi în întreaga lume. De asemenea, do- 
resc să menfionez recunoaşterea de cá- 
tre ţara noastră a Bangladesh-ului, sta- 
bilirea relaţiilor dintre România si a- 
cest stat nou. În poziţia sa România a 
pornit de la recunoaşterea realitátilor, 
de la necesitatea dezvoltării relaţiilor 
cu toate statele ce se pronunţă pentru 
o politică independentă, pentru colabo- 
rare si prietenie. S-au extins si există 
condiţii pentru amplificarea relaţiilor 
economice, tehnico-stiintifice si în alte 
domenii dintre România si Japonia. Do- 
resc, de asemenea, sá menţionez dez- 
voltarea relaţiilor dintre România și 
Canada. 

Constatăm cu satisfacţie că în ulti- 
mii ani relaţiile dintre România și Sta- 
tele Unite au cunoscut o dezvoltare 
continuă. În această privință, momente 


de importanţă deosebită au fost vizita 
președintelui Nixon în 1969 în Româ- 
nia si vizita mea în Statele Unite în 
1970. După cum se știe, prezența la 
București a preşedintelui Nixon a marcat 
prima vizită a unui președinte al Sta- 
telor Unite ale Americii în România, 
ca de altfel în ţările socialiste în gene- 
ral ; prin aceasta se poate spune că ea 
a reprezentat un moment de importanţă 
istorică atît în relaţiile dintre ţările 
noastre, cît şi în viaţa internaţională. 
Recenta vizită a secretarului de stat 
William Rogers va contribui, de ase- 
menea, la dezvoltarea în continuare a 
relaţiilor dintre ţările noastre. 

La baza tuturor relaţiilor sale in- 
ternationale, România aşează princi- 
piile deplinei egalitáfi în drepturi, res- 
pectului independenţei si suveranității 
nationale, neamestecului în - treburile 
interne, avantajului reciproc, renun- 


jarea la forţă si la ameninţarea cu for-. 


ta în soluţionarea problemelor litigioa- 
se dintre state. Constatăm cu deosebită 
satisfacţie că aceste principii se afirmă 
tot mai puternic pe arena mondială, 
capătă o recunoaştere tot mai mare ca 
singurele în stare să asigure dezvol- 
tarea pe baze noi a relaţiilor interna- 
tionale, instaurarea unei păci trainice 
în lume. 

După cum se poate constata din cele 
menţionate pînă acum, în anii care au 
trecut de la Congresul al X-lea parti- 
dul şi guvernul ţării noastre au des- 
fásurat o susţinută activitate interna- 
tionalá, aducîndu-șşi o contribuţie tot 
mai activă la imprimarea cursului co- 
laborării şi destinderii pe plan mon- 
dial. Politica de pace si prietenie pro- 
movată de România socialistă se bucură 
de aprecierea unui număr tot mai mare 
de state, a adus poporului român noi 
si noi prieteni pe toate meridianele. 
Dorim să asigurăm Conferinţa Na- 
tionalá a partidului, întregul popor, toa- 
te naţiunile, că România socialistă va 
continua si în viitor cu consecvență 
această politică ce corespunde atît aspi- 
raţiei poporului român de a-şi consa- 
cra eforturile făuririi unei vieţi feri- 
cite, cît si cauzei generale a prieteniei 
şi colaborării între popoare. a păcii 
mondiale. 


Schimbări în raportul de forte si importante mutații social-politice 


pe arena mondiala; concluziile ce se impun pentru promovarea 


unei politici de egalitate in drepturi între state, de colaborare 


şi destindere, de pace in lume 


Dragi tovarăşi, 

România a desfăşurat activitatea in- 
ternationalá la care m-am referit în 
împrejurările producerii unor mar: 
schimbări în raportul de forţe pe plan 
mondial, a unor importante mutații so- 
cial-politice care exercită de pe acum 
o puternică influenţă asupra dezvoltă- 
rii contemporane şi care se va accen- 
tua tot mai mult în viitor. Am în ve- 
dere, în primul rînd, faptul că în ul- 
timii ani s-a evidenţiat tot mai preg- 
nant forta tárilor socialiste, ca rezul- 


tat al progreselor obținute în dezvol- 
tarea lor economică, ştiinţifică, so- 
cialá. Pe prim plan se aflá, desigur, 
Uniunea Sovietică, care a obţinut re- 
zultate remarcabile în multe domenii 
de activitate, constituind o uriașă forţă 
a lumii contemporane. Totodată, esta 
necesar să menţionăm afirmarea tot 
mai puternică a Republicii Populare 
Chineze, care, în urma rezultatelor ob- 
ținute pe calea dezvoltării economico- 
sociale, se manifestă tot mai evident 
ca o mare forţă internaţienală. In a- 


celași timp, trebuie remarcat că si ce- 
lelalte țări socialiste înregistrează 
succese însemnate pe linia progresului 
economico-social, participă tot mai activ 
la viața internațională, dezvoltă largi 
relații de cooperare cu toate statele 
lumii, contribuie la creşterea forței si 
prestigiului socialismului în lume. Toc- 
mai rezultatele obținute de fiecare ţară 
socialistă în dezvoltarea internă, parti- 
ciparea tot mai activă a fiecăreia la 
viața internațională fae să crească for- 
ta socialismului, autoritatea şi in- 
fluența sa pe plan mondial. 

Vorbind de transformările care 
s-au produs şi sînt în curs de accen- 
tuare, am în vedere, de asemenea, fap- 
tul că în lumea capitalistă au apărut 
noi centre economice şi politice care 
exercilá o influență puternică asupra 
vieții internaționale. Mă refer, în pri- 
mul rînd, la ponderea tot mai im- 
portantă a Pieței comune şi, în 
acest cadru, la faptul că Republica Fe- 
deralá a Germaniei ocupă un loc în- 
semnat in rîndul țărilor capitaliste dez- 
voltate, plasindu-se în producția de 
bunuri materiale în ansamblu pe lo- 
cul trei dar, în multe domenii, ocupînd 
locul doi si chiar locul întîi. O altă 
forță economică si politică ce s-a ri- 
dicat şi s-a manifestat cu putere în 
ultimii ani este Japonia, care a deve- 
nit unul din concurenţii de seamă ai 
Statelor Unite ale Americii. 

Aceste mutații au determinat ma- 
nifestarea deschisă a unor contradicții 
între Statele Unite şi noile forțe, au 
contribuit la diminuarea caracterului 
de monopol al rolului jucat de Statele 
Unite ale Americii în lumea capita- 
listă, Statele Unite fiind nevoite să îm- 
partă poziţia lor conducătoare cu alte 
forţe. De altfel, criza monetară care a 
izbucnit în 1971 se poate spune că re- 
prezintă o expresie a acestei noi si- 
tuatii, a contradictiilor dintre grupă- 
rile la care m-am referit. Tinind seama 
de particularitátile etapei actuale de 
dezvoltare, putem aprecia că aceste fe- 
nomene constituie un factor pozitiv 
pentru promovarea unei politici de des- 
tindere şi colaborare între state. 

În acelaşi timp, transformările la 
care m-am referit au dus la afirmarea 
tot mai puternică a unor noi forțe în 
viaţa politică internaţională. În această 
ordine de idei trebuie menţionat, în pri- 
mul rînd, rolul sporit pe care îl joacă 
clasa muncitoare, masele populare în 
general, în eforturile pentru impri- 
marea unui curs nou în viaţa interna- 
tionalá, împotriva politicii de forță si 
dictat, pentru colaborare şi destindere, 
pentru crearea premiselor dezvoltării 
ascendente a forţelor progresului so- 
cial. Aşa cum am mai menţionat, un 
rol important au noile state care s-au 
format după cel de-al doilea război 
mondial şi care duc o politică inde- 
pendentă tot mai activă, participă la 
promovarea unei politici de egalitale si 
respect între popoare. O activita- 
te tot mai susţinută desfășoară fá- 
rile mici și mijlocii care, deși au 
orînduiri sociale diferite — ca și 
ţările mari, de altfel — sînt interesate 
în mod vital într-o politică de colabo- 
rare, de renunțare la forţă si dictat, în 
triumful relaţiilor noi bazate pe egali- 
tate si avantaj reciproc. 

Toate aceste schimbări şi mutații care 
s-au produs si se accentuează pe plan 
mondial atestă cu tărie faptul că aria 


de manifestare a vechii politici impe- 
rialiste de forță si dictat s-a redus şi 
se reduce tot mai mult ; se deschid noi 
perspective pentru înfăptuirea unei po- 
litici şi a unor relaţii noi între state, 
iese tot mai puternic în evidenţă posi- 
bilitatea de a se evita un nou război 
mondial, de a se asigura o pace trai- 
nică în lume. 

Pornind de la această analiză princi- 
pială, marxist-leninistá a vieţii inter- 
naționale, de la aceste concluzii cu pri- 
vire la procesele care au loc în lume, 
este necesar să înţelegem că marile 
probleme care preocupă astăzi omenirea 
nu pot fi soluționate decît cu partici- 
parea activă a tuturor statelor. În viitor 
această tendinţă se va accentua tot mai 
mult. Se poate spune că deceniul al 
8-lea al secolului nostru va marca noi 
şi importante schimbări în favoarea 
forțelor progresiste, în interesul cauzei 
colaborării si păcii, va fi deceniul în 
care va fi lichidat pentru totdeauna 
monopolul imperialist în viața inter- 
națională. 

Se evidenţiază tot mai clar că locul 
politicii de forţă si dictat trebuie să-l 
ia politica tratativelor şi contacteior, 
soluționarea problemelor în interesul 
tuturor popoarelor, al cauzei cooperării 
internaţionale. În acest spirit apre- 
ciază partidul nostru vizita presedin- 
telui Nixon la Pekin și convorbirile a- 
vute cu președintele Mao-Tzedun şi 
premierul Ciu En-lai. Efectuarea aces- 
tei vizite constituie un moment de im- 
portanță istorică, atestînd tocmai noile 
stări de lucruri create în viața inter- 
națională. Apreciem că rezultatele a- 
cestei vizite, deși limitate, deschid noi 
perspective pentru normalizarea rela- 
tiilor dintre cele două ţări, iar înfăp- 
tuirea în viaţă a celor convenite va 
exercita o influenţă tot mai importantă 
asupra situaţiei internationale. Apre- 
ciem, de asemenea, ca avînd o însem- 
nătate istorică vizita președintelui Ni- 


În sala Conferinţei 


xon la Moscova, convorbirile cu secre- 
tarul general al C.C. al P.C.U.S., Leo- 
nid Brejnev, cu preşedintele Prezidiu- 
lui Sovietului Suprem, Nikolai Podgor- 
níi, şi cu premierul Alexei Kosighin. 
Acordurile realizate cu “acest prilej, u- 
nele ca urmare a unor tratative înde- 
lungate, duse timp de mai mulţi ani, 
au o însemnătate deosebită pentru rela- 
tiile dintre cele două state, 
deschid noi posibilități pentru dezvol- 
tarea colaborării lor ; fără îndoială că 
realizarea în viaţă a prevederilor aces- 
tor înţelegeri va exercita o influență 
puternică asupra desfășurării vieţii in- 
ternationale. 

Avem ín vedere cá este vorba de trei 
mari puteri íntre care existá, desigur, 
deosebiri esenţiale de orînduire socială 
dar, care, în spiritul coexistenţei pas- 
nice, pot aduce un aport deosebit la 
cursul destinderii în lume. Ne expri- 
mám speranța că viața va confirma 
importanţa acestor două evenimente pe 
arena mondială pentru intensificarea 
destinderii şi colaborării între toate 
statele planetei noastre pe baza deplinei 
egalitáti între ele. 


Stimati tovarási, 

Dacá privim evenimentele produse ín 
ultimii doi ani si, mai cu seamă, la 
sfirgitul anului 1971 si ín prima jumá- 
tate a anului 1972, putem afirma cá a- 
ceastă perioadă pune în evidenţă în 
mod pregnant marile prefaceri ce se 
produc în lumea contemporană. Toate 
schimbările care au loc demonstrează 
necesitatea de a se continua cu fermi- 
tate calea tratativelor și contactelor, ca 
singura alternativă a unei politici de 
forță şi dictat care ar putea duce la 
noi războaie, cu urmări incalculabile 
pentru civilizație. Acţionindu-se în a- 
ceastă direcţie, este necesar să se asi- 
gure afirmarea si respectarea depiiná 
a noilor principii si relaţii între toate 
statele lumii, să se respecte dreptul 


fiecărei naţiuni de a-și organiza viaţa, 
de a se dezvolta din punct de vedere 
economic si social corespunzător inte- 
reselor sale, fără nici un amestec din 
afară. 

Desigur, relevind procesele pozitive, 
ar fi foarte periculos să ne lăsăm pra- 
dă iluziei că problemele majore care 
confruntă omenirea de astăzi au fost 
sau sînt pe cale de a fi definitiv solu- 
tionate. Ceea ce s-a realizat, cursul 
nou înregistrat în viața internaţională, 
reprezintă o premisă favorabilă pe ca- 
lea înfăptuirii aspirațiilor popoareior. 
Nu trebuie să uităm însă că în lume 
continuă să existe încă multe probleme 
arzătoare, spinoase care se cer grabnic 
rezolvate. Nu putem pierde din vedere 
că mai există forţe care se opun cursu- 
lui spre destindere, apropierii şi cola- 
borării între state. Tocmai de aceea 
popoarele, forţele înaintate de pretu- 
tindeni -trebuie să continue lupta, cu 
neabătută fermitate, principialitate si 
consecvență pentru abolirea definitivă 
a politicii imperialiste de dominație si 
dictat, pentru făurirea unei lumi a e- 
galitátii depline între naţiuni, a cola- 
borării şi păcii. 

Trăgîndu-se concluziile  corespiin- 
zătoare din schimbările care au avut 
loc, din noul raport de forte pe plan 
mondial, este necesar să se asigure 
participarea tuturor statelor la solu- 
tionarea marilor probleme internatia- 
nale. Viaţa a demonstrat că astăzi nici 
o problemă nu se poate rezolva decit 
cu participarea tuturor naţiunilor in- 
teresate. De aici si necesitatea ca ță- 
rile care au pășit pe calea dezvoltări? 
independente, statele mici şi mijlocit 
să acţioneze şi mai unite pentru a pu- 
tea exercita un rol sporit în viața in~- 
ternationalá. 

Este necesar sá se ajungă la o înțe- 
legere deplină între toate statele, cu 
privire la faptul că nici o problemă 
care interesează un stat sau altul nu 
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poate fi soluţionată decit cu participa- 
rea şi finind seama de interesele tu- 
turor celor în cauză. Sá se statueze că 
orice încălcare a principiilor de ega- 
litate, orice amestec în treburile in- 
terne ale altor state si, îndeosebi a 
țărilor mici şi mijlocii, vor fi conside- 
rate drept acte îndreptate împotriva 
păcii şi umanităţii. Să se recunoască 
dreptul sacru al tuturor ţărilor la li- 
bertate şi suveranitate, dreptul lor le- 


gitim de a se apăra cu toate mijloacele, 
inclusiv cele militare, împotriva ori- 
căror încălcări ale acestui drept. Toate 
ţările şi, în primul rînd, țările mari, 
să declare că vor renunța la forță si 
la amenințarea cu forţa împotriva al- 
tor state, inclusiv la folosirea armelor 
nucleare si a rachetelor. Adop- 
tarea în comun sau separat a unor 
asemenea declarații ar trebui să 
constituie criteriul de atașament pen- 
tru principiile egalității în drepturi, 
pentru cauza colaborării între state şi 
înstaurării păcii în lume. 


Rolul O.N.U. in promovarea normelor dreptului internațional 


în relaţiile dintre state 


Schimbările care se produc în viața 
internaţională fac să crească tot mai 
mult rolul Organizației Națiunilor 
Unite și a altor organisme internatio- 
nale, ca factori de stimulare a colabo- 
rării între state, de elaborare a norme- 
lor care să guverneze relaţiile dintre 
ţări şi de asigurare a înfăptuirii în 
viață a acestor norme. Pornind de la 
aceste considerente si avînd în vedere 
că de la înființare, cînd cuprindea 55 
de state, Organizaţia Naţiunilor Unite 
a ajuns să reunească 132 de state ale 
lumii, este necesar să se aducă îmbu- 
nătăţiri activităţii organismelor O.N.U. 
Se impune astfel o reprezentare mai 
judicioasă în organismele O.N.U. a tu- 
turor statelor, pentru a se oglindi mai 
bine noile realităţi din lume în însăși 
structura organizaţiei şi a se asigura 
ca aceste organisme să-și îndeplinească 
în condițiuni mai bune menirea. 
Este necesar, de asemenea, ca O.N.U. 
să fie mai activă şi sá nu permită sub 


nici un motiv încălcarea suveranității 
unui stat membru al său de către alte 
state. Orice asemenea act trebuie să 
fie considerat incompatibil cu aparte- 
menta la O.N.U. si să atragă după sine 
condamnarea publică şi măsuri cores- 
punzătoare. Este necesar ca și în dife- 
ritele organisme regionale și de spe- 
cialitate ale O.N.U. să se asigure prin- 
cipiul universalitátii, participarea largă 
a tuturor statelor la adoptarea hotări- 
rilor, elaborarea unor hotăriri care să 
aibă în vedere asigurarea unui sprijin 
mai intens pentru ţările slab dezvol- 
tate sau în curs de dezvoltare. Numai 
astfel Organizaţia Naţiunilor Unite şi 
organismele sale îşi vor putea îndeplini 
în mod eficient rolul important pe care 
îl au în viaţa naţiunilor lumii, vor 
putea contribui activ la lichidarea cau- 
zelor unor conflicte şi stări de încor- 
dare, la crearea premiselor pentru o 
colaborare trainică şi o pace indelun- 
gată în lume. 


Stingerea actualelor focare de război, o necesitate imperioasă 


a vieţii internaţionale 


Vorbind de toate acestea, nu putem 
da uitării faptul că în lume mai con- 
tinuă să ardă flăcările războaielor, că 
încă mulţi bărbaţi si femei, bătrîni si ti- 
neri, copii cad zilnic pradă armelor 
ucigătoare. De aceea, preocupindu-ne 
de instaurarea unor relaţii noi în 
lume, trebuie să ridicăm puternic gla- 
sul pentru a se pune neintirziat ca- 
păt războaielor şi conflictelor militare 
dintre state. România se pronunță 
pentru încetarea de îndată a războiului 
dus de Statele Unite în Vietnam, pen- 
tru retragerea totală a trupelor ame- 
ricane, încetarea bombardamentelor și 
celelalte acțiuni militare, astfel ca 
poporul vietnamez si celelalte popoare 
din Indochina să-și soluţioneze proble- 
mele fără nici un amestec din afară. 

O semnificaţie profundă, aş putea 
spune cu caracter istoric, a luptei po- 
porului vietnamez este demonstrarea 
faptului că nici o forță din lume nu 
poate infringe rezistența, nu poate în- 
genunchea un popor hotărît să facă 
orice sacrificiu pentru apărarea fiinţei 
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sale naţionale, a libertăţii și demni- 
tátii lui. Războiul eroic, îndelungat, dus 
împotriva intervenției imperialiste con- 
feră poporului vietnamez merite uriaşe 
în faţa tuturor popoarelor şi națiunilor 
lumii care luptă pentru libertate şi ne- 
atîrnare ; nu trebuie să uităm că sîn- 
gele poporului vietnamez a curs nu nu- 
mai pentru apărarea patriei sale în faţa 
agresiunii imperialiste, ci şi pentru 
dreptul tuturor popoarelor la o viață 
liberă şi suverană, la dezvoltarea de 
sine stătătoare. Folosesc acest prilej 
pentru a exprima încă o dată solidari- 
tatea si sprijinul fierbinte, profund in- 
ternationalist, al poporului şi partidu- 
lui nostru cu bravul popor vietnamez, 
hotărîrea noastră de a-i acorda şi în 
viitor întregul ajutor pînă la victoria 
finală. Sîntem incredintati că lupta sa 
va fi încununată de succes. 

Vizita pe care recent a făcut-o în 
ţara noastră prinţul Norodom Sianuk, 
şeful statului cambodgian, este, de ase- 
menea, o expresie a solidarității cu 


lupta poporului khmer pentru elibe- 
rarea sa naţională, pentru o viaţă li- 
beră şi independentă. Exprimám soli- 
daritatea noastră deplină cu lupta po- 
poarelor cambodgian şi pentru 
dreptul de a hotări singur calea dez- 
voltării lor independente. Ne pronuntám 
ca toate popoarele din peninsula 
indochineză să fie lăsate să de- 
cidă singure asupra căilor de dezvol- 
tare, corespunzător voinței si interese- 
lor lor supreme. Considerăm că aceste 
popoare vor fi în stare să gă 

căile înțelegerii între toate forțele in- 
teresate într-o dezvoltare independentă 
a ţărilor respective. Ne exprimăm 
speranța că tratativele de la Paris vor 
duce în cel mai scurt timp la o soluție 
politică, ceea ce ar corespunde pe de- 
plin atât intereselor popoarelor impli- 
cate în conflict, cit si y colaborá- 

vii si pácii in intreaga lume. 

In ce priveste Orientul Mijlociu, ne 
pronuntám in mod consecvent pentru o 
soluție politică, pe baza rezoluţiei Con- 
siliului de Securitate din noiembrie 
1967, pentru retragerea trupelor israe- 
liene din teritoriile arabe ocupate. Do- 
rim să reafirmăm deschis că nimeni nu 
poate avea pretenții teritoriale asupra 
altor state sub motiv că aceasta ar 

unde securității şi suveranităţii 
sale. Securitatea si suveranitatea unui 
stat nu se pot asigura prin cuceriri teri- 
toriale, ci numai printr-o politică de 
prietenie şi pace cu toate ţările vecine. 
În acest spirit, considerăm că solutio- 
narea politică a conflictului din Orien- 
tul Apropiat trebuie să ducă la asigu- 
rarea şi întărirea securităţii şi suve- 
ranitátii fiecărui stat. În același timp, 
este necesar să se acționeze pentru a 
se asigura soluționarea problemei 
populației palestiniene corespunzător 
intereselor ei naționale, asigurindu-i-se 
condiţii pentru o dezvoltare de sine 
stătătoare. 

Referindu-má la importanţa tot mai 
mare a tratativelor şi contactelor între 
state, aș dori să menfionez înalta apre- 
ciere pe care partidul şi guvernul ţării 
noastre o dau iniţiativei politice a 
Partidului Muncii din Coreea şi guver- 
nului Republicii Populare Democrate 
Coreene în frunte cu tovarășul Kim 
Ir Sen în problemele reunificării paş- 
nice a Coreei. Datorită acestei poli- 
tici de unificare pașnică a Coreei a 
fost posibilă realizarea înțelegerilor 
cunoscute care deschid calea spre in- 
tensificarea relațiilor dintre cele două 
părți ale Coreei, nord şi sud, pentru 
reunificarea paşnică şi dezvoltarea u- 
nitară a națiunii coreene. Aceasta con- 
stituie încă o dovadă că în actuala e- 
tapă istorică calea tratativelor şi con- 
tactelor corespunde pe deplin interese- 
lor națiunilor, fiecărei națiuni în par- 
te si că ea trebuie promovată cu con- 
secvență în soluționarea tuturor pro- 
blemelor litigioase. 

Este timpul să facem să înceteze 
pentru totdeauna glasul armelor, să 
instaurăm o pace trainică între toate 
națiunile, să asigurăm ca popoare- 
le să-și consacre întregul poten- 
țial material şi uman dezvoltării 
economico-sociale, soluționării unor 
probleme de importanţă vitală pentru 
viitorul lor şi al întregii omeniri, in- 
clusiv — asa cum o dovedește expe- 
rienta Coreei — a celor privind reali- 
zarea unității naţionale. 


EFE 


Dezarmarea generalá si, in primul rind, nucleará 


m deziderat vital al intregii omeniri 


Pornind de la cerinţele vitale ale tu- 
turor popoarelor, România acordă o 
importanţă deosebită problemei dezar- 
mării generale şi în primul rînd a 
dezarmării nucleare. Este cunoscut că 
cheltuielile militare au atins cifra as- 
tronomică de peste 200 de miliarde de 
dolari anual. Aceasta apasă greu asu- 
pra popoarelor, se resimte tot mai pu- 
ternic în nivelul lor de trai material şi 
spiritual. Este timpul să se treacă de 
la vorbe la fapte. Să se oprească 
cursa înarmărilor, trecindu-se la în- 
ghetarea bugetelor militare, stabilin- 
du-se un program concret de reducere 
treptată a acestora, începind, desigur, 
cu reducerea bugetelor țărilor mari. 
Sá se elaboreze un program concret 
pentru oprirea producerii de armament 
si îndeosebi a armamentului nuclear, 
a armelor chimice şi bacteriologice şi 
a altor mijloace de exterminare în 
masă. Să se prevadă măsuri practice de 
trecere la lichidarea treptată a acestor 
arme sub control internaţional. Se im- 
pune să se adopte măsuri concrete 
pentru lichidarea bazelor militare şi 
retragerea trupelor străine de pe teri- 
toriile altor state. Să se elaboreze mă- 
suri pentru trecerea treptatá la redu- 
cerea trupelor nationale însăşi. Tre- 
buie, de asemenea, să se aibă în ve- 
dere crearea conditiunilor pentru des- 
fiinfarea blocurilor militare. Toate 
aceste măsuri trebuie urmate de 
acțiuni concrete împotriva propagandei 
de război, a învrăjbirii între state, îm- 
potriva rasismului şi a oricăror alte 
forme de propagandă împotriva pă- 
cii Să se prevadă intensificarea 
contactelor şi schimburilor de tot 
felul între națiuni si popoare, în 
scopul înfăptuirii dezarmării generale 
și totale. Desigur, realizarea unor mă- 
suri concrete în această direcţie cere 
îndrăzneală, spirit de răspundere față 
de propriile popoare, faţă de întrega 
omenire. Apreciem că a sosit timpul 


Politica P.C.R. de intărire a solidarităţii 


ca oamenii politici, partidele politice, 
guvernele, conducătorii de state să-şi 
asume răspunderea în fața propriilor 
popoare, în faţa tuturor naţiunilor lu- 
mii şi să acţioneze în concordanţă cu 
názuintele și interesele acestora. 

Ne pronunțăm pentru organizarea 
unei conferințe generale a dezarmării, 
cu participarea tuturor popoarelor lu- 
mii, pentru îmbunătățirea și lărgirea 
activităţii Comitetului de dezarmare 
de la Geneva care să primească sarci- 
na de a trece la elaborarea unor pro- 
grame concrete care să fie prezentate 
în faţa întregii omeniri. Apreciem că 
este necesar ca activitatea Comitetului 
de dezarmare de la Geneva să fie de- 
mocratizată, să fie supusă, unui control 
public efectiv, ca poziţiile fiecărei ţări 
să fie făcute cunoscute opiniei publice 
mondiale. 

Infáptuirea dezarmării generale şi 

totale şi, în primul rînd, a dezarmării 
nucleare, constituie astăzi dezideratul 
principal al tuturor popoarelor lumii. 
De aceea, este necesară intensificarea 
activităţii politice a tuturor forţelor 
progresiste, antiimperialiste. Popoarele 
trebuie să-şi ridice glasul cu toată pu- 
terea ; de felul în care fiecare popor 
va participa la lupta pentru înfăp- 
tuirea acestui deziderat primordial de- 
pinde succesul luptei. Dezarmarea ge- 
nerală şi, în primul rînd, cea nucleară 
trebuie să fie rodul participării active 
a tuturor statelor, a tuturor popoare- 
lor lumii. 
_ Partidul Comunist Român, guvernul, 
întregul popor român vor face totul 
pentru a-și aduce contribuţia activă la 
înfăptuirea acestui ţel vital al întregii 
omeniri. Vom acţiona cu si mai multă 
fermitate pentru dezvoltarea colabo- 
rării internaţionale,  considerînd că 
există astăzi premisele pentru infáp- 
tuirea unei politici noi care să cores- 
pea intereselor tuturor națiunilor 
umii. 


internationaliste 


cu partidele comuniste si muncitoresti, cu fortele democratice, 


antiimperialiste, progresiste din intreaga lume 


Dragi tovarăşi, 


După cum am mai menţionat, o in- 
fluenfá tot mai importantă în determi- 
narea marilor transformări din viaţa 
mondială contemporană are clasa mun- 
citoare, țărănimea, intelectualitatea, fe- 
meile și, în general, masele largi popu- 
lare de pe toate continentele. Cu o pu- 
tere si o vigoare nemaiintilnitá se a- 
firmă tinára generaţie, vital interesa- 
tá in lupta pentru progres social, pen- 
tru o nouá politicá de pace si cola- 
borare internaţională. În cadrul acestor 
uriaşe mişcări populare se evidenţiază 
activitatea din ce în ce mai intensă 
a partidelor comuniste si muncitorești, 
a altor forte revoluţionare, socialiste, 


a mişcării de eliberare naţională, a or- 
sanizaţiilor şi cercurilor democratice 
antiimperialiste. O caracteristică prin- 
tipalá a mişcărilor de masă contempo- 
Tane este tendinţa spre colaborare şi 
unitate între diferitele partide şi forţe 
politice, pe baza unor programe co- 
mune. 

Partidul Comunist Român dă o înal- 
tă apreciere luptei partidelor comu- 
niste şi muncitoreşti care, în multe 
țări, joacă un rol de seamă în viaţa 
politică naţională. După cum se ştie, 
unele din aceste partide sînt nevoite 
să-şi desfăşoare activitatea în condi- 
tii de teroare si ilegalitate dar, cu toa- 
te acestea, ele isi indeplinesc cu cinste 


misiunea, militind în rîndul celor mai 
înaintate forţe sociale. Trebuie să men- 
tionám că tocmai partidele care pun pe 
primul plan dezvoltarea colaborárii cu 
toate forțele revoluționare şi democra- 
tice naţionale în lupta împotriva do- 
minafiei străine, pentru apărarea in- 
tereselor nationale si pentru dezvol- 
tarea independentă a ţărilor respecti- 
ve, au si cele mai bune rezultate, se 
bucură ae un înalt prestigiu in rîn- 
dul popoarelor. As dori sá menfionez 
în acest cadru succesele înregistrate 
în Chile în colaborarea dintre comu- 
nisti, socialiști si alte forțe democrati- 
ce, acordul realizat între comuniștii și 
socialiștii francezi asupra unui pro- 
gram comun, lărgirea colaborării din- 
tre comuniştii, socialiștii si alte forţe 
democratice din Italia, succesele im- 
portante obţinute de Partidul Comunist 
Spaniol în colaborare cu alte forţe so- 
cialiste, democratice și antifranchiste în 
lupta pentru o Spanie democratică si 
independentă. 

Merită, de asemenea, subliniate re- 
zultatele obţinute de unele mişcări de 
eliberare naţională din ţările care au 
pornit pe calea dezvoltării indepen- 
dente. 

Toate acestea demonstrează încă 9 
dată faptul că, în epoca contemporană, 
calea pentru înfăptuirea transformări- 
lor democratice, revoluţionare, pentru 
dezvoltarea independentă a popoarelor 
corespunzător intereselor lor vitale, 
este colaborarea largă între toate for- 
tele revoluţionare, democratice, antiim- 
perialiste. 

Indeplinindu-si cu consecvență rolul 
de detașament al marelui front revo- 
lutionar antiimperialist, Partidul Co- 
munist Român își dezvoltă şi întărește 
solidaritatea internaţională cu toate 
partidele comuniste și forţele revolu- 
tionare, democratice, antiimperialiste 
de pretutindeni. În perioada de după 
Congresul al X-lea, partidul nostru a 
avut numeroase contacte, schimburi de 
păreri si de delegaţii, în diferite forme 
și la diferite nivele, cu 86 de partide 
comuniste, cu 15 partide socialiste și 
social-democrate, cu 32 partide si or- 
ganizatii de guvernámint din state care 
au păşit pe calea dezvoltării indepen- 
dente, precum și cu mişcările de eii- 
berare naţională cărora le acordăm un 
sprijin activ în lupta lor. 

De asemenea, au avut loc numeroa- 
se schimburi de delegaţi cu organiza- 
tiile sindicale, de femei, tineret, stu- 
denţi si alte organizaţii din diferite 
țări ale lumii. 

Toate aceste contacte, schimburi de 
experienţă şi de delegaţii constituie o 
expresie elocventă a politicii profund 
internationaliste a partidului nostru ; 
ele demonstrează că Partidul Comu- 
nist Român împletește în mod armo- 
nios îndeplinirea sarcinilor nationale 
cu activitatea internaţională, cu parti- 
ciparea aciivă la lupta pentru progres 
social, împotriva imperialismului şi 
neocolonialismului, pentru colaborare 
şi progres social pentru pace. 

Cred că sint în asentimentul tuturor 
delegaților la Conferinţă, al întregului 
partid şi popor, să adresez salutul 
nostru de solidaritate şi luptă tuturor 
parlidelor comuniste şi muncitoreşti, 
partidelor socialiste, mișcărilor de eli- 
berare naţională cu care dezvoltăm 
relaţii de colaborare tot mai strinsă, 
tuturor forţelor revoluţionare, demo- 
cratice, antiimperialiste, urindu-le tot- 
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odată succese si mai mari în activitatea 
lor viitoare, 

Partidul nostru este hotárit să actio- 
neze în continuare, cu toată fermita- 
tea, pentru lărgirea colaborării și întă- 
rirea solidarităţii internationale a mis- 
cării comuniste și muncitoreşti, a fron- 
tuiui antiimperialist, considerind că a- 
ceasta constituie o necesitate imperioa- 
sá a dezvoltárii sociale contemporane. 
Mai mult ca oricind este necesară co- 
laborarea strinsá între comunişti și so- 
cialisti, cu toate deosebirile de páreri 
zare există asupra unor probleme fun- 
damentale. Experienţa partidului nos- 
tru stă mărturie în această privinţă ; 
tocmai o asemenea colaborare a creat 
condiţiile realizării cu succes a insu- 
recţiei naţionale antifasciste si infáp- 
fuirii revoluţiei democrat-populare, a 
asigurat victoria revoluţiei populare, a 
garantat succesul în înfăptuirea noii o- 
rînduiri socialiste. De aceea, conside- 
'ăm necesar să se depună noi si noi 
eforturi în direcţia dezvoltării colabo- 
rării În acest sens apreciem că 
ar fi deosebit de important dacă 
Internaționala Socialistă ar lăsa 
partidelor componente libertatea de- 
plină de a colabora cu partidele 
comuniste si cu alte forțe so- 
ciale înaintate, în conformitate cu in- 
teresele clasei muncitoare, ale fiecá- 
rui popor, al cauzei progresului social 
în lume. Mai mult ca oricînd este ne- 
cesará colaborarea internaţională în- 
tre toate partidele revoluţionare, miş- 
cările de eliberare, democratice și anti- 
imperialiste. : 

Pornind de la cerinţele vitale ale 
dezvoltării sociale contemporane, 
Partidul Comunist Român va acţiona cu 
toată consecventa pentru intensificarea 
relaţiilor de solidaritate interna- 
fionalistá cu toate partidele comu- 
niste si muncitoreşti. În condițiile isto- 
rice de astăzi, pentru a se asigura în- 
tărirea unității şi colaborării în mişca- 
rea comunistă, este necesar să se por- 
nească de la respectarea dreptului fie- 
cărui partid de a-şi elabora linia poli- 
tică corespunzător condițiilor concrete 
în care îşi desfășoară activitatea. Viaţa 
a demonstrat pe deplin justetea apre- 
cierilor din 1943 ale Internaționalei Co- 
muniste care a hotárit sá se autodi- 
zolve pe motiv cá ín conditiile puter- 
nicului avint al luptei revoluţionare, al 
deosebirilor adinci dintre cáile istorice 
de dezvoltare a diferitelor ţări, nu 
mai este posibilă existenţa unui cen- 
tru unic conducător; şi că, fiecare 
partid, călăuzindu-se şi aplicînd creator, 
la condiţiile concrete ale ţării respecti- 
ve, corespunzător fiecărei etape istorice, 
concepția materialismului dialectic şi 
istoric, atotbiruitoarea învăţătură mar- 
xist-leninistă, legitátile sociale univer- 
sal valabile, poartá intreaga ráspundere 
pentru elaborarea strategiei si tacticii 
revoluţionare. 

Pornind de la aceste considerente, 
este necesar să se acționeze cu fermi- 
tate pentru dezvoltarea colaborării în- 
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tie partide, pentru realizarea unei noi 
unităţi care să pornească de la concep- 
tia materialist-dialecticá, de la princi- 
piile marxism-leninismului si care sá se 
bazeze pe deplina egalitate între toate 
partidele, pe respectul independenței 
fiecărui partid. În acest spirit, se cere 
să se intensifice contactele și schimbu- 
rile de păreri, să se dezvolte întrajuto- 
rarea tovărășească, partidele acordin- 
du-și sprijin reciproc în îndeplinirea 
sarcinilor izvorite din hotáririle orga- 
nelor lor statutare. Trebuie sá se por- 
nească întotdeauna de la necesitatea 
realizării unei colaborări care să exclu- 
dă orice amestec în treburile interne ale 
altor partide. Realizarea unei noi uni- 
táti trebuie sá se bazeze, în primul 
rind, pe unitatea si forţa fiecărui 
partid. De aceea, dezvoltind colaborarea 
și întrajutorarea tovărășească, parti- 
dele trebuie să-şi acorde sprijin re- 
ciproc în întărirea unităţii si forţei lor 
organizatorice, a capacităţii de mobili- 
zare a maselor largi populare. 

Datorită condiţiilor deosebite în care 
îşi desfăşoară activitatea fiecare partid, 
pot apare unele păreri diferite sau 
chiar divergente, dar aceasta nu tre- 
buie să ducă la încordare si nici să 
dăuneze colaborării și solidarităţii din- 
tre ele. Sarcina fiecărui partid este de 
a face totul pentru ca deosebirile de pă- 
reri si divergentele să nu se accentue- 
ze, sá nu dáuneze unitáfii, ci sá se ac- 
fioneze pe calea discuţiilor si tratative- 
lor de la partid la partid, de la condu- 
cere la conducere, pentru clarificarea, 
diminuarea si înlăturarea acestora. 
Este necesar să se creeze condiții pen- 
tru un larg schimb de păreri asupra 
problemelor ideologice, asupra situaţiei 
internaţionale, asupra fenomenelor noi 
ale vieţii sociale contemporane. În a- 
nalizarea problemelor trebuie pornit de 
la faptul că nimeni nu deţine si nu 
poate deţine adevărul absolut, că toate 
partidele sînt egale si, călăuzindu-se 
după concepţia filozofică comună, pot 
aduce o contribuţie importantă la îm- 
bogátirea teoriei și practicii revolutio- 
nare. Mai mult ca oricînd, este necesară 
o abordare creatoare a realitátilor so- 
cial-politice noi, studierea atentă a noi- 
lor fenomene. Datoria fiecărui partid 
este de a sprijini întotdeauna ceea ce 
este nou şi se dezvoltă, de a acţiona în 
mod conștient împotriva vechiului, a 
tot ceea ce este perimat şi nu mai co- 
respunde cerinţelor vieţii sociale. În a- 
bordarea problemelor teoretice şi 
practice trebuie să pornim de 
la recunoaşterea adevärului că le- 
gile generale ale dezvoltării so- 
ciale se aplică în mod diferit de la o 
țară la alta, de la o epocă la alta, că 
fiecare partid poartă răspunderea şi 
are dreptul să stabilească de sine stă- 
tător căile înfăptuirii revoluției si con- 
strucției socialiste. 

Este necesar să avem în vedere că 
astăzi noi forțe revoluționare se pro- 
nunță pentru dezvoltarea socialistă. 
Faptul că tot mai multe popoare doresc 
sá páseascá pe calea socialistă repre- 
zintă, de asemenea, una din marile 


schimbări ale lumii contemporane, de- 
monstrează că prestigiul socialismului 
creşte tot mai mult, că popoarele în- 
teleg că numai astfel își pot asigura 
dezvoltarea economico-socială rapidă 
şi independentă, bunăstarea si fericirea. 
Consider că nu acordăm suficientă a- 
tentie acestor fenomene de o importan- 
tá deosebită pentru dezvoltarea socială 
contemporană. Este necesar să se țină 
seama de situația creată, de opțiunea 
pentru calea socialismului a noi țări, si, 
ca atare, să se dezvolte cu acestea re- 
latii corespunzătoare de întrajutorare, 
în spiritul principiilor relațiilor noi 
dintre state. De ce oare trebuie să uităm 
că si în România, cînd a trecut pe calea 
socialismului, au existat încă multe 
clase exploatatoare, diferite forme de 
proprietate, si cu toate acestea, ea s-a 
numărat printre țările care construiesc 
socialismul ? Consider necesar ca în 
viitor partidul nostru, Republica So- 
cialistă România să țină seama în acti- 
vitatea internațională de situația la care 
m-am referit si să colaboreze mai activ 
cu ţările care se pronunţă pentru so- 
cialism corespunzător condiţiilor lor 
concrete. 

Din analiza schimbărilor care au avut 
loc şi se accentuează în lume trebuie 
să tragem concluzii corespunzătoare 
pentru activitatea viitoare. Să judecăm 


„evenimentele în spiritul concepţiei şti- 


intifice, materialist-dialectice şi istorice, 
văzînd în această concepţie o metodă 
de cercetare, de analiză a fenomenelor 
pentru înţelegerea realitátilor si elabo- 
rarea sarcinilor de viitor. Numai actio- 
nînd astfel poţi fi cu adevărat revo- 
lutionar al epocii în care trăieşti, nu- 
mai astfel poţi contribui atît la înţele- 
gerea lumii, cit si la transformarea ei 
revoluţionară. În aceasta constă, pînă 
la urmă, rolul unui partid revoluţionar, 
al fiecărui comunist în parte. 

Pornind de la aceste considerente, 
Partidul Comunist Român va dezvolta 
continuu relaţiile cu partidele comu- 
niste şi muncitorești, cu partidele so- 
cialiste, social-democrate, cu partidele 
de guvernámint din țările care au păşit 
pe care dezvoltării independente, cu 
mișcările de eliberare naţională de pre- 
tutindeni, cu partidele democratice, cu 
toate forţele antiimperialiste. Trebuie 
să avem permanent în vedere că dacă 
ne pronunțăm pentru contacte interna- 
tionale largi cu toate statele, fără deo- 
sebire de orînduire socială, cu atit mai 
mult este necesar să dezvoltăm rela- 
tiile cu toate partidele care, pînă la 
urmă, într-un fel sau altul, sînt chema- 
te să infáptuiascá în ţările respective 
politica de colaborare și de pace. Parti- 
dul nostru va face totul pentru a-și în- 
deplini rolul de detașament revoluţio- 
nar, contribuind tot mai activ la trans- 
formarea lumii pe cale democratică, 
revoluţionară. Actionind astfel, ne vom 
îndeplini îndatorirea faţă de propriul 
nostru popor, faţă de clasa muncitoare 
şi forţele democratice, antiimperialiste 
de pretutindeni, faţă de cauza socialis- 
mului, colaborării și păcii între popoare 
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VOCATIA 
DE PACE 
A CULTURII 
ROMÂNEȘTI 


Acad. Emi! Condurachi 


secretar general al Asocia'iei  Internaţio- 
nale de Studii Sud-Est Europene 


Eveniment marcant al vieții politice 
românești, Conferința Naţională a Parti- 
dului Comunist Român a determinat un 
spirit de largă și profundă emulatie la 
scară națională, fiind, așa cum ne-au do- 
vedit-o cu prisosintá ultimele sáptámini, 
un înalt catalizator de energii, un stimu- 
lent de remarcabilă valoare a compelen- 
felor și eforturilor, cu o rațiune practică 
de valoroasă semnificaţie, sintetizată atit 
de sugestiv în chemarea generală : cinci- 
nalul în pairu ani și jumătate. 

Este acest moment al Conferinţei Natio- 
nale, desfășurată în cel de-al 25-lea an 
de existență a Republicii, un prilej apar- 
te pentru a realiza o retrospectivă a dru- 
mului parcurs în unul sau altul din dome- 
niile vieții noastre sociale, de a realiza 
bilanţuri critice si, mai important poa- 
te decit orice altceva, de a investiga asu- 
pra dezvoltării noastre viitoare, de a iden- 
tifica și izola, într-un ansamblu de ten- 
dinte, convergente oricum, coordonatele 
fundamentale ale evoluţiei noastre vi- 
itoare. 

Cultura românească traversează, în con- 
cordantá cu întreaga noastră dezvoltare 
socială, acea perioadă deosebit de fer- 
tilă caracteristică epocilor în care matu- 
ritatea se uneşte cu fantezia, pentru a da 
opere originale, reflectind, din partea slu- 
jitorilor ei, înțelegerea superioară a ros- 
turilor fenomenului în ansamblul vieții 
sociale. 

În ceea ce o privește, istoriografia 
românească a cunoscut în ultimul stert de 
veac o afirmare fără precedent. Cu o tra- 
ditie deosebit de bogată, avind în urmă 
idei generoase, opere remarcabile și, nu 
de puţine ori, slujitori de geniu, istorio- 
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grafia românească și-a găsit, în anii so- 
cialismului, înainte de toate, metoda de a 
investiga sigur, științific, obiectiv, feno- 
menul istoric, înțeles în dimensiunile şi 
interdependentele sale multiple şi com- 
plexe. Cercetarea a cîștigat în adincime, 
cuprinzînd în mod practic arii și aspecte 
altădată de neînglobat, ignorate numai 
sau eludate cu bunăștiință. Ne găsim în 
prezent la virsta marilor sinteze de isto- 
rie care, valorificind roadele unui efort 
cu valoare de simbol — identificabil de 
altfel, și aş vrea să subliniez acest lucru, 
în egală măsură și în alte discipline — a 
condus și, mai ales, poate conduce la ace- 
le restituiri care întregesc patrimoniul 
spiritual al unui popor, care a găsit în- 
totdeauna în cartea de istorie națională, 
de istorie adevărată, animată de fiorul 
dragostei de ţară, al înţelegerii față de 
cei multi, învăţăminte durabile si îndem- 
nuri pentru continuitatea operei la dimen- 
siunile prezentului socialist. 

Îndemnul secretarului general al Parti- 
dului Comunist Român, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, de a prezenta faptele așa cum 
au fost, de a cerceta și a scrie istoria cu 
grija permanentă pentru adevăr, a găsit 
în rîndurile numeroșilor slujitori ai acestei 
discipline — de la profesori pînă la stu- 
denfi — un larg ecou, înnobilînd cu noi 
responsabilităţi opera pe care o avem de 
împlinit. 

Ar fi greu să încercăm în numai cîteva 
pagini să realizăm o trecere în revistă, fie 
chiar și a principalelor opere pe care as- 
tăzi le invocám cu satisfacția de a fi re- 
prezentative pentru acest domeniu. Bibli- 
ografiile fac cu prisosință acest lucru, cu 
argumente ce grăiesc de la sine. 

Mai important este cu siguranță a con- 
stata că știm — datorită tuturor acestor 
eforturi, îndrumate metodic și nelimitat 
sprijinite de către conducerea noastră de 
partid si de stat — infinit mai mult despre 
trecutul nostru, despre devenirea istorică 
a poporului român, care în condiţii com- 
plexe, infruntind vicisitudini nenumărate, 
a dăinuit, durînd la porțile de incidenţă 
ale lumii orientale cu lumea occidentală 
un edificiu de granitică trăinicie. 

Participind viguros la circuitul mondial 
de valori materiale, poporul român a dat 
întotdeauna dialogului de valori spirituale 
o contribuţie distinctă, reflex și ecou cle 
unei incandescente creativitáti, ale unei 
simtiri generoase și ale unui spirit de largă 
comunicare în spațiu și timp. Pe un plan 
mai larg, depăşind limitele unui domeniu 
putem afirma astăzi fără reticente că po- 
porul nostru este mult mai bine cunoscut 
în lume, politica internă, ca și politica ex- 
ternă și activitatea internațională a statu- 
lui nostru conferind României un bineme- 
ritat prestigiu. Îl vedem si îl simţim în nu- 
meroase si diverse ocazii: în declarațiile 
oamenilor politici însemnați care ne-au 
vizitat tara, ale altor reprezentanţi ai 
vieții politice, economice, sociale și ob- 
stesti care ne-au fost oaspeţi, în ecourile 
pe care le au pe plan internaţional actele 


noastre de politică internă și externă, în 
alegerea României ca loc de desfășurare 
a unor prestigioase și reprezentative co- 
locvii contemporane, fie că ele privesc 
fizica sau energetica, gerontologia sau 
lingvistica, calculatoarele electronice sau 
marketingul, psihologia sau istoria, fie 
că ele sînt organizate sub egidă strict 
națională sau în colaborare cu prestigioa- 
se organisme internaţionale, în primul rind 
cu Organizaţia Naţiunilor Unite. 

Am avut deseori prilejul în ultimii zece 
ani de cind activez în cadrul Asociației 
Internaţionale de Studii Sud-Est Europene 
să-mi dau seama de ponderea pe care 
punctul de vedere românesc îl are în ca- 
drul relaţiilor ştiinţifice internationale. Am 
înțeles că această pondere izvorăşte din 
poziția politică a partidului și statului nos- 
tru, poziție care ia în considerare, în mod 
obiectiv: și foarte nuantat, întregul com- 
plex al țării noastre, al regiunii în care 
trăim, precum și al lumii întregi. În ca- 
drul acestei Asociaţii, România a fost și 
este considerată ca ţara cu cel mai 
autentic echilibru politic și moral. Cuvin- 
tele secretarului general al Partidului Co- 
munist Român, președintele Consiliului de 
Stat al României, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, au fost și sînt apreciate din 
acest punct de vedere, cu respect și admi- 
ratie. Balcanii, altădată un butoi cu pul- 
bere, se îndreaptă înspre o politică de 
înțelegere și respect reciproc, se îndreap- 
tă spre forme noi de coexistentá, în care 
pacea, bazată pe respectul dreptului tie- 
cărui popor de a-și hotări de sine stătă- 
tor destinele, prefigurează acea formă de 
cooperare așteptată și dorită de către 
toţi. Într-o Europă care îşi caută principi- 
ile securității, exemplul politicii de pace 
în Balcani, preconizat acum mai bine de 
zece ani de către guvernul țării noastre, 
constituie un îndemn și un model. 

Se vorbește mereu mai mult pe conti- 
nentul nostru despre „spiritul de la Bucu- 
resti”. Mi se pare că este mai mult de- 
cit o simplă metaforá. Se concentrează în 
aceasta, credem, recunoașterea unei at- 
mosfere în cel mai înalt grad favorabilă 
dialogului, schimbului de opinii deschise, 
sincere, constructive. Vorbind despre Ro- 
mânia, despre București, capitala ţării, 
asociată atitor manifestări internaționale 
remarcabile, cei ce ne-au cunoscut fin 


să remarce — și am avut prilejul să 
o constat aici sau pe alte meridia- 
ne, în numeroase rînduri — particula. 


ra noastră vibrare față de toate marile 
și generoasele idei ce animă lu- 
mea contemporană, față de eficientul nos- 
tru aport la edificarea unei lumi patronate 
de inaltele comandamente umanitare, de 
pace, progres, bunăstare, justiţie. Cultura 
românească a adus și aduce României un 
veritabil spor de prestigiu, fiind un auten- 
tic ambasador al voinței unanime a po- 
porului nostru de înțelegere si cooperare. 

Sentimentul certitudinii şi încrederii de- 
pline cu care urmărim dezbaterile actua- 
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Te a 


PI PI RE 


lei Conterinte Nationale a Partidului Co- 
munist Român îşi găsește izvorul, printre 
multe altele, și în convingerea că ea va 
marca noi pași în dezvoltarea societăţii 
românești, pe drumul edificării socialismu- 
lui multilateral dezvoltat, în afirmarea cul- 
turii noastre socialiste, că va deschide noi 
perspective dialogului pe care ea l-a pur- 
tat și înțelege în continuare să-l poarte 
qu tot ceea ce este mai înaintat, mai 
progresist, mai valoros în epoca noastră, 


PREȚUIRE 
PENTRU 


ACEASTĂ ȚARĂ 
A LUMII 


Aurel Baranga 


Mă întorc dintr-o călătorie făcută în 
lugoslavia, Republica Federală a Germa- 
niei și Franţa. Impresiile sînt încă prea vii, 
sentimentele nedecantate pentru ca să nu 
ezit în fata unor ispite de sinteze. Memo- 
rialistica de călătorie impune o amnezie 
a detaliilor sau, cum spunea un călător 
neistovit, „o viziune presbită“, capacitatea 
de a te depărta afectiv de tot ce ai trăit. 
Sînt prea aproape de epicentrul impresi- 
ilor mele ca să pot trage concluzii, Dar 
fie și așa, citeva sentimente pot fi comu- 
nicate. 

Am intilnit și am stat de vorbă în a- 
ceastă călătorie cu foarte mulți oameni 
din medii diferite, de îndeletniciri felu- 
rite, cu preocupări dintre cele mai diver- 
se. Spre deosebire de alte prilejuri simi- 
lare, cînd am întilnit îndeosebi oameni de 
artă, de data aceasta am cunoscut și 
m-am întreţinut ore îndelungate cu stu- 
denti, profesori de liceu sau universitate, 
am petrecut o noapte în tovărășia unor 
industriași pasionaţi de „ilotarea“ - lirei 
sterline sau am ascultat emoţionat confe- 
siunile unei mame îngrozită de ravagiile 
pe care le fac, îndeosebi în rîndurile ti- 
nerilor, drogurile. Am cunoscut muncitori, 
am înnoptat într-o casă țărănească din 
Bretania și nu pot uita lungile discuţii la 
care am participat cu prilejul unei cher- 
meze cimpenesti lîngă Le Mante, petrece- 
re pitorească la care au luat parte zeci 
de gazetari iluștri. Oriunde ne-am aflat, 
am încercat același sentiment de mindrie 
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t 


indrituitá : exercitam asupra interlocutori- 
lor mei un interes nedisimulat, si asta nu 
prin ceea ce reprezentam personal: din 
pricina locului de unde veneam. România 
— și nu se strecoară în afirmație nici o 
exagerare — e un cuvint ce exercită un 
interes fulgerător, o atracţie irezistibilă. 
Mă gîndeam — si aici intervine sentimen- 
tul de orgoliu firesc de care am mai po- 
menit — ait de departe sîntem de vremea 
cind acelaşi cuvînt — România — era e- 
chivalat cu „Belgia Orientului“ și cînd 
Bucureștiul era identificat cu dificultate pe 
harta Europei. Astăzi, oriunde te-ai afla, 
observi că pronunțarea acestui cuvînt 
— România — conduce la o polarizare a 
atenției, la declanșarea unui curent de 
simpatie explozivă. 

Má aflam într-un compartiment de tren, 
călătoream de la Bonn spre Hamburg în 
tovărășia unui respectabil profesor univer- 
sitar, condus la gară de doi respectuoși 
asistenţi ai săi. Discuţia dintre noi s-a în- 
firipat cu greutate poate si din pricina 
germanei mele precare. Dar, cînd a allat 
că vin din România, toate reticentele au 
fost depășite, intimplindu-se si cu bátrinul 
meu „Herr Doktor“ același lucru pe care 
l-am trăit si în alte împrejurări : la auzul 
numelui România, ca o marcă de priete- 
nie, preţuire și admiraţie pentru această 
țară a lumii, se pronunța Ceaușescu. Pres- 
tigiile acestor nume, asociate, derivă din- 
tr-o cunoaştere a problemelor care m-au 
uimit. 

Trăim într-o lume grăbită, în care eveni- 
mentele se succed cu viteza luminii, anu- 
late unele de altele, şterse din memorie 
cu facilitate. Evenimentele politice, spune 
un mare biolog francez, se înscriu pe me- 
moria umanităţii contemporane ca pe o 
bandă de magnetofon ștearsă zilnic. Am 
avut prilejul să constat contrariul atirma- 
tiei lui. Respectul de care se bucură astăzi 
România derivă dintr-o politică interna- 
țională cunoscută și înregistrată în me- 
moria oamenilor, cu tráinicie. Într-o sea- 
rá la Frankfurt un medic — specialist în 
chirurgia reparatorie a miinii — mi-a ti- 
nut un adevárat curs de politicá interna- 
țională a României, cu subtilitate în stabi- 
lirea detaliilor de fineţe care ar fi umplut 
de gelozie pe orice comentator specialist 
în materie. Într-o fermecătoare cafenea 
studențească din Heidelberg o fată, stu- 
dentă la arhitectură, mi-a vorbit cu inte- 
res de unele cercetări de urbanistică între- 
prinse la noi, manifestindu-si dorința sá 
le cunoască la fața locului, după ce le-a 
studiat în reproduceri. Ritmurile de dez- 
voltare a economiei noastre naţionale au 
constituit un motiv de interes pentru nu- 
meroși interlocutori surprinși de cifre ce-i 
conduceau la concluzii politice : „Preșe- 
dintele Ceauşescu are dreptate : toate sta- 


tele mari si mici au dreptul — și datoria 
— să-și spună cuvintul în lume. Și — a 
adăugat un inginer petrolist — „obliga- 


fia să fie ascultate“. 

Mă întorc dintr-o călătorie făcută prin 
trei ţări europene, într-o perioadă de 
febrile evenimente politice și sociale. Im- 
presiile sint prea vii, sentimentele sînt 
încă nedecantate pentru ca să nu ezit în 
fața unor ispite de sinteze. Un lucru însă 
mi s-a impus cu limpezime, o certitudine 
pe care am trăit-o și cu alte prilejuri simi- 
lare : România este astăzi o realitate a 
lumii contemporane spre care se îndreap- 
tă cu respect constiintele dornice de un 
univers al păcii şi al cooperării pacifice. 


___UN ÎNALT 


România 
văzută de 
personalități 

de peste hotare 


HĂ DAM 


ministrul atacerilor externe 
al R.P.D. Coreene 


„Ne este cunoscută solidaritatea par- 
tidului şi poporului român cu lupta 
dreaptă a R.P.D. Coreene, a poporului 
coreean, pentru soluționarea problemei 
vitale a patriei sale. Mă folosesc de 
acest prilej ca să exprim recunoştinţa 
noastră profundă partidului, guvernului 
şi poporului român pentru sprijinul lor 
cctiv acordat luptei juste a poporului 
nostru pentru reunificarea independen- 
tă şi paşnică a Coreei“. 


CH. VENIAMIN 


director general în Ministerul 
Atacerilor Externe al Republicii Cipru 


„În urma discuțiilor pe care le-am 
avut la Bucureşti, m-am convins că 
există toate condițiile pentru dezvolta- 
rea în continuare a relațiilor noastre 
pe tărîm politic, cultural şi economic. 

Discuțiile cu partea română s-au 
desfăşurat într-o atmosferă prieteneas- 
că şi într-un spirit de sinceritate. A 
reieşit că ambele țări sînt devotate 
acelor principii atît de necesare păcii 
si progresului, bunăstării popoarelor 
noastre și a comunităţii internaționale 
în general — respectul pentru indepen- 
denta tárilor, respectul pentru integri- 
tatea lor teritorialá gi respectul pentru 
suveranitatea lor. A reiesit de aseme- 
mea că în problemele internaționale, de 
interes comun, abordarea şi poziția ce- 
lor două ţări este de fapt aceeași“, 


ALAIN NICOLLIER 


secretar general al Conferinţei 
permanente a rectorilor europeni 


„În toate centrele universitare româ- 
meşti pe care le-am vizitat — Bucu- 
veşti, Cluj, Iaşi, Brașov — am întîlnit 
un spirit de înțelegere și de colaborare 
substanțial şi am avut prilejul să re- 
innoiesc legături cu oamenii de știință 
si universitarii români. Cunoaşterea mai 
bună duce la înțelegere, ceea ce con- 
stituie un aport la securitatea europea- 
nă, dorită de toate popoarele continen- 
tului nostru“. 


ABBAS MASSOUDI 


vicepreședinte în Senatul iranian 


„România este o prezență deosebit 
de apreciată în Iran; specialiștii şi teh- 
nicienii români care lucrează în tara 
mea în diverse domenii (industria con- 
structoare de mașini, forestieră, agri- 
cultură, hidroenergetică etc.), precum şi 
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“PRESTIGIU INTERNATIONAL 


Continuám în acest număr publicarea opiniilor unor marcante personalități 
ale vieţii publice din stráinátat> asupra principalelor coordonate care definesc 
viaţa social-politică a României, a contribuţiei aduse de tara noastră in dezvol- 
tarea relațiilor multi ateral> cu toate statele lumii, precum si a eforturilor 
Partidului Comunisi Român și ale guvernului nostru în vederea creirii unui 
climat de pace şi cooperare in Europa si in întreaga lume, 


obiectivele construite în comun mar- 
chează excelentele noastre legături eco- 
momice, tehnice, științifice și culturale. 
Într-un plan mai larg eu cred că bu- 
nele relații románo-iraniene, dorința 
comună de a colabora și trăi în pace, 
ilustrează posibilităţile noastre de a 
întări căile înţelegerii, de a contribui 
la ameliorarea climatului internațional“. 


Prinţul NORODOM SIANUK 


şetul statului cambodgian, președintele 
Frontului Unit Naţional al Cambodgiei 


„Evoluția relațiilor dintre poporul ro- 
mán si poporul khmer s-a desfășurat în 
condiții pe care le consider excelente, 
deoarece relaţiile noastre sînt caracte- 
rizate printr-o profundă prietenie, prin 
comunitate de vederi şi idealuri. Da- 
torită amabilei invitații a preşedintelui 
Nicolae Ceauşescu, adresată mie anul 
trecut, am putut face o vizită oficială 
în frumoasa dv. republică socialistă. 
Pot afirma că Declaraţia comună sem- 
nată la încheierea vizitei confirmă re- 
latiile de solidaritate, prietenie și co- 
operare dintre cele două țări ale noas- 
tre, relaţii care s-au dezvoltat și ating 
în prezent un nivel pe care îl putem 
aprecia foarte ridicat. Politica Romá- 
niei se bucură de un imens prestigiu 
în întreaga lume. În lupta noastră 
dreaptă România ne-a acordat un mare 
ajutor, fapt cunoscut de altfel pretu- 
tindeni, ajutor pe care îl prefuim foar- 
te mult in lupta noastrá hotáritá piná 
la victoria finală“. 


EDWARD SZNAJDER 


ministrul comerțului interior 
din R. P. Polonă 


„Am semnat la București Protocolul 
privind creşterea si diversificarea 
schimburilor directe de bunuri de con- 
sum pe anul 1972 între ministerele co- 
merţului interior din R.P. Polonă şi 
România. Protocolul amintit — care 
marchează o creştere susținută faţă de 
volumul de mărjuri realizat în 1971 — 
prevede modul și căile de intensificare 
a schimburilor de bunuri de consum 
între tările noasire“. 


LUIS OSVALDO MAIRA 
deputat chilian 


„Pe tárim international fără a ne- 
glija preocupările sale în Europa, Ro- 
mânia este capabilă să înţeleagă şi să 
se dedice problemelor ţărilor din Asia, 
Africa si America Latină. România 
participă la relațiile internationale dir 
ce în ce mai intens. Toate acestea fac 
ca pentru multe ţări din lume contac- 
tul cu România, cunoaşterea experien- 
tei şi a dezvoltării sale, stringerea le- 
găturilor prietenești să reprezinte un 
factor de o deosebită însemnătate“. 


Dr. ERNESTO THALMANN 


secretar general 
al Departamentului Politic Federal 
al Confederaţiei Elvetiene 


„Atit Elveţia cit şi România, deşi 
sînt țări mici, au vocaţie europeană 
sau, dacă vreți îşi leagă destinul de o 
Europă a păcii, a înțelegerii si coope- 
ării. Faptul că România manifestă in- 
teres nu numai pentru ideea de sine 
a securității europene, dar pentru or- 
ganizarea temeinică a unei conferinţe 
care să-și certifice existența prin re- 
zultatele ei practice, concrete, asupra 
complexelor relații intereuropene îmi 
conferă convingerea că ne aflăm pe un 
drum bun. Putem spune că Elveţia si 
România demonstrează prin acest spi- 
rit ataşamentul lor real față de cauza 
unei păci durabile în Europa, în pre- 
zent şi în perspectivă“. 


WILLIAM ROGERS 
secretarul de stat al S.U.A. 


„Sintem foarte impresionați de prie- 
tenia poporului, de căldura cu care am 
fost primiţi, nu numai de oficialităţile 
guvernamentale, ci şi de public în ge- 
neral, şi ne întoarcem cu amintiri cît 
se poate de calde despre România gi 
despre poporul ei. Cit priveşte rezul- 
tatele călătoriei, am realizat o serie de 
acorduri care cred că vor duce la o 
dezvoltare și mai mare a relațiilor din- 
tre România şi Statele Unite ale Ame- 
ricii. Sînt foarte bucuros să vă spun 
că, după părerea mea, este important 
nu numai pentru cele două ţări ale 
noastre, ci şi peniru pacea și securita- 
tea în lume sá ne îmbunătăţim rela- 
țiile“. 


Dr. RYOKICHI MINOBE 
guvernatorul orașului Tokio 


„Întîlnirea, extrem de fructuoasă cu 
domnul Nicolae Ceauşescu, a repre- 
zentat un remarcabil prilej de a afla 
dezideratele României în domeniul dez- 
voltárii economice si sociale, a efortu- 
rilor ei constructive în vederea imbu- 
nátátirii climatului politic internatio- 
nal, şi în acest cadru a intensificării 
relaţiilor multilaterale între România 
şi Japonia“. 


A. V. GREBNEV 


redactor-şef adjunct al ziarului 
„Izvestia” 


«In blocnotesul meu de ziarist, în 
notitele privind hidrocentrala de pe 
Dunăre mi-am notat titlul: „Întilnire 
cu minunea“. Repet, nu este nici o exa- 
gerare. Generația mea a fost martora 
minunilor de pe Volga anilor de avint 
creator cînd acolo au fost create pu- 
ternice centre hidrotehnice. Acum sîn- 
tem martorii transformării „Dunării 
Albastre“ în „Dunărea electrificată“. 
Acestea sînt marile izbînzi ale socialis- 
mului. Marele complex hidrotehnic este 
rodul prieteniei a trei țări socialiste : 
România, Iugoslavia şi Uniunea Sovie- 
tică», 


ANTONIO JOSÉ CONDESSE 


membru al Comitetului Director 
al Mișcării Populare 
pentru Eliberarea Angolei 


„Avem relaţii foarte bune cu poporul 
vomân şi cu P.C.R. Primim un ajutor 
foarte semnificativ din partea Romá- 
miei în toate domeniile. Mă folosesc de 
acest prilej pentru a mulțumi pentru 
ajutorul acordat şi pentru solidaritatea 
poporului român, precum şi a partidu- 
lui şi guvernului român, a preşedinte- 
lui Nicolae Ceaușescu personal. Noi cre- 
dem că această prietenie care se dez- 
voltă azi se va întări şi mai mult cînd 
vom obține independența“ 


Produse ale industriei 
românești la recenta 
ediţie a Tirgului inter- 
national de maşini- 
unelte de la Paris 


= 


ROMÂNIA 


e prezențe e contacte 


12—18 iulie 


Primiri : 


la tovarășul 


NICOLAE CEAUŞESCU 


e Stefan Olszowski, membru al Biroului Politic al C.C. al 
P.M.U.P., ministrul afacerilor externe al Poloniei (11.VII). 


e John Gollan, secretar general al Partidului Comunist din Marea 


Britanie (13.VII). 


e Dr. Agostinho Neto, președintele Mișcării pentru eliberarea 


Angolei (13.VII). 


e Paul Findley, membru al Camerei Reprezentanţilor a Congre- 


sului S.U.A. (13.VII). 


e Karl Czernetz, președintele Comisiei pentru politică externă a 
Parlamentului Austriac, secretar al Partidului Socialist Aus- 


triac (13.VII), 


e Delegaţia Mișcării Evolutiei Sociale a Africii Negre (M.E.S.A.N.) 
din Republica Africa Centrală (14.VII). 

e Delegaţia de parlamentari socialiști din Elveţia, condusă de 
Arthur Schmid, președintele Partidului Socialist Elvetian, depu- 
tat în Consiliul National Elvetian (15.VII). 

e V. |. Drozdenko, ambasadorul extraordinar si plenipotenţiar al 


U.R.S.S. (15.VII). 


e Guvernatorul militar al Statului de sud-est al Republicii Fe- 
derale Nigeria, general de brigadă U. J. Esuene (17VII). 


la tovarășul 
ION GHEORGHE MAURER 


e Spas Gospodov, ambasadorul R.P. Bulgaria (17.VII). 


— 
Oaspeți: 


O Karl Czernetz, presedin- 
tele Comisiei pentru politicá 
externá a Parlamentului 
Austriei, secretar al Interna- 
tionalei Socialiste e Alfons 
Gangoue, ministrul agricul- 
turii, apelor si pádurilor din 
Republica Populará Congo, 
in fruntea unei delegații 
e Maung Lwin, ministrul 
comerțului al Uniunii Bir- 
mane, conducătorul unei de- 
legatii guvernamentale bir- 
mane e John Gollan, secre- 
tar general al Partidului 
Comunist din Marea Brita- 
nie. O U. J. Esuene, general 
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de brigadă, guvernatorul mi- 
litar al Statului de sud-est 
al Republicii Federale Nige- 
ria, în fruntea unei delegații 
guvernamentale e Hossein 
Mir-Heydar, adjunct al minis- 
trului agriculturii și resurse- 
lor naturale din Iran, condu- 
cătorul unei delegaţii agrico- 
le e Giinter Sieber, ministrul 
comerțului și aprovizionării 
din R. D. Germană. e Hon 
Sop, prim adjunct al minis- 
trului sănătăţii din R.P.D. 
Coreeană, în fruntea unci 
delegaţii. 


Ne-au declarat: 


PAUL FINDLEY 


membru al Comitetului 
Afacerilor Externe și al Comi- 
tetului pentru Agricultură ale 
Congresului S.U.A. 


— Ce ne puteți spune despre cadrul vizitei dv. in România 
și despre convorbirile cu oficialităţile pe care le-aţi abor- 
dat cu acest prilej ? 


— Am răspuns cu o deosebită plăcere invitatiei ce mi-a fost 
adresată de Marea Adunare Naţională de a vizita România. Tre- 
buie să vă spun de la început că de mult doream să cunosc tara 
dv., despre care detineam informaţii deosebit de pozitive. În pri- 
vinta întrevederilor și discuţiilor pe care le-am purtat cu repre- 
zentantii vieţii publice din România este dificil să vă relatez în 
amănunt toată gama de subiecte. Am avut plăcerea să fiu pri- 
mit de președintele Nicolae Ceaușescu, să am întrevederi cu dom- 
nul Mihai Dalea, președintele Comisiei de politică externă a 
Marii Adunări Nationale, să mă intilnesc cu factori de răspun- 
dere din Ministerul Afacerilor Externe, Ministerul Comerţului Ex- 
terior, din cadrul Băncii de Stat, Ministerului Agriculturii, Silvi- 
culturii și Apelor etc. Așadar, am avut ocazia unor contacte foarte 
numeroase și extrem de utile care s-au desfășurat în cele mai 
bune condiţii. De altfel, de ambele părţi a rezultat dorința de 
a se intensifica legăturile în contextul in care există premise rea- 
le în acest sens. 


— Cum apreciaţi stadiul actual al relaţiilor bilaterale romá- 
no-americane și perspectiva dezvoltării acestora ? 


— Eu cred că aceste relaţii ilustrează cit se poate de bine faptul 
că intre țări care au la bază sisteme sociale politice diferite exis- 
tă reale și largi posibilități de dezvoltare a legăturilor, în condi- 
tiile cînd de fiecare parte există bune intenţii. Vizita în România 
a președintelui Nixon, prima efectuată într-o ţară socialistă, pre- 
cum și vizita președintelui Ceaușescu în Statele Unite au repre- 
zentat momente importante pe linia îmbunătățirii relaţiilor noas- 
tre. Spiritul de colaborare si respect care domină legăturile bi- 
laterale are perspective largi și în viitor. Sint convins că relaţiile 
dintre România și Statele Unite se vor dezvolta sub auspiciile fa- 
vorabile ale unei colaborări largi, în avantajul tuturor, 


— În cadrul larg al vieţii internationale, ce rol acordati tă- 
rilor mici și mijlocii ? 


— Consider că țările mici și mijlocii au un rol deosebit de impor- 
tant care poate fi, în același timp, util pentru o dezvoltare pozi- 
tivă a relaţiilor internaţionale. România este un excelent exem- 
plu în acest sens. Fiind atașată unor principii, riguros constituite, 
care trebuie să stea la baza relaţiilor între state, România mili- 
tează pentru realizarea lor în practică. Faptul că guvernul român 
duce o politică respectată și înțelege să-și întrețină relaţii echi- 
tabile cu toate statele lumii, să parlicipe la rezolvarea unor pro- 
bleme internaţionale în spiritul păcii și cooperării oferă un exce- 
lent argument pentru valoarea și ponderea pe care o poate cápá- 
ta o asemenea politică. 


” 


— Cu ce impresii plecaţi din România ? 


— V-am spus si la inceput că am dorit de mult sá vin in România. 
După împlinirea acestei dorinţe vă pot declara că mă întorc în 
Statele Unite cu impresii care au depășit așteptările. Cordialita- 
tea cu care am fost înconjurat și bunele sentimente ce mi-au fost 
dovedite au contribuit din plin la crearea unui climat excelent 
de-a lungul întregii mele vizite in tara dv. care se dezvoltă în 
condiţii promițătoare. 


Ll 


CAER. 


A XXVI-A 
SESIUNE 


áptámina trecutá, dupá cum este 
Q cunoscut, a avut loc la Moscova 

cea de a XXVI-a sesiune a Consi- 
liului de Ajutor Economic Reciproc, la 
care au participat delegațiile ţărilor 
membre, conduse de președinții consi- 
liilor de miniştri. Ceea ce a conferit 
o semnificație deosebită acestei sesiuni 
este mai ales faptul că ea a constituit 
prima reuniune de acest gen după se- 
siunea din iulie 1971 de la Bucureşti, 
în cadrul căreia a fost adoptat Progra- 
mul complex al adîncirii si perfectio- 
nării în continuare a colaborării şi 
dezvoltării integrării economice socia- 
liste a țărilor membre ale C.A.E.R. În 
acest sens, recenta sesiune a oferit pri- 
lejul examinării unor probleme ale în- 
făptuirii Programului complex, a ra- 
poartelor Comitetului Executiv cu pri- 
vire la activitatea C.A.E.R. între se- 
siunile a XXV-a şi a XXVI-a, ale co- 
mitetelor C.A.E.R. (pentru colaborare 
în domeniile planificării, tehnico-stiin- 
tific) şi ale Comisiilor permanente ale 
C.A.E.R. (pentru energie electrică, in- 
dustria chimică, construcții de masini) 
zeferitoare la stadiul realizării unor 
acțiuni din Programul complex. 

Sesiunea a consemnat — după cum 


.se subliniază în comunicatul dat pu- 


blicitátii la sfirşitul lucrărilor — că 
Programul complex al adíncirii si per- 
fecţionării în continuare a colaborării 
şi dezvoltării integrării economice a 
ţărilor adoptat în unanimitate de cea 
de-a XXV-a sesiune a Consiliului, pro- 
gram întemeiat pe principiile internatio- 
nalismului socialist, pe baza respectării 
suveranităţii de stat, independenţei şi 
intereselor naţionale, neamestecului în 
treburile interne ale ţărilor, egalităţii 
depline în drepturi, avantajului reciproc 
şi întrajutorării tovărăşeşti, s-a bucurat 
de sprijinul deplin şi aprobarea con- 
greselor şi plenarelor comitetelor cen- 
trale ale partidelor comuniste şi mun- 
citoresti din ţările membre ale C.A.E.R. 

Asa cum a arătat în numeroase rín- 
duri, România apreciază că Programul 
complex deschide noi posibilităţi de 
amplificare şi diversificare a formelor 
de colaborare si cooperare economică 
dintre ţările membre, de coordonare a 
planyrilor lor naţionale, de speciali- 
zare in producţie, pe baza liberului 
consimtámint, a recunoasterii interese- 
lor fiecárui stat de a participa la o 
formá sau alta de cooperare, a respec- 
tării deciziilor suverane ale fiecărui 
partid, ale fiecărui guvern, prevederi 
stipulate, de altfel, în Programul com- 
plex. Tara noastră concepe şi înţelege 
sensul întregii acestei activităţi rezul- 
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MOSCOVA 
Sediul C.A.E.R. 


tind din Programul complex ca fiind 
acela de a contribui la dezvoltarea 
economică a fiecărei ţări, la întărirea 
bazei  tehnico-materiale a socialismu- 
lui în fiecare ţară și, prin aceasta, la 
întărirea socialismului pe plan mon- 
dial. 

De la adoptarea si intrarea în vigoa- 
re a Programului complex a trecut un 
an. Examinarea aplicării sale în a- 
ceastă perioadă — examinare la care 
a procedat actuala sesiune a C.A.E.R. 
— a permis participanților sá dea o 
apreciere pozitivă rezultatelor dobin- 
dite, evidențiind o serie de acțiuni 
cum sînt: încheierea unui mare nu- 
măr de convenţii bilaterale si multila- 
terale, realizarea de progrese în do- 
meniile specializării si cooperării în 
ramurile de bază ale producţiei, ale 
colaborării  tehnico-știinţifice, adopta- 
rea de măsuri menite să asigure per- 
fectionarea în continuare a formelor 
şi metodelor comerţului exterior, re- 
laţiilor valutar-financiare etc. Ar pu- 
tea fi citate, în acest sens, de pildă, 
perfecționarea în continuare a colabo- 
rării în activitatea de planificare (do- 
meniu în care a fost creat si şi-a în- 
ceput activitatea un comitet speciali- 
zat), dezvoltarea cooperării în dome- 
niul ştiinţei şi tehnicii (fiind semnate 
numeroase convenţii în această pri- 
vintá), colaborarea în ce priveşte ac- 
tivitáti de prognoză, lărgirea schimbu- 
rilor reciproce cu produse ale indus- 
triei chimice, industriei constructoare 
de mașini, pe baza adincirii speciali- 
zării şi cooperării în producţie, colabo- 
rarea în domeniul energeticii (care a 
contribuit la creşterea gradului de asi- 
gurare reciprocă cu energie electrică), 
extinderea volumului comerţului din- 


tre ţările membre (care a crescut în 
cursul anului 1971 cu 9 la sută faţă de 
anul precedent) etc. În acelaşi timp, 
au fost preconizate noi măsuri de mul- 
tiplicare a relaţiilor de colaborare în- 
tre ţările membre, de extindere a coo- 
perării în importante domenii. 

În cadrul recentei sesiuni a fost 
examinată, de asemenea, cererea Re- 
publicii Cuba de a deveni membră a 
Consiliului de Ajutor Economic Reci- 
proc, cerere care, după cum se ştie, a 
fost aprobată în unanimitate. Marcînd 
creşterea numărului ţărilor membre 
ale C.A.E.R., faptul relevă caracterul 
C.A.E.R. de organizaţie deschisă co- 
laborării cu celelalte ţări socialiste, cu 
alte state care doresc aceasta. În co- 
municatul dat publicităţii la sfîrşitul 
sesiunii se aratá cá fárile membre ale 
C.A.E.R. continuá sá dezvolte legáturi 
economice cu celelalte ţări socialiste, 
precum si cu ţările în curs de dezvol- 
tare şi cu ţările capitaliste dezvoltate 
— volumul comerţului lor cu restul 
țărilor lumii crescînd, de altfel, în 
1971 cu 8,5 la sută faţă de anul pre- 
cedent — exprimindu-se, totodată, ho- 
tárirea ţărilor membre ale C.A.E.R. de 
a milita pentru inláturarea discriminá- 
rilor în domeniul comerţului mondial 
si al relaţiilor economice  internaţio- 
nale, pentru desfăşurarea acestora pe 
baza extinderii regimului națiunii ce- 
lei mai favorizate, de a contribui la 
dezvoltarea comerțului mondial, la co- 
laborarea multilaterală în producţie si 
tehnico-stiintificá a țărilor membre 
ale C.A.E.R. cu ţările terţe, pe baze 
reciproc avantajoase ; este specificat, 
de asemenea, faptul că acţiunile pre- 
văzute în Programul complex sînt 
deschise pentru aderarea tuturor tá- 
rilor iubitoare de pace care pot parti- 
cipa la înfăptuirea totală sau parţială 
a Programului complex. 

În deplină conformitate cu întreaga 
politică externă a partidului și statu- 
lui nostru, România, considerind drept 
o înaltă îndatorire de a milita neabă- 
tut pentru dezvoltarea colaborării atît 
cu ţările membre ale C.A.E.R., cit şi 
cu toate celelalte ţări socialiste, cu 
toate ţările lumii, pe bază de egalitate 
şi avantaj reciproc, s-a pronunțat si 
se pronunţă cu consecvență — în chiar 
spiritul stipulat în Statutul C.A.E.R. 
şi în Programul complex — pentru o 
asemenea activitate care să creeze 
condiţii pentru participarea şi a altor 
țări socialiste, a oricăror ţări dornice 
să participe la C.A.E.R. 

Ascultind, în ședința sa de săptă- 
mîna trecută, informarea cu privire la 
activitatea desfășurată de delegaţia 
română condusă de tovarăşul Ion 
Gheorghe Maurer, preşedintele Consi- 
liului de Miniştri, la lucrările celei de 
a XXVl-a sesiuni a C.A.E.R., Comite- 
tul Executiv al C.C. al P.C.R. a apro- 
bat în unanimitate activitatea dele- 
gatiei. 

Románia socialistá, profund animatá 
de dorinţa de a promova în continuare 
o politică de largă colaborare şi coo- 
perare economică cu ţările membre 
ale C.A.E.R., cu toate ţările socialiste, 
precum şi cu alte ţări ale lumii, va 
acţiona şi pe viitor cu consecvență în 
această direcţie, cu convingerea fer- 
mă că astfel slujeşte nu numai pro- 
gresului ţării noastre, dar si cauzei so- 
cialismului si păcii în lume. 


A Șerbănescu 
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Pe firul evenimentelor 


PARIS 


RELUAREA 
CONVORBIRILOR 
CVADRIPARTITE 


Ce-a de-a 151-a rundă a con- 
vorbirilor cvadripartite de la 
Paris va aduce elemente noi ? 
se intreabá observatorii dupá ce 
intilnirea de sáptámina trecutá, 
organizată la două luni de la 
intrerupere, nu a înregistrat 
date pozitive. 


imp de două luni, ca urmare a ho- 

lărîrii unilaterale a  delegafiilor 

americană şi  saigoneză, lucrările 
Conferinţei cvadripartite de la Paris 
au fost sistate. Impasul premeditat al 
conferinţei, precum şi continuarea în- 
tr-un regim amplificat a bombarda- 
mentelor Statelor Unite asupra teri- 
toriului R.D. Vietnam au provocat nu- 
meroase luări de poziţii din partea 
opiniei publice mondiale, precum şi a 
numeroase personalităţi politice ame- 
ricane care şi-au exprimat convinge- 
rea că asemenea metode sînt departe 
de a favoriza rezolvarea problemei 
vietnameze. 

În sfîrşit, joi 13 iulie, pe Avenue 
Kleber, ziariștii au putut constata cu 
satisfacţie apariţia celor patru dele- 
gatii care, în urma acordului interve- 
nit, au decis deschiderea celei de-a 
150-a runde de convorbiri. 

În cadrul şedinţei de joia trecută, 
şeful delegaţiei Guvernului Revolufiz- 
nar Provizoriu al Republicii  Vietna- 
mului de Sud, Nguyen Thi Binh, a fá- 
cut o trecere în revistă a principalelor 
coordonate care definesc actuala evs- 
lufie a situaţiei. Subliniind că aşa nu- 
mitele operaţii de „vietnamizare“ şi 
„pacificare“ din Vietnamul de sud nu 
au dus la nici un rezultat — partea 
americană încercînd să contrabalanseze 
insuccesele înregistrate în urma ofen- 
sivei patriotilor prin escaladarea tot 
mai gravă a războiului la nord de 
paralela 17 — Nguyen Thi Binh a 
spus : „Poziţia noastră este ca pro- 
blema sud-vietnamezá să fie rezolvată 
pe deplin și pentru totdeauna. Aceasta 
înseamnă rezolvarea concomitentă a 
problemelor politice si militare, care sá 
permită sá se treacă la acorduri ge- 
nerale si militare şi să pună capăt ráz- 
boiului, să fie restabilită pacea. În 
acest sens, propunerile paşnice în şapte 
puncte ale Guvernului Revoluționar 
Provizoriu reprezintă o bază înțeleaptă 
şi echitabilă pentru o analizare se- 
rioasă a unei rezolvări posibile“. Şeful 
delegaţiei G.R.P. alg?epublicii Viet- 
namului de sud a precizat cu aceeași 
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Xuan Thuy 


ocazie că succesul Conferinţei depinde 
de poziţia pe care înţelege să o adopte 
partea americană, dacă aceasta este 
hotărită în mod real să renunţe la 
escaladarea conflictului şi să înceapă 
tratative cu adevărat serioase. 

La rîndul său, Xuan Thuy, şeful 
delegaţiei R.D. Vietnam, a condamnat 
cu hotárire acţiunile agresive ale impe- 
rialistilor americani impotriva R. D. 
Vietnam și a întregului popor vietna- 
mez, ,Minarea porturilor R. D. Viet- 
nam, bombardarea orașelor si a altor 
puncte populate, a spus el, au provo- 
cat numeroase victime în rîndurile 
populației pașnice. Aviația americană, 
în mod deliberat si planificat, a înce- 
put bombardarea sistemelor de di- 
guri şi de obiective hidrotehnice cu 
scopul criminal de a provoca inundaţii 
în Vietnamul de nord. Întreaga lume 
aşteaptă ca partea americană să se 
întoarcă la Conferinţa de la Paris cu 
dorința de a începe convorbiri se- 
rioase“, 

Deşi partea americană şi-a anunţat 
dorinţa de a purta „tratative serioase“, 
ceea ce ar însemna, în fapt, avansarea 
unor propuneri constructive pentru 
evoluția pozitivă a convorbirilor, to- 
tuşi observatorii nu au înregistrat în 
cea de-a 150-a întilnire de la Paris nici 
un element de natură să confirme in- 
tentiile declarate de reprezentanţii Sta- 
telor Unite. Dimpotrivă, în timpul 
reuniunii şi în zilele care au urmat, 
continuă să apară ştiri privind efec- 
tuarea de către Statele Unite a unei 
noi serii de bombardamente asupra te- 
ritoriului R.D. Vietnam și a regiunilor 
eliberate din Vietnamul de sud vi- 
zind centre economice si regiuni popu- 
late. Aceste acțiuni sint  deocam- 
dată singurele elemente practice pe 
care le furnizează Statele Unite În- 
tr-o perioadă cînd întreaga lume aş- 
teaptă ca dialogul să prevaleze faţă de 
confruntarea militară. 

În spiritul necesităţii de a se depune 
eforturi reale, constructive, în vederea 
găsirii unei soluţii juste problemei viet- 
nameze, a respectării dreptului ¡inalie- 
nabil al poporului vietnamez de a de- 
cide asupra propriului său destin so- 
cial-politic, preşedintele R.D. Vietnam, 
Ton Duc Thang, a adresat un apel în 
care se subliniază printre altele : ,,Po- 
porul Vietnamului dorește pacea, dar o 
pace instaurată în condiţii de deplină 
independenţă şi libertate. Problemele 
Vietnamului trebuie soluționate de 
poporul vietnamez însuși, fără amestec 


Nguyen Thi Binh 


din afară“. Acest apel adresat po- 
porului vietnamez cu ocazia împlinirii 
a 18 ani de la semnarea acordurilor 
de la Geneva cu privire la Vietnam 
marcheazá, simbolic, o realitate care nu 
poate fi contrazisá. ; 


Radu Budeanu 


ROMA 


HOTÁRÍREA 


SOCIALISTILOR 
UNITARI 


La capátul unui lung proces, 
Partidul Socialist al Unitátii 
Proletare a hotárit la cel de-al 
IV-lea Congres (extraordinar) 
să intre în rîndurile Partidului 
comunist. 


venimentul are o importanţă deo- 

sebită pentru viaţa politică a socie- 

táfii italiene, reprezintă o confir- 
mare a forţei, influenţei politice şi pres- 
tigiului naţional și internațional al 
Partidului Comunist Italian. Cu atit 
mai mult cu cit aceasta nu este — sub- 
linia în raportul la congres Dario Va- 
lori, secretarul general al P.S].U.P. — 
„© soluţie grăbită, ci decurge dintr-o 
reflecţie atentă asupra situaţiei po- 
litice, asupra trecutului nostru, asupra 
caracteristicilor și rolului P.C.I.“. 

Nu rezultatul alegerilor de la 7 mai 
a fost elementul determinant al hotă- 


ririi majorității membrilor P.S.L.U.P. 
(din totalul de 107 189 membri, 71903 
s-au pronunțat pentru aderarea la 
P.C.I, 25071 — pentru continuarea 
existenței P.S.I.U.P.. 9068 — peniru 
aderarea la P-S.L, iar 1147 membri de 
partid s-au abținut) de a se alătura 
membrilor Partidului comunist. La 
urma urmei — s-a subliniat la Con- 
gres — lupta se poate continua si cu 
650 000 de voturi si fără un grup par- 
lamentar în Camera Deputaților. Pro- 
blema constă însă în situația în care se 
află astăzi Italia, în realitatea pe care 
o înfruntă ca si în necesitatea ca sO- 
cialistii unitari să-şi găsească un alt 
cadru pentru continuarea luptei lor. 
„Date fiind trăsăturile specifice ale 
acestei faze a luptei si ciocnirii politice 
din Italia — sublinia Dario Valori — 
noi nu am putea fi instrumentul con- 
siderat cel mai potrivit de către ma- 
sele socialiste unitare. Dimensiunile 
noastre reduse ne-ar duce mai curînd 
spre riscul de a fi lăsați în afara înnoi- 
tei acțiuni de clasă ce se desfăşoară 
acum, decît la rolul de participanți. Am 
risca să fim o mişcare si nu un partid, 
o grupare de militanți cinstiți ce dis- 
cută cu înflăcărare despre bătălii, dar 
care cu greu au posibilitatea de a con- 
duce masele populare“. De aceea pro- 
punerea de aderare la P.C.I. a izvorît 
din noua situație politică internă și in- 
ternationalá, ca si din aprecierea ro- 
lului P.C.I. privit din perspectiva 
obiectivelor sale apropiate şi îndepăr- 
tate. „Aprecierea noastră pozitivă pri- 
vind obiectivele imediate ale P.C.I. — 
sublinia secretarul general al P.S.I.U-P. 
— rezultă din aprobarea rezultatelor 
Congresului al XIII-lea al P.C.I., a dez- 
baterilor şi concluziilor sale. Calea in- 
dicatá de Congresul al XIII-lea este 
deci calea luptelor dure și dificile me- 
nite să ducă la o nouă dislocare a for- 
telor politice. Un alt element esenţial 
al Congresului al XIII-lea, care face po- 
sibilă aderarea noastră la P.C.I., şi pe 
care vreau să-l subliniez în mod deo- 
sebit, este reafirmarea recunoașterii ro- 
lului altor componente decit cea co- 
munistă, pentru a deschide calea pro- 
gresului, democrației, emancipării če- 
lor ce muncesc din Italia : componenta 
catolică şi cea socialistă“. Dar — şi 


FOTOCRONICA 


La chemarea centrale- 
lor sindicale, in intrea- 
ga italie s-a desfășu- 
rat o nouă grevă ge- 
nerală de 24 de ore 
a celor 1700000 de 
muncitori 5 salariați 
agricoli. reva face 
parte din seria ac- 
tiunilor declanşate încă 
din noiembrie 1971 
pentru reinnoirea 
„Pactului național de 
muncă“, ale cărui pre- 
vederi sint respinse de 
marii latifundiari 


acest lucru s-a subliniat si în cursul 
dezbaterilor — aprecierea socialist-pro- 
letarilor față de comuniști, hotărîrea de 
a adera la acest partid n-au rezultat 
numai din acceptarea liniei Congresu- 
lui al XIII-lea, ci mai ales dintr-o apre- 
ciere generală asupra elaborărilor Par- 
tidului comunist, asupra drumului pe 
care l-a parcurs de-a lungul istoriei 
sale. 

Subliniind semnificația acestui act, 
Enrico Berlinguer, secretarul general 
al P.C.I., a arătat în discursul rostit la 
încheierea lucrărilor Congresului : 
„Aportul ce va veni din partea mem- 


brilor P.S.LU.P., care intră în rîndurile 


partidului comunist, va duce in mod, 
cert la noi progrese, atit in ce priveşte ' 


forţa noastră ca partid, cit și politica 
noastră unitară“. 

În actualele condiţii ale vieţii poli- 
tice italiene, hotărîrea socialiștilor de 
stînga este privită așadar ca un exem- 
plu de unitate, izvorît din dorința de 
a da „un impuls unitar sporit acțiuni- 
lor oamenilor muncii, aflaţi în fața 
unor condiţii agravate şi a necesităţii 
unor lupte ce se anunţă a fi aspre“. 


Rodica Dumitrescu 


BRUXELLES 


MINI- AELS. 
SI MAXI- CEE. 


Prin acordurile comerciale 
ce urmează a se încheia în cu- 
rînd între Piaţa comună și tá- 
rile A.E.L.S. care, din diferite 
motive, nu au cerut să adere 
la C.E.E., este pe cale de a se 
forma o „zonă de liber schimb“ 
cuprinzind 16 ţări vest-euro- 
pene. 


fr urma dezbaterilor de sáptámina 


trecutá din Consiliul ministerial al 
Pietei comune, la care au participat 
si ministrii de externe ai fárilor can- 


didate la C.E.E. (Marea Britanie, Ir- 


landa, Norvegia si Danemarca), s-ar 
părea — după cum afirmă observato- 
rii politici — că a devenit posibilă 


perfectarea, către sfîrşitul acestei luni, 
a acordurilor comerciale dintre Piaţa 
comună lărgită şi acele țări membre 
ale Asociaţiei Europene a Liberului 
Schimb (A.E.L.S), care, din diferite 
motive în special de natură politică, 
nu au cerut să adere la CEE. (Aus- 
tria, Elveţia, Finlanda, Islanda, Portu- 
galia şi Suedia). În uitimul moment, 
Consiliul ministerial al Pieței comu- 
ne, în consultare cu miniştrii de exter- 
ne ai ţărilor candidate la C.E.E., a 
formulat unele oferte noi, mai aproa- 
pe, într-o măsură, de solicitările spe- 
cifice avansate de fiecare din statele 
menționate, 

Într-adevăr, dacă motivele generale 
de ordin economie care au determinat 
țările respective sá solicite încheierea 
unor acorduri comerciale cu Piaţa co- 
mună lărgită sînt, în mare, aceleaşi, 
dacă însuși principiul ce a stat la baza 
negocierii tuturor acestor acorduri a 
fost, de asemenea, identic, distincte, 
specifice au fost în schimb problemele 
economice şi politice ce s-au pus în 
cazul fiecărei ţări. Ceea ce a şi con- 
dus, de altfel, la reglementări separate 
între Piața comună lărgită si acestea. 

Motivele în baza cărora Austria, El- 
vetia, Finlanda. Islanda, Portugalia si 
Suedia au solicitat acorduri comerciale 
cu Piaţa comună nu sînt greu de des- 
lușit. Graficul din pag. 18 le scoate 
pregnant în evidenţă. Este vorba de 
dependența comercială a acestor țări 
de Piaţa comună, spre care se indreap- 
tă, în funcţie de caz, între o cincime şi 
două cincimi din exporturile lor. În 
perspectiva lărgirii C.E.E., pentru aces- 
te țări problemele se complicau în 
mod deosebit. Pe de o parte, depen- 
denta lor comercială de Piaţa comună 
creștea considerabil, întrucît aria în 
perimetrul căreia funcţionează regula 
„preferinţei comunitare“ (ce dezavan- 
tajează pe cei care nu se găsesc în 
interiorul acestui perimetru) avea să 
se mărească de la șase la zece ţări. 
Către „cei zece“ se îndreaptă, în fond, 
între o treime si două treimi din ex- 
porturile lor. Dar şi mai important 
era faptul că trei din cele patru noi 
ţări ce treceau în aria ,preferintei co- 
munitare“ erau chiar principalii lor 
parteneri din cadrul A.E.L.S., cu alte 
cuvinte ţări unde exporturile lor, be- 
neficiind de prevederile  „liberului 
schimb“, aveau, încă din 1966, un ac- 
ces degrevat de taxe vamale. În aces- 
te condiţii, ţările ,,mini-A.E.L.S.“-ului 
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au solicitat ca cel puţin relaţiile lor 
cu noii membri ai Piefei comune — 
adică cu foştii lor parteneri din 
A.E.L.S. — să se păstreze în aceleaşi 
coordonate : apartenenţa la C.EE. a 
Marii Britanii, Danemarcei şi Norve- 
giei să nu atragă după sine reintro- 
ducerea de taxe vamale între ele şi 
aceste ţări (taxe vamale desfiinţate în 
cadrul A.E.L.S.), să nu însemne „sa- 
bordarea forţată“ a A.E.L.S. 

În principiu, Piaţa comună a accep- 
tat această idee, dar pentru că nu pu- 
tea sá consimtă, implicit, la situaţia în 
care noii candidaţi s-ar situa compa- 
rativ într-o poziţie privilegiată (bene- 
ficiind şi de prevederile zonei de liber 
schimb din A.E.L.S.), a hotărît să 
avanseze ,mini-A.E.L.S.“-ului  propu- 
nerea de a extinde aceste prevederi, 
pe bazá de reciprocitate, si asupra ac- 
tualilor membri ai C.EE. (Franța, 
R.F.G., Italia, Olanda, Belgia şi Lu- 
xemburg), În acest scop, actualele țări 
ale Pieței comune, de o parte, şi ţările 
»Mini-A.E.L.S.“-ului, de altă parte, ur- 
mau să procedeze, reciproc, la o re- 
ducere treptată „a taxelor vamale, în 
cadrul unei perioade de tranziţie egală 
ca durată cu cea prevăzută pentru 
adaptarea noilor candidaţi la regulile 
Pieței comune. Cu alte cuvinte, îna- 
intindu-se, gradat, spre formarea unei 
zone de „liber schimb“ pentru produ- 
sele industriale,  cuprinzînd 16 țări 
vest-europene. între care ar urma să 
nu mai existe, teoretic, taxe vamale, 
zonă în cadrul căreia 10 ţări („cei 
şase“ actuali membri ai Pieței comu- 
ne şi cei patru candidaţi) vor avea și 


„un tarif vamal extern comun faţă de 


terţi, iar alte şase ţări (,mini-A.E.L.S.*- 
ul) vor menţine fiecare în parte — 
potrivit prevederilor specifice ale 
acestei organizații — o politică vama- 
lá și, mai larg, comercială proprie față 
de terți. 

Acceptarea reciprocă a principiului 
de reglementare menţionat nu a în- 
semnat, însă, rezolvarea în sine a 
problemei. Negocierile s-au dovedit 
lungi si deosebit de controversate. O 
serie de considerente de ordin econo- 
mic și politic explică acest fapt. Este 
vorba, în primul rînd, chiar de moti- 
vele ce au determinat ţările „mini- 
A.E.L.S.-ului“ sá nu adere la C.E.E. În 
cazul unor ţări (Austria, Elveţia, Sue- 
dia, Finlanda) motivele sînt strict po- 
litice, în general, ele considerînd apar- 
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tenenta la C.E.E. incompatibilă. cu 
politica lor de neutralitate, atîta timp 
cît proiectele comunitare vizează în- 
făptuirea unei „uniuni economice“ și, 
mai ales, a unei „uniuni politice“ şi 
atîta timp cit anumite prevederi ale 
Pieței comune sînt de tendință supra- 
naţională,  preconizînd transferarea 
către organisme suprastatale a unora 
din prerogativele suveranităţii de stat 
a ţărilor membre. Într-o atare situa- 
tie, ţările menţionate au căutat să ob- 
țină nu numai acorduri separate cu 
Piaţa comună, ci şi formulări în tex- 
tele finale care să excludă orice fel 
de comentarii sau îndoieli în ce pri- 
vește relaţiile pe care le stabilesc cu 
Piaţa comună, accentuînd asupra laturii 
„comerciale“ a acestor acorduri. În ca- 
zul altor ţări — Portugalia, Islanda — 
Motivele neaderării la C.E.E. sînt mai 
mult de ordin economic, tinind cont 
de nivelul mai redus de dezvoltare 
sau de caracterul prea puţin diversi- 
ficat al economiei lor. Ca atare, aces- 
te ultime ţări au încercat să obţină 
reglementări preferentiale, diferite 
intrucitva de cele ale partenerilor lor 
din ,,mini-A.E.L.S.* 

Probleme controversate s-au ridicat 
în privința asa-numitelor „produse sen- 
sibile“, în fapt o serie de mărturi 
(hîrtie, oţel, metale neferoase) în legă- 
tură cu care interesele părților erau 
complet disjuncte : de o parte, ţările 
Pieței comune interesate în apărarea 
industriilor naționale proprii; pe de 
altă parte, unele ţări din  ,mini- 
A.E.L.S.“, importante producătoare si 
exportatoare de asemenea produse si, 
deci, interesate în asigurarea accesu- 
lui nestingherit al acestora pe piaţa 
C.E.E. Astfel, în timp ce Piaţa comu- 
nă a cerut ca în ce priveşte „produ- 
sele sensibile“, perioada de realizare a 
„zonei liberului schimb“ sá nu fie de 
cinci ani, ci mai mare (de pildă, şapte 


ani în cazul unor metale neferoase şi” 


chiar 12 ani în cazul hiîrtiei), Finlanda, 
Suedia, Elveția sau Austria au solici- 
tat, dimpotrivă, perioade de tranziţie 
cit mai scurte. Trebuie ţinut cont că 
„produsele sensibile“ constituie 73 la 
sută din exporturile Finlandei (în spe- 
cial hîrtie), 33 la sută din cele ale 
Suediei (hîrtie și oţel), 10 la sută din 
cele ale Austriei (în special aliaje). 

Un alt dosar controversat: produse 
agricole. În această direcţie, cererile 
Pieței comune ca țările „mini- 
A.E.L.S.“-ului să acorde facilități pro- 
duselor agricole comunitare (ca o con- 
cesie în schimbul ofertei de „liber 
schimb“ în domeniul produselor in- 
dustriale), s-au lovit de poziția justi- 
ficatá a țărilor respective privind in- 
staurarea si în această privință a unui 
regim de reciprocitate. 

In ultimul moment, Piața comună, 
după cum s-a arătat, a avansat noi 
oferte, s-ar părea mai apropiate de so- 
licitările țărilor „mini-A.E.L.S.“-ului. 
Unii comentatori occidentali înclină să 
creadă că acest fapt — şi, mai larg, 
însuşi consimtámintul C.E.E, de a-şi 
reglementa în modul arătat relațiile 
sale comerciale cu țările „mini- 
A.E.L.S.“-ului — nu sînt străine de o 
anumită poziție „tare“ pe care Piața 
comună încearcă s-o dobîndească în 
special, în confruntarea ei cu Statele 


Unite. S.U.A. nu sînt de loc favorabile 
încheierii acestor aranjamente comer- 
ciale, prin care se creează în fond o 
zonă de liber schimb în Vestul Euro- 
pei, ce va cuprinde atît țările Pieței 
comune cit si cele ale A.E.L.S., situa- 
tie de naturá sá afecieze si mai pro- 
fund relaţiile comerciale ale S.U.A. cu 
Europa occidentalá. 


Ilie Șerbănescu 


BELFAST 


CIOCNIRILE 
DIN 


LENADOON 


După o scurtă perioadă de 
calm, în Ulster incidentele au 
reizbucnit cu aceeași violenţă, 
indepártind din nou perspectiva 
soluționării conflictului. 


rie“ declarată de I.R.A. la 26 iunie 

s-a dovedit mult mai scurtă decît 
necesităţile trecerii efective către solu- 
tionári pașnice ale conflictului nord-ir- 
landez, iar  reizbucnirea ostilităților, 
după 13 zile, a avut o înfăţişare pe care 
numai violenţa evenimentelor petrecu- 
te în august trecut o putea egala. În 
numai 24 de ore după ce I.R.A. a re- 
luat ceea ce ea numeşte „ofensiva im- 
potriva armatei de ocupaţie“ se înre- 
gistrau 7 persoane civile ucise, 20 de 
soldaţi britanici răniţi, 7 atentate cu 
bombe. Timp de o săptămînă cifrele a- 
cestea au sporit considerabil: peste o 
sută de explozii, zeci şi zeci de răniţi, 
36 de morţi (pînă la începutul acestei 
săptămîni) — focarul incidentelor. fiind 
cartierul Lenadoon din Belfast. Toate 
comentariile îngrijorătoare arată că 
Ulsterul se află acum mult mai aproa- 
pe de un război civil cu grave conse- 
cinte, decît înaintea suspendării Stor- 
montului, în luna martie ; iar „coşma- 
rul reîncepe“ (cum scria „The Guar- 
dian“) cînd eforturile de conciliere ale 
administraţiei britanice păreau a se 
fructifica şi speranţele de restabilire a 
ordinii şi calmului se inmulfiserá. 

Ce a determinat aripa provizorie a 
LR.A. să rupă armistițiul ? Un incident 
aparent mărunt : duminică 9 iulie, 16 
familii catolice fără adăpost au încer- 
cat, cu sprijinul a aproximativ o sută 
de catolici și avînd autorizafiile nece- 
sare, să se mute într-un cartier mixt 


Q re de cistigaserá : pacea „provizo- 
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din vestul Belfastului ; protestanții car- 
tierului, sprijiniți de „Ulster Defence 
Association“ (U.D.A.) s-au opus; de în- 
dată membrii ambelor comunități s-au 
grupat în două tabere si numai inter- 
ventia armatei, care la rîndul ei hotá- 
ráste suspendarea operației de mutare 
a catolicilor, pune capăt incidentului. 
A fost însă suficient pentru ca acordul 
de încetare a focului să fie rupt de 
I.R.A., care declară că nu mai crede în 
impartialitatea armatei britanice: în 
faţa mobilizării  extremiștilor protes- 
tanti în această perioadă de calm (în 
care s-au înregistrat si 18 victime dar, 
se pare, mai mult ca urmare a unor 
răzbunări personale), trupele engleze 
n-au ripostat, Pe de altă parte, s-au În- 
mulţit manifestările de forță ale U.D.A. 
și ale altor organizaţii extremiste pro- 
testante care doresc să impună o ,,so- 
lutie finală proprie“ crizei, manifestări 
considerate de catolici drept „provoca- 
toare“. (Reverendul Martin Smyth, u- 
nul din conducătorii „mişcării Van- 
guard“, declara că oricind pot fi strinsi 
pînă la 60000 de protestanți si nu as- 
cundea faptul că aceștia sînt pregătiţi 
pentru un război civil). 

Hotárirea I.R.A- de a rupe armistițiul 
îngrijora si pentru un alt motiv: la 12 
iulie, cind se implineau 282 de ani de 
la victoria de pe riul Boyne, protestan- 
tii urmau să organizeze marșul lor tra- 
ditional, încheiat în ultimii ani cu tul- 
burări. Surprizele n-au lipsit însă. Mar- 
sul — la care au participat în jur de 
20 000 de persoane, copii, adulţi. septua- 
genari, sub o ploaie intermitentă — n-a 
declanşat în mod direct incidente. Pe 
de o parte protestanții intenționau 
să-şi demonstreze capacitatea de stápi- 
nire și disciplină ; pe de altă parte, au- 
torităţile britanice au folosit un mare 
număr de militari si poliţişti pentru 
prevenirea oricărui incident. În noap- 
tea de 12 iulie şi în zilele următoare, 
așezările Ulsterului au stat însă perma- 
nent sub semnul violenţelor și al unei 
apăsătoare tensiuni. 

Ceea ce se petrece în Ulster e atit de 
îngrijorător încît multe alte evenimen- 
te politice ale săptăminii au trecut a- 
proape neobservate — între acestea vo- 
tul din Camera Comunelor, la a treia 
lectură, privind aderarea Angliei la 
Piaţa comună. „Politica guvernului — 
declara William Whitelaw în Camera 
Comunelor — este în continuare aceea 


ea 


de a căuta reconcilierea celor două co- 
munitáfi nord-irlandeze, actionind în 
același timp cu cea mai mare fermitate 
împotriva terorismului şi dezordinii, de 
oriunde ar veni“. Înclinare către duri- 
tate ? Asa s-ar părea, deoarece forţele 
conduse de generalul Harry Tuzo au 
trimis vineri aproape o mie de militari 
englezi în cartierul Lenadoon pentru a 
neutraliza și împrăștia un cuib I.R.A. 
Cele mai multe comentarii ale presei 
britanice susțin că din cele trei posi- 
bilitáti existente — a lăsa situaţia sá 
se deterioreze, a retrage trupele, a in- 
terveni în zonele „interzise“ pentru ac- 
tiuni directe împotriva extremistilor — 
aceasta din urmá pare singura capabilá 
sá asigure cel putin actuala stare de 
lucruri. Dar se considerá ín acelasi timp 
că dacă I.R.A. îşi va menţine tactica 
actuală, secretarul de stat pentru pro- 
blemele Irlandei de nord, Whitelaw, va 
fi obligat să renunţe la a mai depune 
eforturi pentru depășirea conflictului 
(„The Times“). îngrijorarea autorități- 
lor britanice e motivată si de puţinele 
semne că extremiștii catolici ar reînnoi 
armistițiul încetînd focul şi oferind po- 
sibilitáti de soluţionare pașnică. Con- 
damnarea hotáririi lor de toate forţele, 
fie din Ulster, fie din Republica Irlan- 
da, nu pare să fi avut vreun efect. 

Pe de altă parte, premierul irlandez 
Jack Lynch a declarat că nu are in- 
tentia să intervină în Ulster si că e pre- 
gátit pentru convorbiri cu englezii, la 
care sá participe si reprezentanții ,legi- 
timi“ ai celor două comunităţi, intreve- 
deri în care să se studieze un nou sis- 
tem de administrare regională a pro- 
vinciei. Ar fi acest nou sistem o solu- 
tie? E greu de spus, mai cu seamăcă 
un astfel de sistem ar fi pus la punct 
în întrevederi numai după încetarea 
focului. Or, incidentele continuă să con- 
stituie imaginea cotidiană a Ulsterului. 
Britanicii resping — asa cum scrie 
„The Guardian“ — orice soluţie bazată 
pe forță sau pe dezangajarea totală a 
armatei, dar se recunoaște că o prelun- 
gire a actualei stări de lucruri ar pu- 
tea justifica o revizuire a tacticilor mi- 
litare, cu toate riscurile pe care le im- 
plică. Să se fi îndepărtat intr-atit mo- 
mentul depásirii fazei violenţelor ? De- 
ocamdată în Ulster se semnalează zil- 
nic explozii, împușcături, victime. 


Stelian Turlea 


DILEMA LUI WHITELAW 
— Doar am incercat să mă apropii de ambele părţi... 
(Dia Die Presse) 
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De citeva ori pe an si chiar 
mai des, în Statele Unite -se 
constată că valul criminalităţii 
crește amenintátor. În consecin- 
fá, se trage concluzia de bun 
simț că ceva trebuie făcut. In- 
trucit tratarea cauzelor nu a 
oferit piná acum rezultate mul- 
fumitoare, se lucrează din greu 
asupra efectelor. Așadar, ritmu- 
lui înalt de dezvoltare a crimi- 
nalitáfii i se opune activitatea 
de depistare și anihilare a rău- 
făcătorilor. Se înţelege că mij- 
loacele răbdătoare ale lui Sher- 
lock Holmes nu mai corespund. 
În locul lupei, pensetei și supo- 
zitiilor la gura sobei, industria 
criminalistică apelează la arse- 
nalul complex al științei ultra- 
moderne. 

De curînd, un eminent micro- 
biologist, Melvin Gershman, a 
apreciat, in urma unor jaborioa- 
se studii de laborator, că un 
criminal, chiar dacă lucrează cu 
mănuși, se autodenurtá prin... 
microbii pe care îi lasá la locul 
faptei. Corpul omenesc (deci si 
al răufăcătorilor) este acoperit 
de o floră invizibilă de micro- 
vrganisme si bacterii a cărei 
structură variază de la individ 
la individ exact ca amprentele. 
Așadar, identificarea devine po- 
sibilă oricite precaufii și-ar lua 
necunoscutul pornit pe o cale 
infamantá. Poliţia americană a 
aplaudat descoperirea. Singura 
problemă care a rămas nerezol- 
vatá este organizarea unei co- 
lecţii centralizate a noilor ,,am- 
prente“ în rîndurile „profesio- 
niștilor“. În privința  amatori- 
lor, chestiunea rămine la fel de 
anevoioasă căci, oricît ar fi de 
clare structurile microscopice, 
trebuie precizafi posesorii lor. 
Adică înapoi la supozitii... 

Oricum, admifind că mintea 
scrutătoare a detectivilor  îna- 
intează satisfăcător pe firul ra- 
ționamentelor si  delincvenţii 
sînt prinși, ştiinţa modernă ofe- 
ră si în etapa  interogatoriului 
metode de investigaţie imbata- 
bile. Vechiul „detector de min- 
ciuni“ (bazat pe inregistrarea 
variațiilor de puls, respiratic, 
transpiratie si cite și mai cite) 
a făcut loc de curind unui apa- 
rat cu mult mai sensibil. El se 
bazează pe descoperirea că vo- 
cea umană se descompune în 
frecvenţe auzibile și neauzibile. 
Cele neauzibile, în mod firesc, 
nu se aud. Dar se pot înregistra 
de un aparat special. Or, cînd 
nici aparatul nu le captează 
insemneazá că individul testat 
minte. 1100 de inculpaţi au fost 
incolfifi experimental graţie a- 
cestui procedeu care duce la 
adevăr datorită neauzirii şi ne- 
înregistrării. 

Toate bune și frumoase, şti- 
infa  criminalistică avansează 
dar, piná la combaterea efecte- 
lor, rămîn cauzele... 


Radu Budeanu 
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Íntilnire 


Între 27 şi 28 iulie, presedin- 
tele Franţei, Georges Pompi- 
dou, va face o vizită oficială 
în Italia pentru a-l intilni pe 
preşedintele Giovanni Leone 
şi a avea întrevederi cu premi- 
erul Giulio Andreotti — s-a a- 
nunțat la Elysée. Vizita face 
parte din seria de consultări 
dinaintea conferinței la nivel 
înalt a Pieței comune, prevă- 
zută a avea loc în această 
toamnă la Paris. Initial, şeful 
statului francez trebuia să 
sosească în Italia în prima 
parte a lunii iulie, dar vizita 
a fost amânată din cauza dez- 
baterilor din parlament asu- 
pra votului de încredere acor- 
dat guvernului Andreotti. 


Handicapati 


La Naţiunile Unite se intenti- 
onează recenzarea numărului 
de intirziati mintali, precum 
şi studierea posibilităţilor a- 
cestora de a-și găsi un loc în 
societate. Conform cu estimă- 
rile experților organizației, 
numărul întîrziaților mintali 
de pe glob se cifrează la 40 
de milioane. S-a constatat că 
în țările cu o avansată politi- 
că socială au fost create 
locuri de muncă pentru handi- 
capati. În schimb, în alte țări 
sînt respinși din comunitatea 
economică : nu există sufici- 
ente locuri de muncă nici pen- 
tru oamenii normali... 


Executii 
Pentru tentativa de  lovitu- 
rá de stat au fost condam- 


nati la moarte şi executaţi 
la Mogadiscio trei persona i- 
táti ale vieții politice somale- 
ze: generalul Salad Gaveir, 
fost secretar al Ministerului 
Apărării şi apoi ministru al 
Lucrărilor Publice, generalul 
Muhammad  Ainansche Gu- 
laid, vicepreședinte ale Con- 
siliului Revoluţiei, și colonelul 
Abdulkadir bin Abdulla. 


Procesul moștenitorilor 


Publicistul Andre Passeron, autorul volumului „De Gaulle, 1958- 


DIN SURSE... 


Mizgăleli milenare 


Obiceiul de a mizgăli sau scrijeli pe zidurile monumentelor in- 
scriptii de tot felul e întristător de vechi. Ne-o demonstrează la- 
tinistul finlandez Paavo Castren care, cu o răbdare incredibilă, a 
descifrat peste 5 000 de asemenea inscripţii pe zidurile Romei an- 
tice si ale Pompeiului. A ajuns astfel la concluzia că „stilul“ miz- 
gălitorilor de ziduri nu s-a îmbunătățit cituși de puţin în ultimii 2000 
de ani. Pe lingă cuvinte vulgare si obscenitáti, cugetări stupide 
sau „mesaje“ pentru cei intirziati la locul de întilnire, Castren a 
descifrat și inscripţii (rezultate din zgirierea zidurilor cu obiecte 
ascuţite) care amintesc de... publicitatea comercială din zilele 
noastre. Una dintre acestea oferă „scrisori de credit” (echivalen- 
tul cunoscutelor ,credit-cards” de astăzi) romanilor care se de- 
plasau în Grecia pentru afaceri și care se fereau să poarte bani 
asupra lor de teama jefuitorilor. Nu lipsesc nici sloganuri electo- 
rale de genul : „Să-l lovească apoplexia pe cel care șterge a- 
nuntul meu electoral !“ sau „Toți hoţii votează pentru Cassius 
Marcellus !“ 


Prima fotografie a lui Francis Chichester după ce a fost nevoit 

să abandoneze cursa peste Atlantic. „Navigatorul solitar“ e 

transportat la spitalul militar din Plymouth. După cum se știe, 
virsta înaintată și starea sănătății și-au spus cuvintul 


Reconciliere ? 


Continuitate 


„Procesul celor nouă din 
Catonsville“ este titlul uiti- 
mului film realizat de cunos- 
cutul actor american Gregory 
Peck. Subiectul este inspirat 
de destinul fraților Berrigan, 
preoți americani care, în ur- 
má cu patru ani, au fost con- 
damnati la închisoare pentru 
acțiunile lor de protest împo- 
triva războiului din Vietnam. 
Cu prilejul premierei londo- 
neze a filmului, vorbind 
despre sentimentele sale anti- 
războinice, Gregory Peck a a- 
mintit că şi fiul sáu, student 
la Universitatea din George- 
town, a fost arestat pînă a- 
cum de trei ori pentru parti- 
cipare la acțiuni protestatare 
de acest fel. 


Emotii 


Un telefon disperat la politia 
din Overland Park (Kansas) : 
„Veniţi urgent, cinci bărbaţi 
sînt pe cale să lege o femeie 
de șinele căii ferate !“ Politis- 
tii ajung la locul indicat şi 
găsesc femeia legată, în timp 
ce la orizont se şi zărea o lo- 
comotivá. O dezleagă. Brusc a- 
par, furioși si vociferind, cei 
cinci bărbaţi, explicind că era 
vorba de... o scenă de film. 
Poliţia — scrie „La Libre Bel- 
gique“ — i-a obligat însă la 
despăgubiri pentru fiecare mi- 
nut de emoție pe care l-au 
provocat ! 


Optiune 

Cu 158 voturi pentru si 120 
contra, Adunarea constituaniá 
filipineză — anunță agenţiile 
de presă — a optat recent în 
favoarea regimului parlamen- 
tar, Filipinezii au devenit in- 
dependenţi în 1946, cînd a fost 
instaurat un regim preziden- 
tial după modelul celui din 
S.U.A. Noua constituţie ur- 
mează a fi supusă unui refe- 
rendum. 


Vizita — anunţată de Foreign Office — la Londra (27 și 28 iu- 


1969“, si editura Bordas au pierdut procesul intentat de mosteni- 
torii fostului președinte al Franţei și de editura Plon, căreia ge- 
neralul ii cedase în exclusivitate dreptul de editare a operelor 
sale. Un tribunal parizian i-a condamnat zilele trecute pe auto- 
rul și editorul volumului să plătească 10000 franci despăgubiri 
contra-amiralului Philippe de Gaulle, surorii sale și văduvei fos- 
tului șef se stat, precum și 20000 de franci despăgubiri editurii 
Plon. Tribunalul a ordonat totodată, confiscarea tuturor exempla- 
relor cărţii, tipărite sau în curs de tipărire. Acuzatia şi sentința 
se bazează pe faptul că Andre Passeron a citat în cartea sa 
fraze din cuvintările pronunţate public de generalul de Gaulle în 
timpul exercitării mandatului de președinte al republicii. În apă- 
rarea sa, autorul a explicat că, prin natura lor, textele respective 
nu intră sub protecţia legii privind proprietatea literară și că 
discursurile citate reprezintă în esență acte politice de domeniu 
public. Merită amintit că, în motivațiile sale, judecătorul a re- 
cunoscut : „sub aspect istoric, filozofic și politic, o asemenea teză 
nu este, desigur, lipsită de interes“. Totuși... 
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lie) a premierului maltez Dom Mintoff e privită de unii abserva- 
tori ca marcind o reconciliere între Londra și La Valetta după di- 
ficila soluţionare din martie a conflictului provocat de menţinerea 
bazelor militare britanice în Malta. Cercuri informate londoneze 
presupun însă că Dom Mintoff va încerca să obţină cu acest 
prilej o compensație pentru eventualele pierderi decurgind din 
decizia britanică de a face să „floteze“ lira sterlină, participarea 
Marii Britanii la închirierea bazei fiind de 5 milioane 250 mii lire 
sterline. La Whitehall se subliniază totuși că acordul de la 25 
martie nu conţine nici o dispoziţie vizind protejarea Maltei față 
de o eventuală devalorizare sau inflație. 
Așadar, noi negocieri ? 


Rubrică realizată de 
Rodica Dumitrescu 


PA 


APTA PAS E 


Din tárile socialismului 


A pe 


GDANSK 


Un nou cargou de 12000 de tone 


NAVELE POLONIEI 


După cum se ştie, Congresul al VI-lea 
al Partidului Muncitoresc Unit polonez 
a trasat un program vast de dezvolta- 
re continuă socialistă a ţării. Nu de 
mult Seimul a adoptat planul cincinal 
pe perioada 1971—1975 plan care îşi 
propune, printre altele, ridicarea Polo- 
niei pe trepte superioare de dezvoltare, 
dinamizarea si accelerarea simţitoare a 
dezvoltării tuturor sectoarelor economiei 
naţionale, creşterea nivelului de trai al 
populaţiei. În acelaşi timp, la constitu- 
irea activului voievodal de partid de 
la Gdansk, primul secretar al C.C. al 
P.M.U.P., Edward Gierek, a arătat că 
anul viitor va fi convocată conferinţa 
naţională a partidului unde, pornindu- 
se de la succesele obţinute în primii 
ani ai cincinalului, vor fi aduse unele 
corecturi prevederilor iniţiale ale pla- 
nului. 

Pe fondul acestor preocupări majore, 
la scara întregii ţări, se înscrie, ca o 
verigă deosebit de importantă, activi- 
tatea laborioasă a sutelor de mii de 
lucrători din sectorul maritim — şanti- 
ere navale, porturi, flota comercială și 
de pescuit, precum şi din sectorul său de 
cercetare științifică. Caracteristica ac- 
tuală a acestui sector este menține- 


În aceste zile se implinesc 28 de ani de la eliberarea Po- 
loniei de sub jugul fascist. Devenită zi a renașterii țării, 
data de 22 iulie 1944 s-a înscris definitiv în istoria po- 
porului polonez ca moment de început al unei noi ere a dez- 
voltării patriei — era construcției socialiste. Bilantui celor 
28 de ani de fáurire a noii orínduiri înfățișează astăzi o 
Polonie care, vindecindu-si rănile războiului, și-a dedicat 
întreaga energie, sub conducerea Partidului Muncitoresc Unit 
Polonez, dezvoltării continue economice şi sociale. Pe acest 
drum poporul polonez a obţinut realizări remarcabile în 
toate domeniile operei de edificare a societăţii socialiste, 

Avînd tradiţionale rădăcini în trecutul istoric. făurite în 
lupta celor două popoare pentru apărarea și afirmarea iden- 
tității lor nationale, pentru libertate și progres, relaţiile de 
prietenie și colaborare româno-poloneze s-au ridicat în anii 
socialismului pe o treaptă superioară. au dobindit un nou 
conţinut izvorit din însăşi natura orinduirii socialiste. Sem- 
narea de către cele două ţări în octombrie 1970 — reinnoind 
documentul similar din 1949 — a Tratatului de prietenie, 
colaborare și asistență mutuală oferă cadrul propice lărgirii 
și adincirii continue a colaborării si cooperării frájesti, mul- 
tilaterale între cele două state socialiste. 

Cu prilejul aniversării Zilei renașterii Poloniei, poporul 
român îşi reafirmă profunda convingere că legăturile de 
prietenie si colaborare româno-poloneze, aşezate pe temelia 
de nezdruncinat a principiilor marxism-leninismului şi in- 
ternationalismului socialist, vor cunoaște o amplificare cres- 
cîndă, în interesul celor două ţări și popoare, al cauzei ge- 
nerale a păcii și socialismului, 


ESTATE ES AD TIA PESCA ES AA A E ESTI 


coreazá zeci de nave sub diverse pavi- 
lioane, în timp ce alte zeci de nave por- 
nesc în cursă. În primul an al actua- 
lului cincinal au fost transbordate în 
porturile poloneze, îndeosebi la Gdansk, 
Gdynia şi Szczecin, 35 de milioane 
tone mărfuri, ceea ce echivalează cu o 
creştere de peste trei la sută compara- 


rea unui ritm înalt de activitate. Şi 
pentru a nu rămîne la simple afirmaţii 
iată şi cîteva cifre ilustrind importan- 
ta şi locul economiei maritime pe an- 
samblul economiei naţionale poloneze. 
Pe lista celor douăzeci și ceva de ra- 
muri ale industriei constructoare de 
maşini, construcţiile de nave se pla- 
sează în Polonia pe locul al treilea, 
ocupînd acelaşi loc si printre principa- 
lii „furnizori de devize“ pe linie de 
export, după industria minieră şi side- 
rurgică. Anul trecut, peste 44 la sută 
din volumul total al comerțului exte- 
rior polonez a fost transportat pe calea 
apei, urmînd ca respectiva cifră sá 
ajungă la circa 60 la sută în 1975. La 
finele anului trecut Polonia a dispus 
de 274 de nave avînd un deplasament 
total de 2 325 000 dwt. 

Pentru dezvoltarea flotei comerciale 
au fost afectaţi în acest cincinal 24,8 
miliarde de zloți, cam tot atît cît s-a 
investit si în cincinalul precedent în 
întregul sector maritim. Potrivit sarci- 
nilor de plan, tonajul navelor aflate la 
dispoziţia flotei comerciale poloneze 
urmează să înregistreze, pînă în 
1975, o creştere de la 2 la 3,5 milioane 
tone. Zilnic, în porturile poloneze an- 


tiv cu anul precedent. Datorită unei 
preocupări permanente şi în urma 
luării unor măsuri de ordin organi- 
zatoric eficiente a fost redus cu peste 
12 la sută timpul necesar deservirii 
unei nave. 

Este semnificativ faptul că cincinalul 
1971-1975 prevede o creştere a volu- 
mului de mărfuri transbordate de peste 
30 la sută comparativ cu 1970, acest 
volum urmînd să ajungă la aproape 
45 de milioane de tone. Sînt sarcini 
importante în realizarea cărora se ce- 
re suplimentarea eforturilor tuturor 
lucrătorilor, accelerarea ritmului de rea- 
lizare a investițiilor, care, la rîndul lor, 
trebuie să asigure o creştere a capaci- 
tátii de transbordare a porturilor polo- 
neze de la Baltica, reducerea tim- 
pului de staționare a navelor în por- 
turi, inclusiv a navelor cu un deplasa- 
ment de peste 100 000 de tone şi a na- 
velor conteinere. 

In 1972 flota maritimă poloneză s-a 
îmbogățit cu 9 noi nave, dintre care 
două de peste 50000 de tone si două 
de 32000 de tone. La Gdynia, unde ur- 
mează să fie construit cel de-al doilea 
doc uscat ce va permite, în anii ce ur- 
mează, construirea unor nave de peste 
200 000 de tone, se fac pregătiri intense 
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„pentru începerea construirii de nave DUPĂ i 
; conteinerizate de 35 000 de tone. Piná in MW PP... 
1 =, 1975, constructorii de aici au planifi- 


E cat realizarea unei nave universale de 
E 110000 dwt. De fapt, Gdynia trece CONVENTIA 
drept cel mai marinizat oras al lito- 
ralului polonez, aproape jumătate din 


Convenţia democrată s-a încheiat. George Mce- 
Govern a fost investit candidat la preşedinţia Statelor 
Unite. Pentru funcţia de vicepreședinte va candida 
Thomas Eagleton. Jocurile sint aproape făcute. Mai 
stabilească, 
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pe cei 200000 de locuitori ai săi fiind DE LA rare: O A x Cna 
Ra PaA AR EDS : pe preşedintele Nixon pe lista republicanilor. 
(o Auri de poe ab qe la Soraia 
le portul de nord „Por 'olnocy* de 
s Gdansk se înscrie în fruntea principa- MIAMI 
E lelor investiții ce urmează a fi reali- 
E zate, treptat, în anii următori. După 
ÎN E, aproape doi ani de lucrări hidrotehnice, 
E portul nou începe să capete un con- PARTIDUL DEMOCRAT 
E tur tot mai vizibil. La finele primei 


etape de construcție, portul are plani- 
ficată o capacitate de transbordare 
anuală de 11 milioane tone, din care 
aproape jumătate cărbuni, fiind capabil 
să deservească zilnic 50 de trenuri sau, 
cu alte cuvinte, 50000 de tone pe zi. 
Prima parte a acestei investiții de pro- 
porții serioase pentru bazinul Mării 
Baltice urmează să fie dată în exploa- 
tare la sfîrşitul anului 1974, un an mai 
tîrziu fiind planificată să-şi înceapă 
activitatea o bază pentru- combus- 
tibili lichizi. În final, noul port va da 
un beneficiu anual de peste un miliard 
de zloți. Construcția portului de nord 
angajează, potrivit părerii specialişti- 
lor de la Gdansk, circa 60 la sută din 
-fondurile totale pentru lucrări de con- 
structii si montaj în sectorul maritim 
în actualul cincinal. Pentru 1980 se 
prevede o capacitate de transbordare, 
pentru „Port Polnocy*, de 50 milioane 
tone anual, iar în perspectiva anului 
2000 de 70 pină la 75 milioane tone, 
adică de trei ori mai mult decît repre- 
zintă actualmente capacitatea la acest 
capitol a tuturor porturilor poloneze. 

De peste un an își desfășoară acti- 
vitatea la Gdansk Z.P.O., uniunea in- 
dustriei navale, pe sistem de  „con- 
cern“, cuprinzind 6 șantiere de con- 
strucţii navale, 17 întreprinderi coope- 
rante, trei centre științifice şi tehnice, 
o centrală de import-export „Centro- 
mor“ şi o întreprindere proprie de con- 
structii şi montaj. Valoarea producţiei 
anuale a „concernului“ reprezintă cir- 
ca 20 de miliarde zloți. Aproape trei 
sferturi din producţie este destinată 
exportului în 21 de ţări. Pentru acest 
cincinal, cifrele de plan prevăd atin- 
gerea unui volum anual de un miliard 
zloți devize din export. În cadrul aces- 
tui organism multifuncțional îşi desfă- 
şoară activitatea centrul de tehnică na- 
vală care elaborează proiectele noilor 
nave coordonind totodată activitatea 
întregii branse în sfera cercetărilor 
științifice, centrul de tehnică de pro- 
ductie, în atenţia căruia se află proble- 
mele legate de pregătirea şi aplicarea 
unor noi tehnologii, si secţia de infor- 
matică a industriei constructoare de 
nave, în gestiunea acesteia  intrînd, 
printre altele, asigurarea unei informări 
rapide, prompte şi precise, ca şi folosi- 
rea tehnicii de calcul pentru conducerea 
şi dirijarea proceşului de producție 
complex. 


Iosif Dumitrașcu 


Varșovia, iulie 
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A TRECUT DE RĂSPÎNTIE 


CONVENȚIA : 
CASANDRELE PREZICEAU 
APOCALIPSUL 


O înfruntare pe viaţă şi pe moarte, 
o nemaipomenită sfişiere internă la 
capătul căreia partidul democrat ar fi 
încetat, practic, să existe — așa își 
închipuiau majoritatea observatorilor 
că avea să se desfășoare convenţia de 
la Miami Beach, în cadrul căreia par- 
tidul democrat urma să-și desemneze 
candidatul pentru alegerile preziden- 
tiale din noiembrie. Nu se prevedeau 
lupte de stradă ca în 1968, la Chicago 
deşi, pentru orice eventualitate, cei 
6 350 de poliţişti si membri ai Gărzii 
naţionale din Florida fuseseră puşi în 
stare de alertă, iar 2500 de parașutiști 
si soldaţi specializați în înăbuşirea 
răscoalelor stăteau gata să-i ajute. 
Violenta era așteptată să izbucnească 
în Convention Hall, imensa sală în 
care 16500 de persoane se reuniseră 
pentru a participa la marea confrun- 
tare sau pentru a asista la ea. Cei 
2 300 de ziariști cu locuri în sală (din 
7 200 acreditaţi si din 17000 de per- 
soane cu drept de acces în birourile 
de presă) se pregăteau să folosească 
cele 7000 de telefoane și cele 335 de 
teleimprimatoare anume instalate pen- 
tru a descrie haosul. „Pentru un mare 
număr de oameni din presă — scrie 
«The Washington Post» — a nu desco- 
peri discordie,  disensiune, dezbinare, 
dezintegrare, distrugere si dezastru la 
o convenţie democrată echivalează cu 
a-și dezonora calitatea de ziariști“. 

Spectacolul celor cinci mii de dele- 
gati si supleanti din cele 50 de state 
si patru teritorii ale S.U.A. era ceva 
nou pentru reporterii acreditați de 
obicei la convenţii: pretutindeni — 
figuri necunoscute, 80 la sută dintre 
cei prezenți participind pentru prima 
oară la o convenţie naţională. de trei 
ori mai mulți negri (15 la sută din 
totalul delegaților), de patru ori mai 
multe femei (36 la sută) si de şapte 
ori mai mulți tineri sub 30 de ani (20 
la sută) față de convenţia din 1968. 
Printre toți acești nou veniţi. membrii 
vechii gărzi a partidului, politicieni 
cu îndelungate state de serviciu păreau 
a se fi rătăcit într-un loc străin. Cău- 
tindu-si cunoștințele — figurile pro- 
eminente ale „establishment“-ului de- 
mocrat —, ziaristul Chalmers Roberts 
a constatat cá unele nici nu sínt de 
faţă (Averell Harriman, de pildă, spri- 
jinitor al lui Muskie. şi-a pierdut locul 
la convenţie în favoarea unui tînăr de 
19 ani, susținător al lui McGovern), iar 
altele se simțeau stinghere, lipsite de 


influenţa lor de altădată. Cine şi-ar 
fi închipuit că după 28 de ani de pre- 
zenfá la convențiile democrate si după 
arbitrara desfășurare de forţe politie- 
nesti din 1968, care a transformat ora- 
şul Chicago într-un cîmp de luptă, 
primarul Daley va fi exclus de la 
conventia din 1972 ? 

Cu toate acestea — sau tocmai de 
aceea — atmosfera a fost calmă, des- 
tinsă, lucrările s-au desfăşurat ordo- 
nat, fără incidente, fără ciocniri dra- 
matice. Totul s-a decis în prima noap- 
te. Un corespondent al Agenţiei 
„France Presse“ anticipa „o noapte a 
cutitelor lungi“. Edmund Muskie il 
avertizase pe George McGovern că 
dacá nu va accepta un compromis in 
ceea ce priveste componenta delegati- 
ilor din California si Illinois, conven- 
tia „se va împărți în două tabere 
armate, care vor determina sinuciderea 
partidului în noiembrie“.  MeGovern 
n-a acceptat să discute formula de 
compromis si ceea ce a urmat a ará- 
tat că avusese dreptate: convenţia a 
votat cu o majoritate mai mare decit 
cea strict necesară pentru menţinerea 
delegaților favorabili lui McGovern. 
După aceea, toate au mers ca pe apă, 
principalii adversari ai lui McGovern 
s-au desistat, el a repurtat o victorie 
covirsitoare, platforma partidului (în 
jurul căreia se spunea, de asemenea, 
că se va da o bătălie înverşunată) a 
fost adoptată fără dificultăți pe linia 
preconizată de McGovern. 

Un singur contracandidat, George 
Wallace, guvernatorul Alabamei, a luat 
cuvîntul în faţa convenției încercînd 
să impună anumite amendamente. Era 
o derogare de la reguli dar, dată fiind 
situaţia specială a lui Wallace — pa- 
ralizat după atentatul din Maryland şi 
adus la tribună într-un cărucior de in- 
valid — adunarea l-a primit şi l-a 
ascultat cu politeţe, însă nu a accep- 
tat nici una dintre foarte reactionare- 
le lui amendamente (interzicerea folo- 
sirii autobuzelor pentru realizarea in- 
tegrării rasiale în şcoli, reducerea 
alocatiilor pentru asistenta socială, 
sporirea cheltuielilor militare, reintro- 


ducerea rugăciunii de dimineaţă în 
şcolile publice și chiar — stranie pro- 
punere din partea victimei unei agre- 
siuni cu arme de foc — renunţarea 


la controlul asupra comerţului cu aces- 
te arme). Toate au căzut la vot, după 
cum tot prin vot au fost infrinte si 
amendamentele venind din extrema 
opusă, care preconizau renunţarea la 
restricţiile legale în probleme  ţinînd 
de moralitatea publică. Dezamăgit de 
lipsa totală de ecou a propunerilor lui, 


E ia E atică 


George Waliace a anunţat după con- 
venţie că nu va candida în noiembrie 
în numele unui al treilea partid, asa 
cum se presupunea că ar intenţiona. 

Departe de a fi „cea mai dementá 
convenţie pe care am văzut-o vreoda- 
tă“ (aprecierea aparține liderului 
A.F.L.—C.L.O., George Meany) delega- 
tii la convenția de la Miami Beach 
„s-au comportat cu o disciplină si cu 
un simț politic remarcabile“ (A.F.P.). 
Reforma iniţiată de George McGovern 
a dat primele roade. 


CANDIDATUL LA PRESE- 
DINTIE : OMUL  MISIUNILOR 
IMPOSIBILE 


Nimeni nu i-a acordat vreodată o 
şansă lui George McGovern. A fost 
mereu subestimat si mereu și-a propus 
obiective care altora le păreau de ne- 
atins, începînd cu lupta împotriva 
propriei sale timiditáti, pe care a în- 
vins-o distingíndu-se în şcoală ca par- 
ticipant la dezbateri în contradictoriu. 
A intrat în viața politică sprijinind 
partidul progresist al lui Henry Wal- 
lace. Apoi s-a despărțit de acest par- 
tid, şi-a luat doctoratul în filozofie şi 
în 1949 a fost numit profesor la uni- 
versitatea Wesleyan din Dakota de 
sud. Convingerile lui politice erau for- 
mate; si le susținea deschis în ciuda 
faptului că, la vremea aceea, a cere, 
de pildă, restabilirea drepturilor Re- 
publicii Populare Chineze la O.N.U. 
echivala, în Statele Unite, cu o sinu- 
cidere politică. În 1953 și-a asumat 
sarcina imposibilă (toți cei cărora li 
se propusese o refuzaseră) de a re- 
constitui organizația democrată din 
Dakota de sud, stat prin tradiție re- 
publican, si aceasta într-o perioadă în 
care victoria electorală a generalului 
Einsenhower făcuse mari goluri în 
rîndurile democraților din întreaga 
țară. Eforturile lui au avut un ase- 
menea succes încît, în 1956, s-a decis 
să candideze pentru Camera Repre- 
zentantilor, înfruntîndu-l pe detináto- 
rul republican al mandatului care în 
1954 învinsese cu o majoritate zdrobi- 
toare. A izbutit. A fost primul con- 
gressman democrat din istoria Dako- 
tei de sud. În 1960 a făcut campanie 
pentru John Kennedy — activitate ne- 
populară într-un stat republican si 
protestant și, împotriva tuturor astep- 
tărilor, a fost ales în 1962, senator al 
aceluiași stat. După dezastruoasa con- 
venfie democrată din 1968, urmată de 
infringerea lui Hubert Humphrey în 
alegerile prezidențiale, McGovern a 
acceptat o nouă misiune imposibilă : 
reforma partidului democrat, crearea 
unor structuri care să aducă în pri- 
mele rînduri pe membrii înainte lip- 
siti de drept de cuvint ai partidului, 
Abia la convenţia de săptămîna tre- 
cută s-a constatat cît de profunde 
schimbări au adus regulile stabilite de 
McGovern. 

În ianuarie 1971, cînd şi-a anunțat 
intenția de a candida la presedintia 
Statelor Unite, nimeni nu l-a luat in 
serios. Declarindu-si candidatura cu 18 
luni înainte de alegeri, înfrunta o lege 
nescrisă dar niciodată înainte infrintá : 
candidaţii prea grăbiţi îşi epuizează for- 
ta de atracţie cu mult înainte de înce- 
perea campaniei electorale propriu-zise. 
La început, sondajele de opinie nici 
nu-l luau în considerare atunci cînd 
măsurau popularitatea diversilor can- 
didaţi potenţiali. Apoi a început să 
apară în coada listei, cu cinci, maxi- 
mum şase la sută sufragii. Între timp 
însă, în întreaga ţară, mii de tineri. 
cucerifi de perseverenta lui McGovern 
în urmărirea unor obiective în care ei 
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MCGOVERN 
Omul „misiunilor imposibile“ 


cred, au participat la organizarea celei 
mai tenace, celei mai atoteuprinzătoa- 
re campanii politice. După primele vic- 
torii, pe cît ae neașteptate pe atît de ca- 
tegorice, ale senatorului din Dakota de 
sud în alegerile preliminare, aparatul 
partidului democrat si cercurile poli- 
tice în general şi-au dat seama că 
au de-a face cu o forță redutabilă. 
I-au examinat mai îndeaproape dosa- 
rul politic. Au constatat că, de la pri- 
ma sa intervenţie în Senat, în care 
a condamnat categorie amestecul ame- 
rican în Vietnam, a rămas unul dintre 
cei mai consecventi adversari ai aces- 
tei intervenții si a tuturor aventurilor 
militare similare. (Platforma adoptată 
săptămîna trecută de convenţia de la 
Miami Beach adoptă această poziţie a 
lui ca linie oficială a partidului demo- 
crat, Si celelalte prevederi ale platfor- 
mei reflectă convingerile politice ale 
lui MeGovern). MeGovern a fost pre- 
zentat ca un reformator „radical“, 
etichetă departe de a corespun- 
de realităţii. Rareori s-a recurs la 
atitea exagerări conștiente în prezen- 
tarea profilului poliție al unui candi- 
dat. Presa era plină de anticipári 
sumbre : dacă  MeGovern va ajunge 
președinte al Siatelor Unite — se ex- 
plica si se explică pe. sute de pagini 
— cei bogaţi vor sácáci, în ţară se 
va instala desfriul, Statele Unite vor 
decádea, isi vor pierde rangul de mare 
putere si asa mai departe. 

Totodată, asupra lui McGovern se 
exercitau presiuni concentrice pentru 
a-l determina să-și „modereze: atilu- 
dinile, să nu se depărteze de matcă, 
de portretul-robot al politicianului de- 
mocrat, sá cadă la înțelegere cu vete- 
ranii „aparatului“, Dar McGovern, 
care între timp își construise echiva- 
lentul unui nou „aparat“, mai dinamic, 
mai energic decit cel care oscila in- 
tre a-l converti si a-l dezavua, n-a dat 
îndărăt. Cînd adversarii săi s-au con- 
vins că nu va face tranzacţii si com- 
promisuri, a luat formă campania „stop 
McGovern“, opriţi-l pe McGovern, 
stranie încercare a unui partid politic 
american de a-şi mobiliza forțele 
împotriva reprezentantului său cu 
maximum de priză la mase. Principa 
lii promotori ai campaniei au fost can- 
didatii nenorocosi, Edmund Muskie şi 


Hubert Humphrey. Cu „seninătate, 


„sînge rece şi luciditate“ (AF.P.), Mc. 


Govern a așteptat verdictul convenției, 
care a repudiat fără echivoc orice mis 
care „stop McGovern“ si i-a asigur 
o victorie categorică. 

După vot, aproape toţi foştii con- 
tracandidati s-au angajat să sprijine 
candidatura lui în alegerile din no- 
iembrie. Înainte, însă, pînă în ultima 
clipă, nu au încetat să avertizeze că 
desemnarea lui McGovern ar repre- 
zenta o catastrofă pentru partidul de- 
mocrat : nu numai că va pierde ale- 
gerile pentru Casa Albă, dar va fi 
înfrint si în alegerile pentru Senat, 
pentru Camera reprezentanților si 
pentru legislaturile statelor, devenind, 
pentru prima oară după mulți ani, 
partid minoritar. 

MeGovern nu pare intimidat nici de 
această nouă rundă de  premonitiuni. 
El a început, imediat după convenţie, 
campania pentru cucerirea electoratu- 
lui american si în primul rînd a celor 
25 de milioane de tineri cărora legea 
le dă dreptul să voteze pentru prima 
oară în acest an. Abia în noiembrie 
se va putea spune în ce măsură este 
justificată această neabátutá incredere 
în forțele proprii si în dorinţa poporu- 
lui american de a se scutura de vechi 
prejudecăţi și deprinderi, 

Candidatul la vicepresedintia Sta- 
telor Unite nu e un om care sá contro- 
leze o parte a electoratului democrat si 
nici nu reprezintă aripa conservatoare a 
partidului pentru „a echilibra“ lista 
electorală. 

Dimpotrivă. Thomas F. Eagleton, 42 
de ani, senator de Missouri este un 
om poliție aproape la fel de liberal 
ca MeGovern — care doreşte să cola- 
boreze cu un om care gindeste la fel 
ca el — si este aproape necunoscut 
în Statele Unite. Născut la St. 
Louis în 1929. Studii la Harvard. 
Avocat în statul său natal. Ales 
procuror general al statului Missouri 
la 31 de ani si guvernator adjunct la 
35 de ani. În 1968 — ales în Senat de 
la prima încercare. În Senat — activi- 
tate urmărind în special ingrádirea 
puterii preşedintelui de a duce răz- 
boaie nedeclarate (ca cel din Viet- 
nam), reducerea cheltuielilor militare, 
încetarea războiului din Vietnam. 

Fiu de pastor protestant, George 
McGovern a dorit un tovarás de listá 
de altá confesiune. Catolicul Eagleton 
are relații bune cu  A.F.L—C.LO. 
și cu elemente politice tradiţionale ale 
partidului democrat. Sînt atu-uri im- 
portante. 

Vineri, la închiderea convenției, at- 
mosfera — pînă atunci foarte sobră, 
de lucru, total lipsită de extravagan- 
tele caracteristice în trecut conventi- 
ilor democrate — era delirantă. Pe 
podium fraternizau, se îmbrăţişau. toa- 
te personajele principale ale partidului. 
Hubert Humphrey, Edmund: Muskie, 
Henry Jackson, Shirley Chisholm. çan- 
didafi  nenorocosi. Thomas Eagleton, 
propus pentru a deveni vicepresedinte 
si senatorul Edward Kennedy care ve- 
nise la Miami Beach abia ín ultima 
zi, pentru a rosti un elogiu la adresa 
lui MeGovern, l-au intimpinat pe can- 
didatul la președinție ţinîndu-se de 
mînă, cu braţele ridicate. Pentru mo- 
ment, disensiunile fuseseră uitate. 

Apoi preşedintele partidului demo- 
crat, Lawrence O'Brien. a demisionat, 
mandatul său expirînd de altfel la 
încheierea convenției si a fost înlocuit 
de Jean Westwood.  viceoresedinta 
Comitetului pentru alegerea lui Me- 
Govern. Vara electorală americană 
abia începe. 
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LUMEA ÎN CĂRŢI 
SI REVISTE 


MIHAIL KOGĂLNICEANU 
SI ATRIBUTELE FUNDAMENTALE 


ALE "POLITICII EXTERNE 
A ROMÂNIEI MODERNE" 


„Noi trebuie să 
avem o politică ro- 
mânească“ 


(Mihail Kogălniceanu. 
Discurs in Camera De- 
putatilor la 26 ianuarie 
1883). 


În procesul acesta, atit de 
amplu, de propulsare și valo- 
rificare a investigaţiei istorice, 
promovat cu tenacitate după 
Congresele al IX-lea și al X- 
lea ale Partidului Comunist 
Român, lucrările dedicate di- 
plomatiei — studii, culegeri 
de documente și cercetări ori- 
ginale — ocupă un capitol 
de o deosebită semnificaţie. 
Semnificație ce decurge din 
însăși funcția pe care, de-a 
lungul secolelor, diplomația 
românească a fost chemată 
să o împlinească pentru a- 
firmarea, apărarea și conso- 
lidarea drepturilor poporului 
român de a-și rostui de sine 
stătător țara, treburile și soar- 
ta. În această atit de vitală 
menire, aportul diplomaţiei ro- 
mânești din veacul trecut la 
făurirea unui stat modern ră- 
mine unul dintre cele mai 
substanțiale. lar cei care au 
conceput, inițiat și aplicat po- 
litica externă și diplomația ro- 
mâmească a secolului al XIX- 
lea au fost tocmai acei lumi- 
nati patrioți care au intrat în 
istoria naţională sub numele 
de pașoptişti la Revoluția din 
1843 si unioniști la 1859, în 
momentul Unirii Moldovei cu 
Tara Românească. Este rindul 
lui Mihail Kogălniceanu să 
deschidă seria unor culegeri 
de documente diplomatice a 
căror publicare reprezintă nu 
numai evenimente ale vieții 

*) Mihail Kozălniceanu — Do- 
cumente diplomatice. Colectivul 
de redacţie : profesor universi- 
tar George Macovescu, redactor 
responsabil, Dinu C. Giurescu, 
Constantin Turcu ; Editura Po- 
liticá, București, 1972. 
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științifice, ci și adevărate luări 
de conștiință ale contempora- 
nilor față de îndelungata 
luptă pentru apărarea ființei 


sale naţionale pe care a 
dus-o poporul nostru. 
Volumul care  prilejuiește 


notațiile de față pune la în- 
demína cititorilor o colecție 
de documente dintre. cele mai 
semnificative **) privind gindi- 
rea și acțiunea unuia dintre 
cei mai reprezentativi oameni 
de stat ai României moderne. 
Pentru eternitate, figura lui 
Mihail Kogălniceanu este bine 
întipărită în coloana persona- 
lităţilor istoriei românești. El 
s-a identificat cu aspirațiile 
de progres, de libertate so- 
cială și națională, de afirmare 
nestingherită a capacităţilor 
creatoare ale poporului ro- 
mân, laolaltă cu ale celorlal- 
te popoare. Pe Mihail Kogăl- 
niceanu îl regăsim între frun- 
tașii Revoluției de la 1848, în- 
tre luptătorii cei mai consec- 
venţi pentru Unirea Principa- 
telor, între ctitorii de frunte ai 
statului modern român, aprig 
susținător al neatirnării și in- 
dependenței țării noastre. Pe 
Mihail Kogălniceanu îl regă- 
sim în rîndul primilor istorici 
și literați ai țării noastre, îl 
regăsim între cei mai de sea- 
mă oameni de stat ai veacu- 


**) Remarcám acurateta spiri- 
tului ştiinţific care a prezidat 
alcătuirea acestui volum  înce- 
pind cu studiul despre opera 
diplomatică a lui Mihail Kogăl- 
niceanu si continuind cu discer- 
námintul extragerii documente- 
lor — in numár de 244 — din 
fondurile de arhivá ale Ministe- 
rului Afacerilor Externe, Direc- 
tiei Generale a Arhivelor Sta- 
tului, București, Academiei Re- 
publicii Socialiste România 
(Secţia manuscrise), traducerea 
de o fidelitate exemplară a do- 
cumentelor din limba franceză, 
precum şi indexul general al 
fondului documentelor diploma- 
tice Mihail Kogălniceanu, index 
care, după știința noastră. apa- 
re pentru prima oară într-o 
formă atit de completă. 


lui trecut, inițiator al unor re- 
forme social-economice de 
structură -— legea rurală şi 
împroprietărirea din 1864 și 
secularizarea averilor minăs- 
tiresti. Valoroase și frecvente 
studii din ultimii ani au dez- 
văluit contribuția lui Mihail 
Kogălniceanu în multiple do- 
menii ale vieţii politice, știin- 
tifice și literare. Ceea ce fu- 
sese pînă acum doar tangen- 
tial explicat și sumar evocat 
a fost deosebita sa muncă di- 
plomatică făcută fie în pe- 
rioada Revoluţiei de la 1848, 
fie ca ministru al Afacerilor 
Externe sau prim-ministru, fie 
ca trimis diplomatic în diver- 
se locuri ale Europei. Nu este, 
poate, inutil să spunem că 
Mihail Kogălniceanu a pus 
în slujba activității sale di- 
plomatice strălucite resurse 
intelectuale, talentul și pasiu- 
nea luptătorului, întreaga ca- 
pacitate pe care i-o dădea 
cunoașterea profundă a isto- 
riei politice, economice și 
culturale a poporului nostru, 
a întregii sale existente în 
spațiul: carpato-danubian. lată 
de ce ni se pare că această 
culegere de documente. diplo- 
matice vine să acopere o ne- 
cesitate în aria investigațiilor 
românești — și nu numai ro- 
mânești — de politică externă. 


„VOIM SĂ FIM STĂ- 
PÎNI ÎN PĂMÎNTUL 
NOSTRU“ 


Deși a funcționat puțin timp 
în calitate de ministru al A- 
facerilor Externe (dispensăm 
pe cititori de cronologia da- 
telor și reperelor activităţii 
sale diplomatice pe care le 
poate găsi cu ușurință chiar 
în volum), Mihail Kogălnicea- 
nu a făcut din preocupările de 
politică externă un ax al con- 
ceptiei sale istorice și poli- 
tice. 


FAIR O PREOT TINA 


Ideea centrală pe care Ko- 


gălniceanu și-a fundamen- 
tat de la început gindirea în 
domeniul "politicii externe de- 
curge, cum am spus, dintr-o 
temeinică cunoaștere a isto- 
riei țării noastre. Această 
idee, care în momentul fáuri- 
rii statului “român modem a 
devenit  precumpănitoare in 
toate acțiunile de politică ex- 
temă ale fruntașilor  moldo- 
veni și munteni, a purces de 
la conștiința şi permanenta 
drepturilor poporului român. 
„felul politicii externe a sta- 
tului român modern—remarcú 
studiul introductiv al volumu- 
lui — va fi deci restaurarea 
și recunoașterea deplină a 
suveranității pe care n-a în- 
cetat de altfel să și-o exer- 
cite cu toate îngrădirile cei 
s-au adus în timp. Kogálni- 
ceanu, ca și alți oameni de 
stat din generația Unirii și a 
independenţei nu cere pentru 
Principate drepturi noi, ci nu- 
mai recunoașterea unora e- 
xistente anterior”. 

Încă în celebrul document 
„Dorinţele partidei nationale 
din Moldova”, — cel mai a- 
vansat program al revoluției 
din 11848 din Țările Române, 
Mihail Kogălniceanu sublinia : 
„Amîndouă țările aveau de- 
plină neatirnare, ocirmuiri și 
domni naţionali, hotarele, in- 
stituțiile și religia sint res- 
pectate și, în sfirșit, toate dri- 
turile și însușirile a două sta- 
turi suverane destul de pu- 
termice pentru ca alianța lor 
să fie căutată de cei mai 
mari monarhi ai Europei”. 
Modul în care  concepea 
Mihail Kogălniceanu raportu- 
rile de egalitate si respect 
reciproc la mijlocul secolului 
XIX, într-o situație europeană 
cînd dictatul marilor imperii 
era literă de lege, ne apare 
pilduitor pentru ceea ce am 
putea numi astăzi un precon- 
cept al egalității suverane a 
statelor, al respectării inde- 


